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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Magyarország felt'ámadásában. 

Amen. 

Járőr ft hegyek között. 
Mari. egyik cikkünkben megszólaltatunk né

hány bajtársunkat, a:kik abban a kitüntetésben ré
szesültek, hogy Erdély megszállásában ré'szt
vehettek, akik az <Mani magyarság részére fel
támasztottáJk az újraélés lelki és testi lehetőségét, 
mert megteflemltették a nyugahm:Lt, rendet. Ezek a 
bajtáI"sak írják, hogy milyen nehéz körülmények 
között ke'llett a közbiztOlllság munkáját megkez
deni, otthont teremteni a swlgálatnak és aztán -
saját maguknak. A természetadta nehézségeiket, 
a terep, az időjárás Igát jait, akadályait ecsetelik 
nagy vonásokban s e tekintetben talán legtalálóbb 
az a megjegyzés: 

- Az Alföldön és a régi területen egyik pihenőt 
a másikból, szinte látni lehet. Itt a völgyben ra
gyog a napsütés, fent ködlben a hegy, vinni kell 
hát a köpenyt is, bár gyümölcsérés ideje volna ... 

Sár, meredekelk, erdők, sza'Lagnyi utak, köd, 
vihar, komisz és erős ,széljárás, pihenőhely hiánya 
és ismét kavicsos, köves, sziklás meredek... küz
delem a tovftjutásban is ... és most, Erdélyből 
jött egy kaJtonaember beszéli nekünk: 

- Telve a tüdő friss levegővel, szem a táj 
szépségeivel, a lélek az újramiénk érzésével és el
felejtjük, hogy reggel óta csruk hegynek megyünk, 
közben vihar vert már, de megyünk, turisÚÍlsko
dunk izzadva és fámdtan, lihegve és pihenést 
vágyva ugyan, de megyün'k. MadaraJk néha fent, 
messziről gyenge mja az életnek, erdők hatalmas 
fái és homályos zöldje a fejünk felett. MegyüIllk, 
mert magunkhoz ölelni vágy juk az egész birodal
mat, az újra visszatért dmga, felej the tlen és tő
lünk ,el nem szakítha tó világot. Küzkö dünk, de 
megyünk - és egyszerre ,az erdőtisztásra érünk. 
Örvendünk egy kis pihenőnek és tany át verni ké
izülünk. E pillamitban a tulsó fák alól nesztele
nül, megjelenik két osendőr. Égett arccal, poros 
osizm~ban, állszíjuk feszesen az arcukon, puská-

jukat öklük úgy fogja, mintha őrségen állanának, 
derekuk egyenes, lépésük nyugodt, ruh&juk gyű
retlen, tiszta és az öregebbik mellén ott ragyog a 
sötétvörös-aranyos jelvény. Megállottam és csak 
néztem. Néztem, hogy honnan jönnek ezek az em
berek, honnan, hogy ilyen egyformán rendesek, 
nyugodtak, pihentek' Honnan, hiszen így öltözve, 
így taposva az utat, én az alföldi falvak határában 
láttam eleget, de itt, itt a küzdelmes hegyo'ldala
kon és a sűrű erdők világában, itt, ahol se közön
ség, sem elöljáró nincs, ahol talán nem volna sza
bálytalanság egy kis könny%és, a felszerelés laza
sága, a ruházat kevtésbbé szigorú rendbenléte, itt, 
mondom, a messze hegyek között, hogy lehetséges 
ez a kifogástalan megjelenés~ Immár esztendeje, 
hogy újra látjuk a haza kakastollas katonáit és 
hogy megjelenésük könnyes perceit át&lhettük, 
láttam azóta őket elég gyakran, de len t a város
ban, lent az élet zajos viláJgában, ott értettem és 
értem ezt a pompás, hibáJtlan megjelenést, de 
itt~ ... " Oszinte tisztelettel emeltem kalapot az 
erdőtisZJtás járőre előtt! 

... Mit mondhattunk annak, aki ezt clbet-lzélte 
előttünk ~ ' Azt, hogy a mi világunk különleges 
világ. Igen, mert hivatásérzetünk a legnagyobb 
átalaJkító mester és megtartó erőnk. Aki a mi ru
hánkban él és a mi kötelesEégeinkot végzi, az tel
jesen átalakul testben-Iél$ben nemes büszkeségű 
férfiúvá, az őrszem mindig harcrakész lelkületű és 
bátoI1ságú. katonájává. A mi világunk a legnehe
zebb munka és éppen ezért férfi, katona előtt a 
legszebb. Ezt közönség és elöljáró szeme nélkül 
végezzük " ~kor is, ha a léle!k:nemJárta pusztán, 
vagy éjjel, vagy az izmokat harcra késztető he
gyek között is járunk, velünk a mi világunk szép
ségei járnalk s ehhez az is tartozik, hogy ikülsőnk 
kifogás,talan legyen. 

Számtalanszor átélt -és életünk végéig tartó 
tudat az mindnyájunkban, hogya külső rendje: 
a t-est és lélek rendjének, fegyelmének megmuta
tója, ezek nélkül a belső tartalomban hézagok van
nak, a hézagba pedig könnyen befészik'el az ártó 
baj, veszedelem. M!i. pedig a bajokat, veszedelme
ket elhárítani vagyunk hivatottak <s hogyan tud
nánk ezt elvégezni, ha magunktól nem tartanánk 
távol azokat' 
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A végszükség. 
írta: Dr. DEMKOVITS LEó ny. kir. ügyész. 

A Btk. 80. §-a szerint "nem bii.nteltJtetik a 'csel,eik
mény, ha az a tettes, vagy hozzátartozói életének 
vétlenül szármaZIott, más módon el nem hárítható, 
közvetlen veszélytől való megmentése V1égett, vég
~ÜlkJsélg1ben k:örveUetett el". 

Tehát aki a bűncselekmény t végszükségu.en kö
veti el, eziérlt büntetőjogi felelősségre nem vonható. 
Éppen ez'ért ez rokon fo@alom a jogoS védelemmeL 
De amíg a jogos védelemnté.l a ~og küzd a jogtalan
sággal, addig a végszükség esetében 2 embernek a 
joga áll egymással szemben. Minthogy pedig mind
két jog llJeIill érvlén~esüllhet, az: e(l"őseilJb jog a gyen
gélbbet mag~ alá gyűri, megsemmisíti, hogy a maga 
jogát érvényre juttassa. Ugyanúgy, mint a term é
s~etben, az erősebb legyőzi a gyengébbet. Ha azon
ban az esetet figyelemmel kíSié["jük, azt kell megálla
pítanunk, hogy ennek felmerül,éséért a feleIk egyike 
sem tehető felelőssé. . 

A jogoS védelem kit,eorjed a megtámadottnak 
nemcsak a szeméJyére" hanem a vagyonára is, míg 
a végszükség et a Btk. csak az ember életének meg
yédésél"e ismreTÍ el. Más nemzetek büntető törvényre 
fizéJ.es.ebb keretben ad jogot V'égszükség ,e,setén; így 
a német törvény kiterjeszti a testi épségre is. 

Ha az idéz,ett Wrvényszakaszt rulkatelemeire 
bontjuk, akkor a következőket áHapíthatjuk melg: 

1. A végszükség csak, az élet megmentésére irá
nyulhat. 

Szent Jstván naPja 
Szent Istvánnak nap§a felragyog az égen, 
Fenn ragyog, mint régen, ősi fényességben. 

Magyarország népe felvonul Budára, 
A királyi Várba, Szent Jobb látására. 

Évről-évre egyre több magyarok gyülnek 
tJnnepelni a mi igaz ünnepünket: 

Szent Istvá.n országát Pannónia fényén, 
Pannónia kertjét zöldelő reményén. 

Ami esztendőről-esztendőre több lett, · 
Ezt az ezeréves drága magyar fö'ldet. 

Kárpátok, Felvidék újra magyar táját, 
Újra magyar Erdélyt, újra magyar Bácskát. 

Melyeknek hazatért boldog magyar népe, 
Ott vonul a Szent Jobb nagy körmenetébe'. 

Lelkükön fohász kél, ég felé harsanva, 
Szent Istvánt $zóLítván forró áhitatba: 

- Légy vélünk, vezérel.i, régi szent királyunk, 
Akit mi tündöklő csillagunknak látunk, 
Oszlasd el fényeddel magyarok balsorsát, 
H ogy ismét egy szívvel, hódoló hívséggel 
tJnnepeljen eztá.n egész Magyarország! 

Palasovszky Béla. 

A végszükség fennforgásán.ak feJitétcle, hogy 
",aJakinek az élete kerüljön összeütközéshe m..ásnak 
valamely jogával. Ha nem az élete, hanem testi ép
sége, vagy vagyona kerül veszél~bre s a veszélyt 
cs.ak: úgy ItUdj8.i elhárítaru, hogy ezáltlrul. máJsnak va
lamely jogáJt sérti meg, aikkor nem hivatkozhatik a 
v;égszükségre, tehát a hír6ság meg fogja állapítani 
a bűnÖisségét. 

2. Az életveszélynek vétlenül kell keletkeznie. 
Ez az eset akkor áll d'enn, ha az életveszélybe ju

t.ottat nem ,t&heJi feJe.lősség azért, amiért a v·eszé
lyes helyzJetbe jutot,t. Ha va;lalci úgy kerm életve
szélybe, hogy vralrunoly bűn.cselekményt követ el, 
akkor nem hivatko@aiik a végszükség esetére, mert 
nem vétlenül került bajha. Pl. 'a tolvaj bemászik. a 
lakásha, mert lopilli akar; az ott levő egyén fegyvert 
fog a tolvaj ra. Bár emnek élete veszedelemhen forog, 
nem hivatkozhwtrik a végs.z,ükség esetére, meri nem 
vétlenül került ves,z,edeJrembe. Éppen ezéITt a bíróság 
bűnösnek fogja őt kimondani, ha rerálő .a; laikMlbaJI1 
lévő egyénre. 

Ha valaki gondatlanul jár el os iJy módon ke:r:ül 
életves.zélybe, megille,ti-e őt a végs,zükség joga7 Ha 
a gondatl3lIlSágot sZÍgoll'úan értelmeznőik, akkor a 
gondatlan ember nem hivatkozhatnéki a vég.szük
ségre, mecr1t nem véUenül, hanelill saját gondatlan
sága által került vesoode}embe. 

Helyes á.'1JlIásIpontnrak azt lmll t~kinteniim.k, hogy 
az életveszélyt mindig vétler:nek vegyiik, hacs,ak 
nem bűnözési s:zándékkal idéz,t,o elő vaLaki az élet
veszélyt. 

Járőr orosz fogságban. 
írta: FORRÓ IMRE őrmester. 

(Folytatás.) 

Ezek után már nagyon is megértettem, hogy 
miért jelentkeztek egy;esek'elll szinte hangos zokogás
ban a keserűség terhe,i. 19y történt €Iz. tJöbbi kfuött 
Siz,entkarivc8ony estéjén ilS, mikor millket maguk közé 
véV'e,a karácsonyi énekeket énekelték, milklö~ben 
e.gyeseken olyan sírógöl"cSlÖk vettel{j ,erőt, hogy köpe
nyege!kkel trukartuk l'e őket a feltünés kerülése vé
getit. E ,zek az emherelk a vall4sros.sáJg terén péLdás 
magatartást tanusítottak. Minden reggel és este a 
zárk:a fala mellett sorba térdepelve, magasra tartott 
kezekkel imádkOiztak. 

É]'el:n:l]ez!étsünk: reggeUre la már emlHett minő
ségű csája, e'bérdre és vacsorára káposzta, takar
mányrép,a, burgonY'a, félirghajalt .árpa stb. lerves. A 
l engyelek és uJkránok nagyon találóan kápÜ'sztavíz, 
burgOlllYlavíz s,Vb.-nek nelVeztéík\ ezekiet, valóban az is 
volt. A . kenyér hasonlitott a rosszul sikerült házi
l'zappanhoz. 

Egy lalls6s.zlneVl&i csal,ádos, ruszin, aki előadá"a 
szerint azért 'szökött át, mert kommunista volt éJs mert 
megverték a csellIdőrök, ajzt mondotta (mikorr már 
a harmadik h6napját töltötte és mindennap várta a 
Sz,:i!bériáha indulást), hogy: "No ez aztán nagy islko:la 
lesz nekem, de ha valahogyan meg's,zaba:dulhrutok ·éa 
ha;zamehetelk, 'egy hónapig folyton cs,a~k enni fogok 
és a kommuni'zmrusl'la soha nem gondolok." 

A fogh!áz,at a GPU lmzelte és ,a;nnyira féltéke
nyen őrködtek, hogy utóbb már még a sza:kács is OPU 
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3. Az életveszélynek közvetlennek kell lennie. 
Ez a feltétel ugyanúgy megvan a jogos védel~m

nél is. A köz.V'etJ.eíIl!ség az.t jelenti, hogya veszély 
megvalósulása eg'etén a:aonnal beáll ó jogsértést 
okozna. 

4. Az életveszélynek más módon el nem hárít
hatónak kell lennie. 

VajJon a ves~élyben lelvő egyén megmetrIthe,ti·e 
életét oly módon, hogy ezáltrul másnak jogát nem 
sérti meg7 Ha ugyanis ez lehetséges, akkor ezt a 
lehetőséget JmJl kihasználni, mert ha ilyesetbern 
mégis jogsérelmet okozunk, aikkor nem hi vatkozha
tunk jogosan a végszükség esetére. Ha pedig aZI élert;
veszéÍy e~hárításánál a megtámadott a megenge
dett hawt ijedtBélgből, ifélelembÖrl, vagy me,gmvarű~ 
dáshóJ túllépte, ezért őt megbünt€ltni nem szabad. 
Erre vonatkolZóan utalhatunk a jogos védelemmel 
kapcsol·atbam. eJmondottakra. Nem is volna méltá
nyos, hogy a jogos védelemben levő egyén előnyö
sebb helyzetben legyen, mint az, aki végsziikség
ben van. 

Ki élhet a végszükség jogával? 
Elsősorban maga a végszükségben llevő. Másod

~orban a veszélyben levőnek hozzátartoz.ói. Hogy ki
ket IrJeill értooiiJnk hozz,átartoz,ók alatt, a?-t meg
mondja a Btk. 78. §-a. Bár ee; a felsorolás .az ellelIl' 
állhatatlan kfulyszerrrel kapcsolathan történik, mégis 
minden esetben iránytadónak kell rekinteni, amikor 
a tör:vény a hozzát.artozÓkat emlHi, .anélkül, hogy 
külön megszorítást tenne. Amint lá.tjuk, ·ez. a jog 
koruátozottabb, mint 3J jogos védelem, m'ert ennél 
bárki voo.elméDe kelhet a veszélyben levőnek. 

katona volt. ValÓSZÍnűen. észrevették,hogy a lengyel 
foglyoktól, kiket munikára alkalmaztak, sokInindent 
lehet megtudni. A látogatás, valaminek a be~ és ki
vitele, imeretlen fogalom, séta n.em szokás, a fűgoly 
nem dolgozhat, valóságos bútorként van időről-időre 
fl, zárkában. Az étkezésnBl evőkanalat sem szabad 
használni, hanem úgy kellett a napi étkeket meg
inni, bár az nem ütközött nehézsége~be, mert a leves 
- ismétlem - inkább víz volt. 

A kihallgatásokra való kísérés alkalmával, a kb. 
8 mm-es forgópisztoly csövét állandóan a fogoly há
tának szegezve tartották úgy, hogy a csőtorkolat 
20-30 cm-re lehetett, az őr ujja ;pedig állandóan a bil
lentyűn volt ... Az udv1aron, folyof.ókon valósággal 
hemzsegtek a katonák. Szökésre még gondolni sem 
lehetett, mert a fogolykezelés terén őreink igazi mes
terek ... 

November első napjaiban bekerült a zárkánkba 
két nadvurnai ukrán ikommun:ista. A", egyik niagy 
helyi i(falusi)szervező-v·ezető volt és sokat tevékeny
kedett a kommunizmus érdekében, de mivel ukrán
politikával (Nagyuln'ajna ·önállósága.) gyanusították, 
a leghumánusabb körülmény.ek között is le kellett töl
tenie 2 hónap vizsgálati fogságot. A világháború 
alatt Komáromban a lovasságnál szolgált. Én is ko
márommegyei vagyok, így nagyobb rokonszenvvel vi
selkedett velem szemben. Ez mondotta a követíkező,ket: 

Nagyon meglepődött, amikor megtudta, hogy mi 
vagyunk az a két csendőr, aldt október l-én Nad
vurnára hoztak az oroszok, most pedig itt a fegyház
ban találkűzunk. Október 5-én a nacÍvurnai nagy fű
résztelepen egy szovjet katonatiszt kb. 500 munkás 

A végszÜkségnek iskolapéldája a kö'vetkező: 
két hajótörött, hogy életét megmentse, ugyan.abba az 
ÚJSz.ó gerendáioo kap·as7kodlik; de az is meg:állaipÍtható, 
hogy a g'erelI1cla nem alkalmas arra, hogy két em
bert meiIJJtsen meg a vízhelfullástól. Minrlket,tőnek az 
é.le'tO forog veszélyben, de a rrÍe,gmenekülés. CiSak II 

másik életének árán lehetséges. Végül lS az e;rősebb 
Lel],öki a gY;€Il1Igéhbet a gerendáról s ~gy megmeneikiül. 
V égszüikség ese1tén rendszerint egy embernek az 
élete forog kockáiIl; e példában azonban mindkettó
nek élete van v~élyben. Bármelyik győz, a vég
szükség jogán, büntetlen. Plarad. Ha ebbe a küzde
lembe egy olyarn harmadik avatko~ék he, akinek 
a felek egyik,éhez sincs rokoni lmpesOl1ata, eljárása 
bizonyár:a önkénys2'ierű voLna. Ha awwbw a be'avrut
kozó valamelyik félnek a hozzátartOZÓja, 'akkor en
nek éndel"ében fog mindent elkövetni, hogy ez győz
t:.es m~adjon. A törvény figyel'emmeil volt erre a 
kapcsolatra s hely;esen intézkedett, amikor éppen 
csak a hozzátarJtozólmak. engedte meg a belavatkOf
zást. Figyelembe vette a rokooi kapcsolatot, a~ ezen 
alapuló érzelmeket s megengedte nekik, hogy ily 
alapon a végszükségben , 1e,vőnek segítségffi'e sies
senek. 

Másik ugyancsak jó példa a Mignon·ette hajó le
génységének esetle. A hajórolrö.tte'k egy csónakon me
nekü1tek: s minthogy napokon át. élelem nélkül vol
tak. a végén az eszméletlen matrózgyereket; megö,l
ték és húsát megették; végül egy hajó megmentetlR 
őket. A mi törvényünk szerint a bíróság felment3 
ítéletet hozott volna, melrt az élet megmelIltése min
dennél fontosabb, tehát ennek érd~k;ében másnak 

előtt nagyszabású programbeszédet mondott, mely
ben azt 'hangoztatta, hogy a kommunizmuslThak egész 
Európa behódol. BizO!llyság erre Magyarországnak 
(szerintük) a szovjettel szemben való rokonszenve is. 
Erre bizonyíték az is, hogy még soha egy kapitalista 
állam részéről sem ,fordult elő az, arrnié;p'pen most a 
magyar részéről, hogy a magyar csendőr (én és járőr
társam) kezet fogott a szoyjettiszttel. El is hozták 
őket, hogy ne legyenek tovább rabjai a burzsoáziá
nak. ~:aen beszédből a kommunista zárka társam azt a 
következtetést vonta le, hogy mi valahol tényleg él
vezzük a szovjetpar,adicsom gyümölcseit. 

Ebből azután láttuk, hogya tiszti vezetők nem
csak a katonákat tömik propagandával, hanem még 
a polgári lakosságot is. A katonákba tömött propa
ganda hatása már ott kiérzett, hogy amikor minket 
a kemény, fekete, fényesszegélyű kalapban meglát

,tak, nem tudva, hogy kik és mik vagyunk, azt kér-
dezték: "Á, burzsuj~ jburzsuj,~" Azt sem tudták, hOlgy 
katonák vagyunk-e v-agy sem. 

Október 5-én a iladvurnai fűrésztelepen a velünk 
szemben való testvériségüket vázolták, ezzel szem
llen éppen azokban a napokban bántak velünk a leg
aljasa:bb módon. Hiába hangoztattam minden kihall
gatás alkalmával, hogy az ő kívánságukra, a határ
vonal helyszínen való bemutatása végett jelentem 
meg náluk, ez csak mind falr,a borsó volt. Az ügyész
nek pedig azon kérdésére, hogy hány embert vertem 
meg és kit hogyan ltinoztam, hiába akartam felelni. 
Nem engedte befejezni amondanivalómat. 

Úgy november közepe táján ismét elővezettek az 
ügyészség épületében 'kihallgatáJsra. Ekkor egy isme-
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élete is feláldozható. Az eljáró ango,l bíróság azon
ban gyilkosságban mondta kiőlmt bűnösöknek és 
halálra ítélte. A királyné azután kegyelmezési jogá. 
vaJI él ve, a büntetést fél érvi fogházrra váltoZ/tatta át. 

A végszükséggel kapcsolatban felmeocül aza 
kéxdés, hogy mikor sz,rubad a magzatot elhajtani ~ 

A jogászok sokat vitatkoztak e kérdés felett, 
mert arról volt szó, hogy vajjon az anyának, vagy 
a mrug~lltnak életét k-ell-e feláldozni, hogy a másik 
életét meg tudjuk menteni. 

Lehet korai ,szülést előidézni, hogy 'ily módon 
megmentsük az anya életét. Az ily korai szü1ésnél 
ngyanis legtöbib esetboo a méhmagzat elpusztul. 

Meg lehet öln.~ a méhmagzatot oly célból, hogy 
a szülés egyáltalán megtörtén.helSsék. Természe.t'esen 
megtörténhetik ennek az eiUenkezője is, amikor a 
gyermek életéneik: megmeilltés'e végett az anyán kell 
életves'hélye.s műtétet végrehajtani. Ha a műtét el
marad, mirudkeHőnek élete veszélyben forog. Tulaj
<lonképpen az anya élete áll gz,emhen a megszüle.
tendő gyermek életével, amely azonban még egyál
talában nem biztos. Minthogy végszÜ'kségről van 
szó, vagy 'az egyik, v,agy á másik! életet kJell fe,lál- . 
uozni, aszerint, hogy meJyik élet megmentése Látszik 
valósZÍllűbbnek. Az ily műtétetazonhan a,z .orv.oS 
csak ,akkor hajthatj,a végre, ha ebbe va,gy maga a 
beteg, vagy ermek hozzátartozm bele:e'gyeznek. Ha a 
beteg nem egyezik bele a miitétbe, aikkor ezt n€illl 
lehet végrehajtani, mert saját teste felett minden 
€'s'etben és e'lsösorba:n. maga a bet~lg rendelkezik. 

Volt idő, amikor a jogás'wk azt akartálK irányt~ 

retlen, de magyarul nagyon jól tudó tolmács volt 
alkalmazva. Ez a kihallgatás estétől majdnem regge
lig tartott. A kihallgatást egy katonaügyész ' tartotta, 
kinek a ' rangjelzése egy téglaalakú' lap volt. " Jöttek 
ugyan az irodahelyiségbe még többen is, de ' azok 
csak valameddig kiváncsiskodtak és azután eltávoz
tak. Ezen a kihallgatáson a nálam v.olt, de már az 
eHogáskor elvett összes tárgyakat átvizsgálták. A 
tolmács mindent elolvasott és amit nem értettek meg, 
arról nekem keÍlett felvilágosítást adni. A nálam 
volt két parancs és egy megkeresés közül az egyik 
parancs arról 'szólt, hogya kárpátalj.ai fiatalok Szlo
vákiába szökdösnek át, azt meg kell akadályozni. A 
másik parancs pedig arról, hogy ' hír szerint Romá
nlából kémkedésre és terrorcselekményre vállalkozó 
.elemek jönnek .Magyarország területér,e, azok után 
nyomozzunk. Ezen két parancs felett napirendre tér
tek, de amikor a megkeresést elolvasták, mely négy 
-elveszett birka kereséséről szólt, az ügyész ek kigú
cyoltak, hogy hát ez mi~ A m. kir. csendőrség birka- J 

Kereséssel foglalkozik~ Amikor pedig a közbiztonsági 
itllapotok és kérdések szóbakerültek, teljes tudatlan
.ságot mutatva kérdezték, hogy hát mi az a közbiz
ionság, hogyan végezzük mi azt, az igazságszolgál
tatással karöltve hogyan dolgozunk mi. 

A kihallgatás során feltett kérdések között több 
olyan volt, amire nem is tudhattam választ adni. Pl. 
miért van olyan sok .' katonaság Aknaszlatinán.~ 
Miért készítik a Tisza völgyében az erődítésekeU 
Hol vannak tankcsapdák, aknák, hol vannak az 
utak, hidak felaknázva, hol mennyi szabadcsapat 
van Kárpátalján~ Azok hol vannak elhelyezve, mi
lyen az elhelyezésük és ki a parancsnokuk~ Mit csi-

adóna:k elfogadni, hogy az orvos hivatás,ánál fogva 
jogosult a magzatelhajtásra, ha pl. az anya élete 
forog kockán, sőt l{iötelessége is a műtét végrehaj
t.ása. Ez az rrányzlat a;zonban sohasem tudott álta
lánossá válni. 

Ha tö'bben vannak végveszélyben és egy egyén 
a veszélyben ievők egyikét arra bírja reá, hogy a 
másikat 'ölje meg, mily címen lehet őt ezért felelős
ségr'e vonni ~ Pl. 2 egyén :IDapaszkodik bele a garen
dába; a !harmadik személy reá!birja A-t, hogy B-t 
lelökje, minek következtében B meg{ullad. Lelhet 
ezért a harmadik személyt felbujtól\:ént felelőssé,gre 
vonni~ A-nak W7J a cselekménye, hogy B-t a geren
dáról lelö:ci, nem büntetendő, mert ezt végszükség
ben. követte el. Ha pedig maga a cselekmény nem 
'büntetendő, akkor feLbujtás sem állihat felm. Vismo,nt 
itt azt kell figyelembe vennünk, hogy a törvény sze
rint csak a hoz.z.áta.r1:Jo.z&' avatkozhatna'k hele az 
ügybe; a példjában SlZerreplő egyén azonban nem a 
ho~zátartozók közül való>, tehát jogtalanul aV3Jtlro
zik bele; még sem lehet őt megbüntetni, mert az 
alapClSelekmény n.em OOntetendől• 

A ~élt ~égs71iilksélg esetéhen ugyanaz1;,keH monda
nun.k, mint la vélt jOgOS védelem esetében. Eszerint, 
ha valaJkiJ j'Üiggal lhiheti azt, hogy életét osak úgy 
mentheti meg, ha ,a más életét feláldozza, s ezt a 
meggyőződését más körülmények is táJrlogatják, a 
bíróság fel fogja őrt menteni. Ugyaruúgy, mint a jo
gos védelemnél, itt is megtörténik a végsz.ükség ha
táránruk áthágrusa. Ezért a -bíróság el fogja őt ítélni, 
me:rt itt a tÖrV,ény nem védi úgy meg a tettest, 
mint ,a jogos védelem esetében. 

nálnak a Nyíregyháza melletti táborIban a koonmu
nistákkaU 

Mind olyan kérdések voltak, melyekről nem tud
hattam. Abban az időben szabadcsapatok Kárpát
alján valóban nem voltak. A Tisza völgyében RaM 
és Kőrösmező környékén soha nem jártam, a mi őrs, 
körletünroben pedig seanmiféle erődítés nem készült. 
A Nyíregyháza melletti kommunista táborról pedig 
akkor hallottam először, amikor ' ők említették. Ter
mészetesen minden nemleges válaszxa az ügyész erős 
hangon azt mondotta, hogy (nyé právdá), nem igaz. 

lVIikor azt kérdezték, hogy soroljam fel a pa
rancsnokaim neveit és én azok közül csak az őrs
parancsnokom és szárnyparancsnokom nevét mond
tam meg {amelyek az ügydara'bjaimon olvashatóan 
meg is voltak) és a többire pedig azt mondottam, 
hogy azokat én már nem ismerem, minden további 
nélkül napirendre tértek válaszom felett, úgy láttam, 
elhitték azt. 

Hendkívül érdekelte őket a besugókkal és a kom
munistákkal való bánásmód. Jegyzeteim között sok 
név volt. Mindre azt mondták, hogy az az én besu
gÓill. HUl a név mellett valamilyen általuk futhetetlan 
szám (házszám) is v.olt, arra azt mondták, hogy 
annyi pénzt adtam annak a besugómnak. Most az
után mondjam el, hogy melyik mit mondott. mert 
50, 100, stb. pengőt nem adtam csak úgy semmiért, 
azok, akiknek sok pénzt adtam, azok annak megfélelő 
súlyos adatot is mondtak nekem. Az ügy,ész erre
vonatkozó kérdéseit azon a kihallgatáson - a jegy
zeteiből - többször visszakérdezte olyanformán, 
hogy amikor egészen más tárgyról volt a szó, min
den további nélkül rátért erre. Valóság az, hogy 
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Maga a végszükség esete a gyakorlatban igen 
dh. Mrug,am egéslZ ü<gyléislZÍ működésecrn alatt milIlld
ösS!Ze egyszer keDültem szem be ily esettel. A vád 
magiánlruroséroos bűnJtette volt. U gy,anis ru biír'óság 
ef5Y osaláJdot 3 kis gyermekkel együtt télviz idején 
kilakoltatott, mert a családfő nem fiz·ette meg a lak
bért. Minthogy aJZ apa nem tudott más lallrrus,tsze
rezni, este felfeszítette volt lak ásának ajtaját s csa
ládjával együtt oda visszaJ{ö!tözött, !hogy gyeirmekei 
meg ne falg'yjanak. A bíróság az aty'M a végsziilkség 
Jogán mentette fel, mert ·cselekménye 3 kis gyermek 
életét mentette meg. . 

A Btnc-ben vannak Olly intézkedések, amelyek 
igen kiözel ,állnak a ~ég8zükség esetéhez. ilyen a) a 
Btk. 224 §-a,acrnely azt mondd a, hogy hamis tanru
zásért és hamis esküért nem büntethető a:z" aki a 
valónak megvalláSia által magát büntetendő cselek
ménnyel vrudolná. N éz~Uk meg közelebbről ezt a 
kéDdóst, vajjon helyes-e a törvénynek ez a rendel
kezése~ A törvényjavaslat 'eredetileg így szólt: "aId 
magát bűntettel , vagy vétségigei vMolta volna". 
Osak később maradt el ez a megszorítás, úgy~ hogy 
most már ru ildhágálSt is. értjük a büntetendő csel,ek
mény alatt. Ha tehát a tanú önmagát killIágá,ssal 
vádolná meg, ha ig,azat vallana, a wT'YÉlny értelmé
ben nyugodItalIJ' tehet hamis vallomást és arra esJciiJt 
is, mert a tfuvény szerint mentesül a bűnvrudi el
járás aLól. Mondhatjuk, hogy a tanú ilymódon maga 
megmenekül a bűnvádi eljárás alól, de esetleg más 
ellen jmJduil meg ~okkailJ súlYlosabib bŰ!IllCiS1elekmiélny 
iniátt aJZ eljárás. A váltóőr sietségében a váltót rossz 
iránJyban IOl1dítja, ennek következtében a vonat ki-

Il ekem pénzelt besugóm soha nem volt. Nekik pedig 
azt mondottam, hogy nekem felesleges is volna a be
sugónak fizetni, mert arra nincs szükség, aki bűnös 
ember, arra mindenki megmondja, nyiltan is, hogy 
mi a bűne. A kommunistákkal való bánásmódra pe
dIg azt válaszoltam, hogy azok ellen szintén nem 
kell besugót alkalmazni, mert mi mindenkiről tud
juk, hogy ki mi volt .. 

Ezen kihallgatáson történt az is, hogy amikor 
a bilincset a járőrtáskámból kivették, nagyon cso
dálkoztak, hogy nekünk még ilyen is van, hogy lehet 
ilyent emberre tenni stb. (Megjegyzem, hogy 1940. 
január utolsó napjaiban egy Szilágyi Elek nevű 
erdőmérnököt, aki kőrösmezői lakos és a határon el
tévedt, az oroszok elfogták, pár napig; Nadvurna-n a 
fogdában tartották, kémkedéssel gyanusították és 
megbilincselték. Megbilincselve a sztaniszlavai fog
házba szállították. Itt már lehetett emberre bilincset 
tenni, nekünk azonban nagy bűnül rótták fel, pedig 
megindokoltam azzal, hogy inkább megbilincselni, 
mint szökés 'közben lelőni.) 

Minket kémkedéssel is gyanusítottak. Ugyan
csak ezen a kihallgatáson azt mondta az ügyész, 
hogy ez az egész egy kicsinált munka,ez már így 
volt tervezv.e, hogy elfogatjuk magunkat a katonáik
kal, azok majd össz·e-vissza hordoznak bennünket és 
úgy lesz alkalmunk kémkedni. Közben megjegyezte: 
"De nem! Ott a cella, áz majd megcsinálja önöket." 
Erős hangon követelte, hogy ki bízott meg bennün
ket, mi volt a feladatunk és ha már nem volt szán
dékunk az őrhely től beljebb menni, az őrhelyen (Tu
rÍstaház) mégis ini érdekelt bennünkeU Ezekért a 
jarőrtársamat már előzőleg sokkal keményebben ki-

siklik es többen megha.J.D.ak. Emiatt ellene gondat
lanság álta,l olm!Zott vasrpálya me;glrongálásnak 'tés 
emberölésnek vétségéért indulhatna meg aZ eljárás. 
Ö a~onjbrun, ·hogy ma;gá.t a bűnvádi eljáJráS el6l meg
mentse, azt a· valótlan vallomást tesIzi, [hogy látta 
ami!kor X:a VIált6t !rossz iI"ányba fordJtotta, mert ha
ragudott a mo~donyvez'etőre. A bíróság e valótlan 
vallomás alapján X egyént . súlyns fegyházbünte
téssel 'suj t j a. A vált,óőrnek nem kell attól félnie, 
hogy vallomás ának valótlansága kiderül, mert eb
ben az elsetben is mentesül a bű.nváJdí eljáxásl aLól.. 
Tehát a . törvény a bűnöst megmenti, éllenben módot 
Ilid a bűiIOOsneikJ arr'a, hogy ártatlan egyént srúlyos 
bÜiIltetésnek tegyl(m ki. Itt tulajdonl{léppem a bűnösnek 
és ,az ártatlannak a;Zi él1dleke ütközik össlze s tulajdon
képp1etn módot IkieHene adni annak megáJITlaplÍ.táJSlálra. 
hogy melyi}{ é~dJek az értékesebb és ennek kellene 
nagyobb fontosságot tulajdonítani. A törvé;nyho!Zó 
emel szemben rubból indul ki, hogy senki sem tar
tozik önmagát bűncselekménnyel vádo~ni. De az 
már nem mindegy, hogy valaki magát vádolja-e 
bűncselekinénnyel, vagy, hogy magát megmentse, 
alaptalanul másra fogja reá a bűncseLekmény elkö
vetését. Az utóbbi tulajldonJk:éiPpen· neaD. máJs, mint 
hamis tanuzáis, vagy hamis vád. 

b) Ilyen a Btk. 378. §-a, amely megengedi, hogy 
a tettes a hozzátartozója javám bűnpártolást 'kö
vessen el. Ugyanis a fenti § kimondja, hogya bűn
pártolásra vonatkozó rendelkeZIések nem alkalmaz
hatók al&or, ha a bűnpártoló a 0seJekményt vala
mely hozzátartozójának érdekében követte el. 

c) A Btk. 430. §-a szerint a vízáradás, ha ez 

hallgatták. Amikor tagadó választ adott, akkor azt 
mondotta neki az ügyész, hogy ha nem mond igazat, 
akkor agyonlövik, vagy enyhébb esetben beteszik az 
egyesbe és 5 napig csak vizet fog kapni. Ezeket az 
ügyész, az asztalt öklével verve mondotta. Azonban 
járőrtársam az előadását nem változtatta meg. . 

~n arra a }{érdésükre, hogy miért mentünk át 
hozzájuk a határon, elmondottam, hogya ja szinai 
őrségnél az érintkezést felvevő orosz tiszt kérte, 
hogy .esetleg,es surlódásOlk elkerülése végett ajánlatos 
lenne, ha a határt mi a helyszínen bemutatnánk. 
ValószÍnű ennek a jaszinai őrség parancsnoka eleget 
is tett. Erre a többi határszéli őrsök parancsnokai 
is igyekeztek ezen kérésnek eleget tenni. Éppen ezért 
az én parancsnokom is azzal küldött ki engem a ha
tárra, hogy amennyiben ott vannak már az oroszo k, 
keressek velük kapcsolatot és a legnagyobb udvarias
ság szemelőtt tartása mellett tegyek eleget a határ
vonal bemutatásával kapcsolatos kérdéseiknek. Én 
annak valóban a legnagyobb udvariassággal akar
tam eleget tenni, de sajnos -erre feleletül - az ő 
járőrűkelfogott. A határon pedig azért mentem át, 
mert a21 o őrhelyük a határtól alig 100 méterre van, 
oda belátni nem lehet és mert nem számítottam 
arra, hogy majd jön arrafelé közülök valaki. Egyéb
ként pedig nálunk a környező szomszédállamok ha
tár őr szer vei a legtöbb esetben nagyon is barátságo
san fogadtak bennünket. Megtörtént eseteket hoztam 
fel nekik arra, hogy több esetben a román vagy cseh 
járőr bement a magyar őrsre, ott megvendégelték és 
azután visszakísérték azokat. Ezért nem vagyunk mi 
szokva a megtört ént esethez. . 

(Foly tat juk.) 
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azért okoztatott, hogya tettes a vagyonát meg
mentse, a rendesnél enyhébben (fegyház helyett 

. börtönnel) ibülntetendő. 
Az elő,rudottalk alapján az állapítható meg, hogy 

a jogos véldelem és a végszükség esete közt sok ha
sonló vonáJs van. Ha összehasonlít juk a kettőt, ak
kor a következő eredJményre jutunk. 

H asonUtanak egymáshoz: 
1. abban, hogy mindkettőnél az ember jogai 

kerülnek Vleszedelembe. Az . előbbinél az ember élete, 
vagy vagyoDia, utóbbinál csak az ember élete forog 
veszélyben. 

2. Hogy a fenyegető veszélyt el lehessen hárí
tani, mind!k,ét esetben szabad másokkal slzembeln 
jogsértő cselekményt elköv'etni. Ilyen a támadás 
eThárítása, a v·eszélyben lévő egyén életének meg
mentése, még pedig elrőlszU!kkal. 

3. Ha a megtámadottbármelyik esetben is ve- · 
sz.élyben ~, magmentése érdekében mások is köz
be.t{~phetnek; a jogos véde1em e,setében bárki mas 
is, la végslZükség esetében pedig a hozzátartozók. 

Különböznek egym~tól: 
1. a jogos védelemnél a v.eslZóly oly módon kö

vetkel2liik be, hogy valaiki egy másik ellen jogtala:n 
tá:rrua.dást intéz; a végls:z;üksélgnél a veszruy véletleneIIl 
aJ~apszilk. 

2. A jogos védelemnéil a jog áll sz.embetU a jog
talansáJggal, a végsz!Ülkségné[ pedig a jog a joggal 
áll s~emben. 

3. A jogos véde,leiffilIléil az, emlbelr s.zlemélye, vagy 
vagyolIli jOglai fOTognaik. veslZied~llemben, :rrrig vég
sz'iikaélgl eSie,tén csak az éllet leh.e,t a me,gmenres 
tárIgya. 

4. A jogoS védeil'emmJél mindenJki segíthet, míg a 
végsWksélglIlél csak a hozzátartozóik. 

Ha az elő<adottak alwpjáin a végszüik.ség·et a 1lllJa

gllll1k SmNaival akarjiUk m8lg'hatáToziIli, ez így hang
:aik: a végSl2lükség vétlenül kel1etikelzlertt helyz,et, alIDeIl\y
IlJél va~ak,ineik élete fOcr'og velSz,é!lyiben s ezt máskiév
pen, mint a veslzélyhelIl levőnek, vagy hozlZláJtartooó
j,á'na!kl valamely hŰJncserrJeikménye áltrul, elháTlÍtruDJi 
Diem lehet. 

Végül tár,iéllmMSiUI kÖZIÖ,ljlÜJk. a bírói gyailrorlatort. 
tA tJeiSrtJi, épség, s2'laJba,dsáJg és vagyon megmentése 

,,"éget!; nincs luellye a; Vléigszüi]rség jogának. ikZJ éilet
vesZlruynek oa vesZlélybe juiortt hibájám. -kIívül kell eil.ő
állnia. Ra va1aki mások jogának ffie<gs,ért,ésel nélkül 
mentheti meg életét, akkor nelIll' hiviatikozhatilk aJ vég
S0ii1l{JS~ jogára. E § alapjátru nem az e<ljárás meg
szriiJntetésmek, ha:neu:w csak a vádlott f,elllinJenté~éIIleil.{ 
(Bp. 326. §. 3. p.) van helye. 

AI1Il:ak. a ID8Igáillapítás1a, ihogy a; végszükség esete 
a1kalmawató-e, c.sa,]cis az ítélőb'Íróslrug hrutáskörélbe 
tarloYlilc Tehát az ügyész sem szüntetheti melgl a 
nyomoz,álSt 'a;zJon a címen, hogy végszükség esete fo
rog fenn, hanem kö'te'le,s vádiTlatot ibeadni s az ítéM
bírós.ág dÖlIlit. A 0SI!ID(1ő.r telhát v:égezlze a nyomozást 
úgy, minJt mindig, de legye:n figyelemmel arra -fJ r,gj 

a V1élgls~ség eseléiIl,e(ill fennfoil":gására vonatkozó hizo
nyítéikOl1mt is S2'lffi"ezze be. 

Ki tudta? 
Az Alcazár-i hősök katonaiskolai növendékek, akik 

Toledo spanyol város fellegvárát, Alcazárt, - a spanyol 
forradalom idején csodálatos hősiességgel megvédték. 

C.'lendörök Galiciában. 
( Ll honvéd légierők haditudÓsitf)jától). 

Galícia, 7947 július hó. , , 
Galiciai város, amelynek hatalnnas olajfinomí. 

tóját már nem érkeztek felgyujtani . a menekülő 
bolsevisták, de a négy hatalmas benZintartály kö
zül kettőt meggyujtottak. Egy gépkocsizó hadapród.
őrmesteTÜnk - soha életében nem foglalkozott tm-o 
tálytüzek megfékezésével - tizennégy emberével 
együtt órák alatt eloltotta aZ óriási tüzet, megmen
tette a hatalmas telep üzemfolytonosságát. Összesen 
1200 ember kenyeréről van szó és biztosította a telep 
zavartalan munkáját ... 

... Már tábori csendőrök járnak erre. Különö.
sebb feladatuk a rendfenntartásban nincsen, mert 
a város laloossága igyekszi!k önmaga is pontos ren
det tartani. Este kilenckor mindenki magára zárja 
a kaput, az erkélyekből, . ablakokból is bemennek. 
Egy-egy járőr cirkál az utcáJcon, az ukrán milicisták 
iJS segédkeznek a rendfenntartásban. De csak üres 
fegyveriik van, lőszert nem ka:phatnak, mert a jab
bára fegyverhez nem szOkott, egészen fiatal emberek 
sokszor vaktában Zővöldöztek éjszaka. Vagy a fegy
ver tetszett nekik, vagy önmagukat bátorították, elég 
az hozzá, mielőtt még rászokta:k volna az egyént;, ki
lengésekre, klÍ8zedték fegyvereikből a töltényekel. 
Nem való puska annak a kezébe, aki nem tuld bánm 
vele. 

A főutca - két héttel ezelőtt még Lenin-utca 
volt - egyik sarkátn kétemeletes épület. Orosz ,,'V€;

zédí:ari" tiszt, .máS tisztek laktak. benne. A milici'l 
ide tanácsolta száUásra az egyik táJboricsendőr-Uszt
helyettest és egy különleges megbizatású hoJdnagyoi. 

Otthagyták a szovjetfőúri lakást az első este ti 

rengeteg poloska miatt. 
A galiciai városok szovjet egéSZSégügyi helyzetére 

jellemző, hogy száz lakás k:özül kilencvennyolc teUs
teli van :poloskátval. Millió és millió van egy lakásban 
akielégíttetlen vérszopóból. Ahogy belép valaki a 
lakásba - mindegy, hogy nappal van-e, vagy éj
szaka, előjönnek az .előörsök, türelmetlenül cirkálnak 
a falakon, a mennyezeten. 

A tiszthelyetfessel átnézzük a szovjettiszt la
kását, hogy képet kapjunk a magasrangú szovjetern
berről. Vajjon milyen . volt a kultúrája, mrilyen igé 
nyei voltak, hogyan élt, mint ember, mennyit ért? 

Hát: megdöbbentően keveset. 
A széthány t lakáson látszik, hogy egy óránál 

több idejük nem volt a csomagolásra és csak nagyon 
kevés dolgot vihetett a család maglával. Éppen csak 
a legszükségesebb holmikat. Még az á!gynemü;t is 
visszO!hagytáJk. 

A tiszthelyettes ,elsőnek az iJtven-hatvankötetnyi 
könyvtárat vizsgálja át. 

- A könyv árulja el legjobban olvasóját
mondja. 

Sorra nézzük a köteteket: mind-mind propa. 
ganda. lA szovjethadsereg megalakulásának dicsŐJé
ges története. Lenin életrajza .. D~csőitő könyv a $ZO'O
jelről. A szovjethadsereg egészségügyi szolgálata. 

Az utóbbi könyvet végiglapozzuk. Egyszerű, naiv 
metszetekkel illusztrált "szakmunka". Törések, sebe. 
sülés ek, sérülések kötözésének oktatórajzai, tábori be
tegszállítás kocsin, hordágyon, tábori kötözőhdy, 
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fertőtlenítő kocsik stb. Megdöbbentően muUszázad
beli nívójú az egész. 

- Nálunk a tízfilléres ponyvaregényben több 
korszerűség van - állapítja meg a tiszthelyettes. 

K'ár a könyvek között kultúrát lOOreswi. Iroda
lomról, művészetről egyik sem szól, még szórakozta
tásra sem alkalmasak. 

- N a, végre, itt van valami kultúrféle ~ mondja 
-, es felnyit egy háro'rnujjnyi vastag könyvet. 

Orosz lexikon. Egy kötet az egész, három-négy
soros magyarázat van mindössze a fogalmakról, Idd
gokról benne. Négy sorban magyarázzák meg, mi a 
kenguru, ugyanennyi s01iban ismertetik Keppler 
rrvumJcásságát. Művészettörténeti vonatkozásokat nem 
árul el. 

- H a nálunk - mondja a tiszthelyettes - egy 
vidéki lap ilyen ajándékkal kedveskedne újesztendó
kor előfizetőinek. lemondanák az előfizetés t ... 

Kép, lakásberendezés? 
.A lakás három szobából. előszobából, fürdőszobá

ból, W. C.-ből áll. 
Kezdjük az utóbbin: azaz, inkább hallgassunk 

róla .•. 
Fürdőszoba? 
Kádat nem tettek bele, wgy látszik, nem szerettek 

fürödni. Menekülő ember nem visz mosdó t magával 
fölösleges tehern'ek, nyilván tehát, hogy ez az ütött
kopott, szemétrevaló lavórféle volt a mosdótáljuk. 

- Nézze a fogkeféjüket! - mondja a tiszthe· 
lyettes. 

Három ócska fogkefe díszlik egy tdeszkából vá
gott, dróttal felkötözött polcfélén, amin némi szap
pannyomok vannak. A fogkefékből pár szál sörte 
m.eredeZlik. az is olyan megbarnult, régi piszoktól 
szennyes, hogy megrázkódik az undortól láttára az 
ember. 

A lakás természetesen parkettes. De a pa1'kettet 
legföljebb kétszer mosatták föl egy évben, soha be 
nern eresztették, soha nem kefélték, nem gondoztál~. 

Leszedett képek nyoma nincs a pisz,kos falon, a 
meglévő képek ~oltak tehát a lakás díszei: 

A főhelyen Sztalin gúnyoros mosolyú ceruz(/,
mjz képe hihetetlenülolcsókivitelű sokszorosításbon. 

Szines nyomat: Sztalin és Vorosilov a N eva híd
ján, hátuk mögött a Kreml tornyosodik. 

Másik sZ'ines nyomat: Két mezitláhas, szovjet
wpkás suüYó gyerek rissz-rossz kecskebakon nagy 
fatöniköt fűrészel. A vásári portékát nálunk mű
'l'észibb rajzzal dícsérik. A kép aláírása: 

- Egyesült erővel! 
Errefelé az ukránok /lyönyőrűséges hímzésű 

ingeket hordanak, háziszőtteseik díszévé válnak 
minden uri lakásnak. 

Hát ukrán hímzésnek, amit legalább diványpúr
nának, vagy falvédőnek használtak volna fel, nyoma 
sincsen. Egyetlenegy, géppel szőtt vadászjelenet-féle 
van a falon, ezt is nyilván valamelyik lengyel lakás
ból ,,szerezték". 

- Nézzük meg az ágyaikat! 
Repedt, nyikorgó, ócska fekhelyek. Nyüzsög 

benniiJc a poloska és sehol nyoma sincs az ágydesz
káJron annak, hogy valaha megpróbálkoztak- irtani 
a férgeket. 

dr. vitéz Damasy Farkas ezredes, 

1941 augusztus l-től a m. kir. cslliIldőrség rl'elii.gyelőjéneik 
helyettese. 

. lAz ágyneműjük hihetetlenül szennyes. A szov
jettiszt nyilván a párna felső bal csücskén szere·· 
tett aludni, mert ott a pomádés, ritkán mosott feJe 
nyoma: nagy, barna folt, mintlw cipőJorémmel ken
ték '/Jolna rá. Az ágy végén a lepedőn a - csizma 
nyoma. 

- N o, tisztelem a gusztusuirot - mondja a tiszt
helyettes. 

Az ablakok ugyanolyan szennyesek. Pis~kosak, 
légypontosak, a nagytakarítás, rendbentartás itt 1..8-
meretlen fogalom volt. Alig lehet az ablakokon ke· 
resztül látni. 

A visszamaradt holmiJk: szakadozott, nag.u, 
lusta öltésekkel foltozott szennyes valamik. Piszko . ., 
harisnyákon öklömnyi lyukak. Visszahagyott kita
posott cipők, poszt6csizmák. Az ember nem mer hoz
zájuk nyúlni. 

Edények a konyhában: ujjnyi vastag rajtwk. ki 
vül az avas piszok. 

- Ezekben főztek? - kételkedik a tiszthelyettes. 
Ezekben kellett főzniök, mert rninden azonmód 

maradt a konyhában, ahogy a legutolsó főzéskor 
otthagyták. M osatlanwl. 

Hogy mégis "jobb" ember lakott ebben az eme
leti lakásban, onnan lehet megállapítani, hogy a 
szobák közepéről hiányzik az a mocsok, amit min
den elhagyott helyiségben visszahagy tak. Pedig a 
"bolsi névjegyet" minden parancsnoki irodában, 
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tiszti lakásban otthagyták. Ennél jellemzőbb adatot 
kultúrájukról nem szcJgáltathattak. 

A tiszthelyettessel lemegyiink az uccára. Vasár
nap van, a nép miséről tolong ld az évszázados fa
templomból. 

Megállunk, nézni a nagy nyiizsgést, az emberek 
vasárnapi öltözék ét. A , parasztság háziszőttes, ki
hímzett inget visel, a lányokon még van valami 
cipőféle, de a férfiakon, gyerekeken, öregeken nincs 
lábbeli. KözéPosztálybeli-forma emberek öltözéke 
vasalatlan, elnyiitt, még a régi lengyel vilá(J'ból való. 
Cipőkrém nincs, minden cipő szürke, kopott színű 
hát. A harisnya mintha ismeretlen fogalom volna, 
férfiak, nők mezítlábas cipőben járnak. Kopott, el
ferdiilt sarkok, ócska lábbelik. 

Egyre többen csoportosulnak körüli5ttünk. A 
bátrabbak megtapogatják a tiszthelyettes tábori 
ruháját. 

- Bitte - mondják tört németséggel - ez 
díszruha, ugy-e? 

Nagyot néznek, amikor megmagyarázzuk, hogy 
- tábori gúnya. 

A tábori sapkán lévő kis kakastolldíszt min
denki ismeri már: 

- Zsandar! ... 
A "vengerszki zsa'Udar" nyugodtan, nézelődve 

áll a bámészkodók gyűríijében. Hagyja, hogy néz
zék, hiszen jótétemény a mindenéből kioldult népnek 
rendes gúnyát látni. 

Most a lábbelijét figyelik, csodálják, hogy s,zín
bőrből készült. 

Dél van, bemegyünk a város egyetlenegy "resz
tcrrant"-jába. Ez is tipikus szovjetdolog, hogy min
den városban csak egyetlenegy étteremfélét engedé
lyeztek. Nyilván azért, hogy egyetlen nyilvános 
helyen egymásközött lehessenek, másfajta emberek 
ne zavarhassák őket. A resztorantban minden rendű 
és rangú néPség szorOng II "kasa" előtt, a bizalom 
olyan nagy, hogy előbb fizetni kell, azután adnak 
enni. 'Keménytojást, visszamaradt halkonzerv-félét. 
Meleg étel csak rizsleves van és rágós marhahús, 
makaróni-laskával. A rizsleves dohos, a makaróni
utánzat plakátragasztóízű. 

Erőszakkal megesszük s közben bámulnak ben
nünket az emberek. Odaintjük a reszterrant ittmaradt 
szovje!tvezetőjét - nem kommunista -, éttermi al
kalmazott volt, egyetlen szakértője hát a vendég
látó szakmának itt és a büszke "direktor" cimet 
viseli. Külországokban már járt, tud valamelyest 
németül. 

- Mondja - kérdezi a tiszthelyettes -, miért 
néznek itt annyira bennünket. 

- Megmondom, kérem ... Purcsa az itteni em
bereknek, hogy zsandár, meg katona jön be és: 1. le
veszik a sapkát a fejükről, amikor beléPnek a helyi
ségbe, 2. késsel, villával esznek, 3. nem köpködnek 
szerteszét a padlóra ... 

• 
Nincs külön rend az ukránok és a mGJgyarok 

számára a tábori csendőr előtt. Csak rend van, ami 
mindenkire egyformám kötelező. 

Hazafelé döcögünk a rettenetes galiciai úton. 
Egyszer csak tábori csenJdő1'járőr állítja meg a gép
kocsit: 

- Alázatosan jelentem, parancswnk van, hogy 
minden hazafelé tartó gépkocsi t vizsgáljunk meg. 

N agyon helyesen: nem lehet áthozni a Kárpáto
kon semmiiféle "hadizsákmány t", v'agy ilZeg'ális úton 
megszerzett -holmit. I gaz, hogy nincs is mit áthozni, 
igaz, hogyahonvédnek: nem kenyere a harácsolás. a 
rnásqk vagyonának jogtalan, erőszakos eltulajdo
nítMa. 

De senki sem teheti túl magát a törvényes 
renden. 

Szó nélkül hagy tuk, hogy a tábori csendŐrjárőr 
átnézze autónkat ..• Még jól is esett látni őket, hi · 
szen ellenőrzésük végeredményben gondosság volt, 
amellyel valamenyiünket körüilmesznek. Bajtársat, 
ellenséget egyaránt. . 

(R-ó.) 

. A nyári fényképezés. 
írta: dr. CSELLÁR GÁBOR főhadnagy. 

A nyári fényképezés, a fényképezni tanulás leg
könnyebb lehetősége. Mert fény van sez az, eleme 
a jó fellvételnek, általában pedig a fényképezésnek. 
Erről mondok el néhány útbaigazító tájékoztatást. 

Természetesen az.on kezdem, hogy mi minden 
szükséges a nyári fényképezéshez. 

Ami a f é n y k é p e z ő g é P e t illeti, ezzel 
szemben a nyár támasztja a legkisebb követelmé
nyeket. Nyá.ron, amikor a nap 24 órájából 14-16 
órán Ót kápráztatja szemünket cl vakító napfény, a 
legolcsóbb géppel is nagyon szép felvételeket lehet 
készíteni. Nyáron a IIBox"-gép tulajdonosa sincs 
a déli, napsütéses órákhoz kötve, mint télen, mert 
gépével kora reggeltől késő délutánig tud pillanat
felvételeket készíteni. 

Nagyobb fényerő és tökélete,sebb zár birtoká
ban nagyobbak a fényképésze1i lehetőségek (sport
felvétellek, mozgó tárgyak - pl. vonat - fényképe
zése. stb.), azonban nyáron oly rengeteg téma ki
vánko~ik megörökítésre, hogy ezeknek a különleges 
fényképezőgépet kívánó felvételeknek - melyek 
már nagyobb gyakorlati felkészültséget is követei
nek - a kiesése nem érinti komolyabban Q fényké
pészet útvesztőiben az első lépéseket te,vő embert. 

Az viszont magától értedődő, hogy iÜ gép te
kercsfilmes legyen, a sok kényelmetlenséget és fö
lösleges megterheMst jelentő ·Iemezes gépek kor
szaka - hála Istennek - már lejárt. 

Ami a n el g a t í van y a g o t (a filmet) illeti, 
erre nézve tudni kell, hogy kétféle - panchromati
kus és ortochromatikus - negatívanyagot különböz
tetünk meg. A kelttő között az a különbség, hogy az 
ortochromatikus (röviden : orto) anyag nem érzé
keny ,a vörös szín iránt - ezért lehet vörös lámpa 
mellett előhívni azt -, a panchromatikus (röviden: 
pán) anyag ezzel szemben minden színre, tehát a 
vörösre is érzékeny, így az előhívása is persze kö
rülményesebb, mint az ortoanyagé . 

Hogy már most a kettő közül melyike,t használ
juk, erre nézve az a véleményem, hogy ha a filme
ket nem mi magunk hívjuk elő, úgy kizárólag pán
anyagra fényképezzünk. Ez néhány fillérrel kerül 
csak többe, mint az ortoanyag, azonban annál sok
kal szebb, a színárnyalatokat sokkal megfelelőbben 
visszatükröző felvételeket ad. Ezenkívül, mive,1 a pán
anyag · a vörös és vörösesbarna sugarakkal szem
ben (melyeknek a nyári fényképezésnél különösen 
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nagy szerepük van) igen érzékeny, rövidebb meg' 
világítási időt is igényel, mint az ürtüanyag. Hügy 
viszünt e körülménynek - különösen akisfényerejű 
gépek esetében - milyen nagy a jelentősége, azt 
úgy gündülom, nem kell bővebben fejtegetnem. 

Hangsúlyüzüm azünban, hügy ha a negatív el
íárás titkaival is meg akarunk ismerkedni, akkür 
kezdetben ürtüanyaggal dolgüzzunk, mert így vörös 
lámpánál kényelmesen megtanulhatjuk az előhívás 
minden "fürtélyát". 

A nyári fényképe'zésnek elmaradhatatlan kellé
kei a s z í n s z ű r ő k é s a n a p e II e n z ő. 

Nézzük röviden, hügy mire valók a színszűrők, 
mikür kell aZükat használnunk és adütt esetben 
milyen színű szűrőve, 1 kell dülgüznunk? 

A negatívanyagnak (filmnek) az egyes színek
kel szemben való érzékenysége nem azünüs az em
beri szem fényérzékenységével. Amint már előbb 
említettem, az ürtoanyag érzéketlen a vörös szín 
iránt, ha tehát vörösszínű tárgyat, Juhát stb. fényké
pezünk ürtüanyagra, annak a képe a filmen egészen 
átlátszó, következésképpen a másülatün fekete vagy 
legalább is, nagyon sötét lesz. Apánanyagnál ha
sünló jelenséget tapasztalunk a zöld színnél. A kék 
szín iránf !Viszünt úgy az ürtü-, miht a, pánanyag 
sükkal érzékenyebb~ mint a szemünk, ami azt jelenti, 
hügy pl. a kék ég a filmen fekete lesz (akárcsak a 
fehér felhők), a másülatün pedig természetesen fe
hér, vagy legalább is nagyün halványszürke. 

A színszűrőknek müst már az, a szerepük, hügy 
bizünyüs színeknek (főként a kék színnek) a hatását 
letümpítsák, mó~ színeknek (főként a vörös, narancs
sárga és zöld színeknek) a hatását pedig kiemeljék, 
miáltal a felvéte,lünkönl az egyes: színek a, szemünknek 
inkább megfelelő árnyalatükban fügnak megjelenni. 

A fentiek meghatárüzzák tehát, hügy mikür 
használjunk színszűrőt, milyen színű szűrőt tegyünk a 
lencsénk ellé. 

A legáltalánosabbak a sárga színszűrők, melyek 
többféle füküzatban (világüssárga, középsárga, sö
tétsárga, narancssárga stb.) kerülnek fürgalümba. 
E szűrők ,használata főként ürtoanyagüknál nélkü
lözhetetlen, kiváltkép, ha az égnek nagy darabja 
kerül fe Ivéte,1 re. Használatuk célja egyrészt a túlerős 
kék, illetőleg ibülya kisugárzás visszatartása (ne le
gyen krétafehér az ég), másrészről pedig a sárgás 
és zöldes színek hatásBnak elősegítése, s ezáltal a 
kép színárnyalatainak a helyes visszaadása. 

A zöld szűrőt pánanyagüknál alkalmazzuk a 
zöld és zöldes árnyalatú színek hatásának elősegí
tésére. Előbb jeleztem, hügy a pánanyag a leg ke
vésbbé a zöld szín iránt érzékeny, így szűrő nélkül a 
faleve,lek, zölde's színű vízfelületek és általában az 
ülyan tájképek, ahol a i zöld az uralküdó szín (a leg
több tájkép ilyen) túlságüsan sötét árnyalatúak len
nének, viszont 'a pirüs fültük (virágük, tetőcserepek, 
stb.) túlvilágüsan jelentkeznének. Ennek megakadá
Iyüzására, tehát - fényképész nyelven - a ,tájkép 
színeinek tónushű visszaadására sZüigál a zöld 
szűrő. 

A vöros színszűrő az előbbivel éppen ellentéte
sen, a vörös színű sugara~ hatását segíti elő, viszünt 
a zöld és a kék színkiszűrését szolgálja. 

Ezt a szűrőt alkalmazzuk még a nagy távülság
ban levő tárgyak fényképezésénél is, a közbeeső 
párás, ködös vagy, pürüs le,vegő megszúrésére. 

Használnak ezeken kívül még kék szfnszúrőt 
(pánanyagükhüz arcképfelvéte,leknél), valamint úgy
nevezett átmeneti sárga és átmeneti zöld szűrőt 
(csak az ég szűrésére) is, azünban ezek ismertetését 
mellőzöm, mert használatukra - az előbb tárgyalt 
szűrők mellett - csak ritkán kerül sür. 

Meg ke,11 még jegyeznem la színszűrőkkel kapcsü
latüsan, hügy valamennyi színszűrő meghüsszabbítja 
a megvilágítás (expünálás) időtartamát. Igy sárga 
színszűrő használata esetén 1.5-3-szür, zöld szín
szűrőnél 3-4-szer, vörös színszűrő alkalmazása ese
tén pedig 6-8-szür annyit kell expünálni, mint ugyan
ülyan világítás mellett színszűrő nélkül. Ezért - kü
lönösen sötétsárga, zöld és főként vörös színszűrőt 
- csak fényerős lencséknél használjunk, gyengébb 
fényerejű (1 :6.3; 1 :8.8; stb.) lencséknél elégedjünk 
meg a vifágüs- vagy közepessárga színszűrővel és 
lehetőleg állványról fényképe,zzünk színszűrő hasz
nálata esetén. 

A n a p e II e n z Ő - a színszűrőhöz hasünlóan 
- a "haladó" fényképész nélkülözhe·tetlen segéd
eszköze" s arra fénnyel szemközt kés:lftett felvéte
leinknél multhatatlanul szükség van. 

NapeHenző nélkül ugyanis a nap sugarai be
esnek a lencsébe, s: fültüssá és fátyülüssá te,szik ké
peinket. A nape'lIenző henger, vagy négyszögletes. 
kivágású cső, amely ráhelyezhető a lencse-, illetve 
a színszűrő füglalatára. Belseje hümályüs (matt) fe
ketére van festve, nehügy visszaverje aZükat a fény
sugarakat, amelyek belülről érik. 

Füntüs, hügy a napellenző ne legyen túlságüsan 
rövid, mert akkür nem rekeszti ki teljesen a káros 
sugarakat, de túlságosan hosszú sem lehet, mert ak
kor beárnyékülja a kép sarkait. 

Végül hüzzátartüzik a nyári fényképész felsze
reléséhez a fényképezőgépállvány is, mert különö
sen tájképfelvételeknél a kellő mélységi élesség el
érése megkívánja a fényrekesz (blende) lehető le
szűkítését, ami viszünt -l a megvilágítás idejének 
meghüsszabbítása miqtt - az állvány használatát 
teszi szükségessé. 

Igy felszerelve azután útnak indulhatunk, hügy 
megörökítsük az örskörlet tájait, vagy hogy puska ... 
akarüm mündani, lencsevégre vegyük bajtársaink, 
magyar testvéreink dülgos életének egy-egy jellemző 
müzzanatát. . 

Mielőtt elindulunk, még egyet-mást azért el kell 
mondanüm. 

Ha tájképet fényképezünk, ne a táj s:z,ínhatásait 
nézzük elsősürban, amelyek az egyszínű fényképen 
úgyis csak tökéletlenül jutnak kifeje,zésre, hanem 
a fényhatásokat. Olyan tájat fényképezzünk lehető
leg, aho.l erőteljes fényellentétek vannak. 

A beállításnál ügyeljünk arra, hügy a nap ne a 
hátunk mogött legyen, me'rt akkür a kép "Iapüs" 
lesz, nem lesz "levegője", mélysége. Lehetőleg 
ellenfényben (napellenző l) vagy üldalvilágítás mel ·· 
lett "kapjuk le" azt a tájat, amely megnyerte tetszé
sünket. 

Ha a zöld a túlnyümóan uralküdó szín aZün a 
tájün, melyet meg akarunk örökíteni (mélyzöld er
dők, zöldes árnyalatú tavak stb.), akkür - pánfilm 
használat esetén - el ne felejtsük föltenni a zöld, 
vagy legalább is zöldessárga szűrőt a géprel (2-4-
szeres expüsitió I) 
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Ogyeljünk arra is, hogya tájkép ne legyen unal
mas, azt tegye változatossá egy-két ember mozgása 
vagy élénkítsék pl. legelésző állatok! Ha nincs "élő
lény" használjunk valamilyen térélénkítőt. 

Ilyen térélénkitőül szolgálhat minden tárgy, 
amely a kép előterébe kerül, s amely kihangsúlyozza 
a. képen a távlatot, pl. egy benyuló faág, vagy egy 
fatörzs. A térélénkítő legyen sötét, mert így annál 
jobban kiemeli - mintegy kerete'zi - a felvétel tu
lajdonképpeni tárgyát. 

A tájképen, ha arra mód van, föltétlenül szere
peljenek felhők, amenl'1yiben azonban pl. a teljesen 
derült ég és szélcsend miatt "reménytelen a helyzet", 
legalább egy benyuló gallyai törjük meg az ég egy
hangú fehérségét. 

A nyári fényképezésnek egyik leghálásabb tár
gya a víz, amelynek napfényben csillogó felülete, 
ragyogó tükrözése vagy éppen cseppjE?inek tűn
döklő sziporkázása kimeríthetetlen lehetőséget nyujt 
a fényképező számára. 

Ezzelkapcsolatosan két körülményre szeretném 
fölhívni a figyelmet. ' 

Ha a napfényt visszaverő vízfelületet akarunk 
ellenfényben (nappal szembenllefényképezni, akkor 
meredeken felülről készítsük a felvételt, mert így kö
zelebb kapjuk a csillogó felületet, mintha térdig be
leállnánk a vízbe, továbbá - napellenző haszná
lata mellett természetesen - annak a veszélye sem 
fenyeget, hogya nap sugarai a lencsébe esnek. 

Ha viszont egy vitorlásnak, vagy egy vízparton 
emelt szép épületnek, esetleg egy víz partján álló 
emoernek a ragyogó tükörképét, akarjuk megörökí
teni, akkor várjuk ki azt a pillanatot, amikor a nap 
már oly mélym szálft le, hogy csupán a vitorlást; az. 
épületet, vagy a parton álló embert világítják meg 
közvetlenül a sugarai, azonban a víz tükrére már 
csak rlagyon kevés fény jut, mert akkor kapunk 
igazán szép tükörképet a megvilágJtott tárgy és a 
tükroző felület között. 

Nem közömbös a fénykép térelosztása sem. 
Ogyeljünk arra, hogyatájképen ne legyen semmi 
"szabályos". Kerüljük a felvételek tárgyainak ilyen 
elhelyezését és a kép széleivel párhuzamos vonal
vezetést, mert ezek unalmassá teszik a képet, nincs 
az ilyen fényképen semmi, ami megkapná az em
ber érdeklődését. A folyók és utak átlós irányban 
szeljék át a felvételt és a jóbarátok se álljanak 
azon "kiigazodva". Igy sokkal "mutatósabb" lesz a 
kép. . 

Végül pedig, ha az életből akarunk megörökí· 
teni egy-egy jellemző pillanatot, akkor sohase té
vesszük szem elől, hogya kép csak akkor lesz jó, 
ha mentes minden mesterkéltségtől, beállítottságtól. 

Tudjuk, hogya legtöbb ember, mihelyt észre 
veszi, hogy fényképezni akarjuk, peckesen kihúzza 
magát, a gépbe néz, vagy mosolyog és felvétel 
így minden lesz, csak nem "életkép". 

Igy szórakozásképpen kell megkedvelni a fény
képezést, amelynek a csendőr szolgálatában sok hasz
nát veheti, elébb-utóbb a helyszínt fogja fényképezni 
és mily nagy-nagy öröm lesz, ha egy ilyen fénykép 
egy bűnügy perdöntő bizonyítéka leszl 

Ki tudja? 
Mia dopolavoro? 

Portyázás. 
Angol statisztikai adatok szerint a bolsevizmus 

uralma alatt kereken harmincmallió ember esett ál
dozatul a terrornak és az éhinségnek, járványoknak, 
a propagandában annyit hangoztatott jólétnek. 
Ennyi emberből álló nem.zet ügyes vezetéssel akár 
nagyhatalo'YfL lehetne, orosz földön azonban a milliók 
nem számítanak. Futja a tömegből . .Az elveszett lel
kek helyébe új milliókat szülnek az anyák. Náluk 
ez egyszerű tenyésztés: bi.zonyos százalék megma
rad, bizonyos százalék nem marad meg, más nem 
történt. 

.Az ember nem számít ennél a borzalmas társa
dalom-elméleti kísérletnél. Egyszer, évtizedek előtt 
a bosszú és gyűlölet vakságában néhány forradal
már felállította az Elvet . .A világháború éveiben ki
merült, ellenállóerejétől, tiszta szemléletétől meg
foszbott tö:megen úrrá lett az elv az omsz térségben, 
amelynek zártsága és végteZen.sége m'indmáig elkü
lönített kísérleti aklot biztosított a,z azóta gyakorla
tilag százszorosan megbukott, meghazudtolt, ön
magába omlott Elv számára. Európa népei most is 
megtalálták a társadalomfejlődés okszerű. helyes, 
mindenképpen járható útját s az európai nemzetek 
éretteb b ek, intelligen.sebbek, szervezőképességben 
magassabbrendűek és kultúrában mélyebbek annál 
a keleti tömegnél, melyet vezetői konokul a megbu
kott Elv útján visznek s akik azt hirdetik, hogy az 
ő kísérle tük, az ő megoldási formájuk az egyedül 
helyes és üdvözítő a világ m~nd!en népe számára. Ez 
a félvad, az állati sorhoz sok tekintetben közeleső 
életviszonyok között tengődő, nyomoT'wságában az 
éle,tet és halált egymq,stól megkülönbözteni alig 
tudó keleti tömeg akar társadalmi éwforma dolgá· 
ban a világ vezetője és tanítómestere lenni 'il ' 

Helyesebben: ez a keleti tömeg nem akar ve
zetni. Egyáltalában semmit sem akar, csak tengődni 
valahogYan. Voltaképpen fogalma sincs rÓla, ami 
vele évtizedek óta történik, tudatlanságában és fá
sult közömbösségében átengedi a maga tömegerejét 
ennek a példátlan kísérZetezlJsrliek. Ez a tömeg elhiszi, 
hogy Európában a m,unkás törvényen kívül álló 
rabszolga, akinek néha vetnek darab száraz kenye
nyeret és csupa szórakozás ból lövöldözik őket, mint 
a nyula~ a vadász. Ezt harsogja nekik al propa
ganda s m,ivel Oroszország messze van, hat elhiszik. 
Ha csak egyszer láttak volna egy-egy német, vagy 
magy(1r falut, egy-egy korszerű városi üzemet, ter· 
mészetesen más lenne. a felfogásuk, de nem láttak 
és nem fognak látni, hiszen mondjuk Szwerdlowszk 
olyan mesrsze fekszik , Kttnágotától es Drezdától, 
mint a Föld aMarstól. Dróttal, betonnal és te 1'01'

Tal elzárt két külön világ . .Az orosz tömeg'ek hiszik, 
hogy minden német maga az eleven ördög, fo{]-
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ságba jutn'i rosszabb a pokol minden veszedelrné
nél és borzalmánál. Évtizedek óta erre tanítják, 
ebben nevelik. Ezért van az, /hogy fogságba került 
oroszok idegrohamot kapnak a félelemtől és a má.
sodik idegrohamot akkor kapjÓk, a1'n,ikor lassan rá
ébrednek a számukra hihetetlen re: golyó helyett 
bnb~evest kapnak. .. 

Ez a magyarázata annak, hogY másfél hónap alatt 
körülbelül négymillió embert veszített az or'osz had
sereg. Annyit, amennyit a cári Oroszország az előző 
háborúban négy év alatt, pedig Bruszilow és a többi 
'vezér akkor sem grammozta az emberáldozatot. 

Csak a gondolatnélküli düh irányíthatja azoktA 
a vezetőket, akik másfél hónap alatt, négymillió ka 
tonájukatt áldozzák fel az öncélú Elvért. Minden 
leatona tudja, hogy a háború kegyetlen. Aldozatokat 
k:Eván, néha kímélet néllcüli áldozatokat, de min
denkor, minden áldozat mögött ott kell állania a jó
zan hadászati és harcászati elgondolásnak és célnak, 
amiért az áldozatokat meghozni nemcsak érdeme8, 
hanem kötelesség. Eguetlen katonának sem szabad 
elesnie, fogságba jutni.a vagy megsebesülnie anél
kül, hogy minden emberélet mögött ott ne lenne az 
okszerű cél, a lelkiismeretdiktálta mérlegelés. H a 
csak cg'!Jetlen katonáját enélkül veszíti el a vezdű, 
Idd-WT 11em katona, hanem ',;öz6nséges mészáros. 

A hfzdWrlénelemben '/:issza kell memdinh eOt'· 
szen messzire, hogy a mostani orosz hadvezetisre 
példát találjunk. A háború már a római légiók ide 
jén is nem dühös rnészárlás, hanem értelemrmel ",8 

tnnber~ lelkiismerettel vezetett fegyveres mérkőzés 
volt és vezetőnek, hadvezérnek. pomncsnoknak csak 
azt ismeri el a minden koro km kiterjedő hadi tudo 
mány, akiJ egy csepp vérrel sem áldozott fel többet, 
mint amennyit a cél okvetlenül megkövetelt. Aki 
tömegek holttestéből emel erődövet és százezrek 
életét dobja be egy támadásba csak azért, mert az 
indulatai akkor is t(i'madásba sodorják, amikor a 
képzett és emberi józansággal felruházott katona
kötelesség mást pamncsolna, ·az nem katona. Lehet · 
kiváló népszónok, izzó forradalmár, vagy akármi 
más, a katonáfwz azonban semm'" köze. Még akkor 
sem. ha az ilyen védélem és ilyen támadás eredmé
nyes. Hát még, ha eredmenytelen, mint Szmo~e'f/)szk
nél és végig az egész keleti arcvonalon. 

Mi, katonák, tagadjuk, hogy ezt az áldozatu.l 
esett négy millió orosz t katonák 'Ve.zették. A ma 
már vaskalapossá öregedett, megbukott Elv volt 
itt a hadvezér. Az Elv, amelynek a harmincmilliós 
szörnyű vérkam'at után négy millió semmit sem je
lent és a többi milliók sem fognak semmit jelen- · 
feni. Kipusztulhat a nemzetük fele, rendszerrel 
pusztítják el maguk a városaiJkat, termésüket, gaz
dasági felszerelésüket, állatállományuk1at, legye'n (~ 
Föld hát siwtag, legyen az emberiség egyik fele 
halott s a másik fele sírásó, csahJ az Elv, az El·1' 
ma.radjon, hiszen ötágú csillag nélkül nem lehet 
felszántani a földet, nem lehet gyárakat alapítani, 
nem lehet a gyermekbe értelmet és jószándékot 
nevelni s még a palacsinta is kiugrik a sütőböl, ha 
nem ötágú csillag van a nyele hegyén ... 

. Hogyan fajuJZhattak idáig a Iddlgok, messzire 
nyulnja a magyarázat. Elégedjünk meg annyivcr.l, 
hogy keleten nem a szó katonai értelmében isrncn 
háború folyik. Sötét és konok gyűlölet fűt egy El-

vet és szórja kétmarokkal a katonamUliók életét. 
Soha az emberi civilizáció t ilyen mk gyűlölet még 
nem fenyegette, szerencsére viszont soha a civ~li
zációnak nem volt olyan· hatalmas védelme, mint 
amilyen az a hadsereg, amelyik hat hét alatt négy-
1nilliós, gépekkel torkig tömött tömeget meg tudott 
semmisíteni • 

Mert ez a hadsereg minden csodálatot megérde
mel. TUdjuk, hogy a harcnak is megvannak a maga, 
lovagiiassÓ!gi, emberies feltét elei. Ezek a felMtelek 
azonban omsz részréJl most hiányzanak Ezzel a itt
dattal mennek tűzbe a német és velük szövetséges 
katonák. Aki volt háborúban, tisztában van ennek 
a tud,a,tnak a terhéve l. 

És mégis: katonáink vállalják a feladatot. Ui 
adja eh.Jt.ez . az erőtP Kétségtelenül a fegyelem is, de 
nem agy edül és nem is elsősorb'an az írott fegye
lem. Az érettebb, kultúraüabb emberi 'lelkiereje, az 
európjai magasabb'f,endű ösztön viszi katonáinkat 
elNJe a szabálytalan eszközökkel nehezített küzde
lembe. A tudatlan és gyűlöletig p ropag andázo t t 
fanatizmusnál a mi ösztönünk ereje erősebb. Ezt 
nemcsak a legutóbbi hat hét eseményei, ~anem a 
történelem lapjai is igazolj:ák. A halaJdás igazi út
ján máskor is ejláUta az egyenest valami hktsonló, 
önmagának élő Elv, alacsonyabbrendű tömegek 
máskor is feléje akartak . kerekedni a hJaladottab/J 
népeknek, de soha- sem győztek. lA fejlődésnek meg
·van a maga törvénye és aki vagy' ami ezzel szembe
szegül, elbukik .. 

Ez a tudat alatti ösztön viszi előre a mi kato
náinkat még az ilyen barbárseregek ellen is. A mi 
küzdelmünknek megvan az értelme, mert a sfm1Jmi 
eszközz€1l soha el nem pusztítható emberi értékeket 
védjük : a családot, hitet és a mp,gunk: kis szerZe
ményét. ami nem több talán három szilvafánál, de 
ft miénk egyedül. 

Az ember soha nem fog beleegyezni abba, hog,1j 
nyulak módjára tenyésszék és beskatulyázzák l~et
recekbe aszerint, hogy a.ngora, 'Vagy belgafkék. 
Mindig ragaszkodni fogurfk. hozzá, hogya kenyeret 
képességünk és szorgalmunk szerint mérjék, rá
tehessük a magunk asz~alára, magunk szegjük m eo 
a gyermekeink számára állami telepeIk: helyett és 
soha nem fogjuk kiirtani a lelkünkből a hitet, még 
akkor sem, ha akarnánk. Amíg pedig így áll a do
log, .addig Elvek helyett a kis csalál.ii ,házat, önálló 
gyermeknevelés t és a templomot fogjuk keresni 

Ha nem ez lenne a mindenkori emberi társl}.
dalmak alapja, akkor m,indez elbukott volna év
ezredelikel ezelőtt, elvégre volt hozzá ideje az em 
beriségnek bőségesen, hogy legalább a legalapvetőbb 
problémáit tisztázza és leszögezze a létnek. Ez (1 

magyarázata annak, hogy hiába veszett oda négy
milllió orosz harcos, mégis a mi katonáink döngetik 
Moszkva, Kiev. meg a többi keleti bástya kapu;iát 
és nem a gymölet ázsiai Elve marsol Berlin alatt. 

* 
A templomokat különben hirtelenében 1Jisszrr

állították aZ ázsiai Elv emberei is a jogaiba. Isten
tis:tteleteket tartanak Moszkvában .és szovjet diplo
matáJk tüntetően .járjrm, a templomoka,t Londonban. 

Egyszerre val.7Á-Sosak lettek. Egyszerre szíve
sen visszaállítanána.1c mindent, de csak arra a.z 
időre, amíg eldől a harc. Az első erÖpróbánál s.?ét-
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ugraszt ják az Isten-tagadók egyesületét és hirtelen 
felveszik a mi életberendezésünknek legalább a leg
O!lemibb látszatát. . 

Ismervk és felismenik az erőt, ami ezekben él. 
Tagadják ezeket az erőket, de amikor bajbajutot
tak, magufk is ezekhez menekülnek. Évtizedekig 
hirdették, hogy Isten és haza nincs, most pedig Is
tenre és hazaszeretetre hivatkoznak, hogy népüket 
valami erkölcsi útravalóval küldjék küzdelembe. 
Még megérjük, hogy ők fogjóJk a többi népeket Is
ten-tagadónak, hazátlan nemzetközi bitangnak hir
detni. Csak, mrintha kicsit elkéstek volna mind-
ezekkeí. . . 

Egy pásztorember felakasztotta magát, mert a 
Juhai valami kárt csináltak. Üzenetében azt iJrja, 
hogy becsület nélkül nem ér semmit a pásztór élete. 
Mindössze negyvenhét éves volt. 

Erkölcs, becsület, önérzet, csupa eszmei dolog, 
mennyi a tagadója ezeknek. Mennyit bizonyg'atják, 
hogy csak az anyag .a fontos. A jóUt. Ha a kenyér 
megvan s hozzá a borocska, ,akkor máJS nem kell a.z 
embernek. 

Akkor miért akasztotta fel magát ez a pásztor? 
Elvég11e ő nem, volt semmiféle úrikaszinónak a 
tagja, őt senki sem tanította a~ úgynevezett úri 
tisztességre, ő csak egyszerűen tisztességes volt, 'Így 
született, talán anyja, vagy apja is ejtett erről 
egy-egy tétova szót, de csak úgy mellesleg, szá,i
szöglet b ől. Mégis inkább az életről mortldoU le, am'i
kor -a maga megítélése szerint valami olyat tett, 
ami elveheti a becsü:letét. 

Szegény pásztorember, nem kellett volna meg
halnia, mert túlozta a becsületről a~kotott felfogá
sát. Akárhogy hívták, akármennyire egyszerű is, 
vértanúja a becsületnek. Lehet tanulni ,belőle azok
nak, akik viszont szeretik könnyedén felfogni a be
csület hangját. 

Portyázás ahavasokon. 
A mult évben cilcl\Jsorozathan ismertettük egy 

öreg! baj,társunk tollábóla:zoikat a lIlehézségeket, ame
ly~k köWtt a magas !hegFidélki és havasi őtrsemk 
végzik ,a szolgálatukat. E0 tB, cikksorrozat annak ide
jén élénk érdélüődés,t váltott ki és igen sokan V'OI
tak, aikill:. folytatásflit se.erették: volna olvasni. 

Szándékosan ha;gytuk e íldvlánság iJeJjesí.tését ... 
e,gy év után a maiaroat szólaltattuk meg, azokat, 
akik moot kerilltcl\: az :égbenyúló hegyek köoo, mond
ják el ők, milyen a~ életük, a szolgálatuk. Pályáza
tunkra beküldött leirásokból néhányat közlünk 
ezért, 00 leSlz .a mult évi cikkUnk: folytatása ... 

Ami:n:t a mUlt évi, ;Úgy '00 a cikksorozat is sok 
tanulságot nyUj,t és sok swpséget ilS felfed. Az al
földi haj társak, kik még nem; jártak a he1gyek 100-
zött és csak hírből iS/illedk aWkJat, olvassáJk figye
lemJmru ezeket a leírásokat, taIIluilli fognak awkból. 
Akifk: pedig helgyes vidélren végJzik ~ö,telességleiket, 
tegyenek majd összeihas'Onlitást és végül úgy az al
fiöldi, m:iIl1t a hegyvidéki bajtáJrsaJk állapH:sák meg, 
hogy szolgálni nehéz és szép mindenütt ... és 
állapítsák meg azt is, hogy ne jöjjön csendőrnek 
olyan, aki elijed a nehézségektől, aki tüsszög az al
földi portóI é,s r1eszket a havasok levegője frissesé
g,ében. 

A sizolgál.at nem ismerhet állandó heosztást 
senki s'záírn:ár~ és a magyar csendőr az őt jellemző 
kemény aikarássrul ál,l őrt ott, aJhwáállították. 

I. 
1940. november 26~án kerültem ErdélYbe, így 

igen sokat nem iIllJondhatolr a hegyes vidék szépsé
gerről, azonban egy ilyClIl Ik;~et lelÍrok. 

Az utolsó vaSIÚtállomiásunk. 26 ktm. táv:olsáJgra 
van, mert kÖlzeleblh a hegyes videk miJatt nem tud
tak vasIÚtvonalat élpiteni . .Az utat egy fiatal baj-tár
srumimal tettük meg há.rolIljIlJegyed rélS1zoben gyalog, 
nelgyedl'észben előlfogaton. Ekkor láttam elős1wr az 
S-betűs ,sZierpelIltin hegyi útvonalakat valósághan. 
Most már megismertem ezeket aJZ "S" alakú lejtős 
útvonalakat - mondom -, két tea:eptárgyunk i)irözött 
ezen }{jellett haladni: kEl/zdtük a 200-as, végeztiiJk a 
815-ös magassági pont körül. Emelkedés mindenütt 
csaJrnem 45-50 fokos· A 6 km. utat 14 km.~es kerülő
v'el lehet leportyázni. 

Megemlékezem még a télr& 1941 január ho is
meret1en napj:án Haragos ;kPZlStégbe értünk. A község 
rendkívül szétS'zórtan fekszik. Au. utcálki kölzött erdős, 
sziildás "emeLkedések"... A k1özség,ben 18-24 óráig 
tartottuk IM. illetékes nagypihenőt. EIlőzö IlJap 001-
vadt egy kevesClt, 8.1ni 24 órára f1eHagyott és az út 
oly.an lett, mint e:g'yj lkorcsoly.apály.a. E~ még: nem 
baj sima úton, de baj a 40-45 fokos lejrtőn. Aímikor 
arra ,aJz útra értünk, amely a ll:egsikosabh voJt és 
amelyet khlmrülni nem lehetett, leültem és lIladrág
féken csús:htam le a lejtőn. J árőrtátrsa:m lkiérdwte, 
hogy miért ültem ~e, mire azt feleltelIll~ ha tudom 
azt, hogyelesek, előbb leülök... Még ki s'em mond
tam ez,t, mi:kor táxsam fordult iCgyet maga körül és 
nagy ívben ,előre bJUkfencelt 20-25 ~rt. Amikor 
elértem, láttam, hogy a ~~alapja ]~gurul.t a sza:ka
dékha, kb. 30 méter mélységbe és a vad hegyi 
p'atak vize folyik raj,ta; keres·7Jt:iH ... 

Bizony - soronkívül - 6 km. utat kellett meg
tennünk, hogya szakadékba esett kalapot f'el ve
gyük. 

Aztán mintha mi s'em töTtént volna, i tovább 
folytattuk az utat. A vad hegyi patak vi21e vigan 
csörgedezett tovább: azóta igencsak a Fekete-tenger
ben van. Azt, hogy elbes.z:élte-e azes:etünket vala
hol, fűnek, r 'engetegnek, hósipká8 hegyeknek ... nem 
tudom. 

Mindez nem panasz, mert nagyon megvagyok 
elég'edve itt és sokkal neheze'bb szívvel válnék meg 
Erdélytöl, mint annak idején a nagy magyar al
földtől. 

Császi Lajos csendőr. 

II. 
Amíg .sík területen telje,sítünk sz,olgáJlrutot, addig 

csak messziről n6zzü'k, hogyan kékellenek hazánk 
határain 08 annnkköz,elében ll. magasabbnál maga
sabb hegyek. Azt hiszem, minden bajrtársban meg
szólal egyszer az a gondolat, de jó is ~enne a nagy 
hegyek között széjjelnézni és megismerni, hogy 
milyen ott az élet. 

Nézzük meg, hogy is volt nálunk' 
lM!egérroezik ,az újonnan áthelyezett bajtárs az 

UJ őrsáhlo:más helyére. Akkor hely,eztéik először ide
gen ajkú lakosság által lakott vidékre. Amikor a 
községbe érkezik, találkozik egy 20 év körüli leány-
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nyal, fiúv,al, megkéTi illedelmesen: legyen szíves 
mondja meg, hogYa csendőrlaktam.ya merre van 
itU Erre ,a kérdésre azt a vála,szt kapja: "Jáneznáu 
hovorite magyareki". Persze ezt az újonnan érke
zett bajtárs nem igen érti meg és e,lhallgat. 
AmiKor végül a laktanyát mégis megtalálja az 
egyik hegyoldalban, örül a szív,e, hiszen az is éppen 
olyan otthonias külsőleg, belsőleg, mint akármelyik 
alföldi waktanya. Ebben van a legnagyobb öröme. 
Egés~en bizonyos azonban, hogy emellett is 
sokan fanyar arccal néznek ki az ,ablakon, kerítésen 
át. Külöalösen olyan ibajtár,saknak 'eshet 'rosszul az 
első pár hét, akik olyan helyről lett,ek áthelyezve, 
ahol mindenswrakozást megtalá1tak és azt ked
velték is. Itt bizony ezekről le kell mondani. 

Elérkezik aztán az idő, hogy egy 44 órás szol
gálatba Jdv,ezénylik a járőrt. Mennyi különbség 
van már a járőr elindulásánál is! Itt a járőr nem szá
míthat arra, hogy ha elfogy 'a táska élelme, akkor 
valamelyik üzletben, vagy háznál vesz! Mert igen 
sok községben üz,let egyáltalán nincs. N agyon előre
láJtóan kell ezt a kérdést kezelni, mert a szolgálat 
elláthatásához szükséges kellélkeken kívül bizony 
két napi élelmet a járőrtáskába belekészíteni nem 
lehet. 

A legelső hegyvidéki ,szolgál.atom röviden vá
zolva nem is olyan nehézrnek, mint inkább szenzá
ciósnak bizonyult; legtöbbet gyakoroltam be:nne a 
lefekvést és felkelést. 22 órakor indwltam távolsági 
kimutatás szerinti portyázó szolgálatba. Természe
tes,en egy olyam. baj.társsal, aki a terepet már igen 
jól ismerte, mert a nagy fenyves erdőben bizony 
könnyem el is lehet tévedni. Sötét volt nagyon, az 
eső zuhogott. Az első kilométereket völgyeken k'e
r,esztül haladva tettük meg. Sár Tagadt bőven a 
csizmára ... Majd elérkeztünk a már sokat emle
getett hegyek aljá:bá, amelyeken át ~enett halad
nunk. ~or az első két magas dombon keresztül 
értünk. azt mondta baj,társam, hogy most jörn a 
legnehezebbem járható hegy, kb 700 méter magas 
és ha ezen keresztül érünk, már mindig könnyebb 
lesz a portyázfrs. Ebben az idő'ben a hegyhátakon, 
az utakon jég volt. Hiába vettünk a kezünkbe botot, 
hogy támaszkodjunk, igen sűrűen elestiilnk. Amikor 
felfelé mentünk, hasra, amikor lefelé haladtunk, ha
nyatt. Sajnálom, hogy nem olvastam meg, hány
szor •.. A ipatakokon törtérnő !átkeLés ,aJ1kalmával, 
(mivel hidak nincsenek!) a már anélkül is el
ázott csizmánk csupa víz lett. Mikor aztán az utolsó 
hegyietőre felértünk, megváJltozott az idő, már nem 
eső, hanem hó esett. A ruhánk megfagyott . . . 

Nemcsak a portyázás nehéz. A szolgálatnak leg
nagyobb nehézsége a nyelvtudás hiánya. De menni 
fog a nyelvismeret is, mert mennie kell! 

Ha majd aztán visszakerülünk az alföldre, azt 
hiszem, visszavágyjuk azt a s'o'k sz'ép s éget, örömet, 
küzdelmet, amiben itt I'ész,ünk van ... 

Gerzsenyi Bé/;a csendőr. 

III. 

Bár 10 éy,e a nagyalfőldön teljesítek szolgála
tot, úgy érzem, hogy tájékoztatást írhatok. a sík
dombos és hegyes vidék,en teljesített szolgálatok kö
zötti különbségről. 

IÁ dunántúli dombO!Svldiéken születtem és a 

csendőrséghez történt ~elvét'e,lem után 3 éven át 
Baranyn a:negyében. te,ljestítettem SZ~llitQt, whol 
-csak kisebb, allg 50---HlO mélteJ" maglas dombo[mt 
j ,áI"tam, illetNe portyiá;ztam. Úgy a dunántúli dom
bos, mint a nagy alfö,ldi síkterepű örskörletekhe 
vígan róttam az őrjáratók kilométercit. Március 29-én 
azután, egy nyomozásból folyólag az a szer'encse 
ért, hOlgy' S2Jemruyesen isi meggyőz6dheJttem: mi a 
külÖinlbségaz 3J!iföldi és ,az eI'délyi te,rep8iIl portyázó 
csendől'ök szolgáJ1ata kÖizöt.t. 

A szeghalomi őmről folyó évi máil.'cius 29-én 
egy fiatal, járőrlárs iskolát nem végzett alföldi 
ilzületésű pr6bacsendőrrel és boxcsizmában útba
indlu!ltrum Osiks~eredára. Úgy :Wé!P~eltelIU, b.()I~1 a ki
ikérldeZioodőt ott találolIU és 2-3 nap mulva rnSlffiét 
otthon leszünk. 31-én reggel a hat'árvad'wszz,áJs'zlóaU 
parancsnoklSágnál az,t a felvilágosítást kaptam. 
hogy az ,általam keresett egyén tény1eg a zászlóalj 
kötelékébe tartozik, de nem Osikszeredán, hanem a 
kikülönített századparancsnokságnál teljesít sZQlgá
latot. Távolság: 56 km. A zászlóal3parancsnok Úr Ik.ö
zölte velem, hogy semmiféle közlekedési eszköz nincs, 
ha oda ki akarok menni, OsUm.zentmártonig egy al
kalmi lszemélygépkocsival elmehete!k, de onnan a kb. 
36 lan-es utat, hegyen-völgyön át, gyalog kell meg
tennem. Mivel nem volt mJás választásom, a zászlóalj
parancsnok úr ajánlatát eHogadtam és a személy
gé!PkiQes~Vlal átIDentelIU OsiklszenjtmláJrlton községbe, 
ailiov,a kb. 12 órakm érIkeztem. Ot,t bemenJtem az ot
tani őr1i:lpamncsll101ksálg'hoz 1 órai nSipihen\őt tar
ta.ni. Jelentkezés után az őrsparancsnok úr jó
allmmuúlag figyerlmezteJteltt, hogy ha egy m6dot ta-
1álok, Ille a.ndJulj,aJk el gyalogosan, mertt meg t'Ü1gom 
bánni. Mint az alföldi sík terepet megszokott cs'end
őrnek, igen nehéz utam ~esz, kivált box csizmálban. 
::Mia;jld k!ö~öIllte velI em, ih)ogy, Osilkswntm:ártOnlból 16 
ór~kor egy atltÓlblUJsz indul lKíáSzoooltiz '~'kÖZlSé~be, 
azzal elmehetek és onnan már csak 24 km-t kell 
gya101go1nom, állandóan lejtőn le. Az 6nspar,anesnok 
úrnak jelentettem, hogy gyalog fogom az egész 
utrut meglt,enni, legaJlláhb él~ElIZlem: a Osiki-hlav-asok 
8'~épség1ét, amire a7l egy jót mOlso~ygott és a7Jt mon
dotta, n~gyorn CiSúnYla s,zlépség leSei ,az ffiiWgának! 

Természetes, eZ'en meg én mosolyogtam és azt 
.gOIlJdoltrum, hogyelzek a "hegynnáJszó" hajtár'sak azt 
~OIIl:doljáJk, hogy én még sohasem iártam hegyeken, 
amÍJt tudomásukra is IhJOlztrum és az,t ígérterrn, oogy 
13 ór<8ikor elindulok és a 36 lmn-r'e levő Uzvölgyben 
20 órakor tilelen~ezem a 8~ámadpar8JIlJC<SIllok úrnwl: 
U gy.lanis úgy smrrnítottam, íh!OIgy óránik'ént 5 km-t 
meglteszek. EZJtannáil is inkább gOlIldolhwttam, mert 
mindkerttell1 eMgl jó erőnek és egészségiDIek (örven
dünlk és ,atz; Alföldön 36 km-es utat minden nagyobb 
meger'ŐJ:tetés nélküJt meg twdUiDk tenni. A smmítá
somoo,l egy fontos dol,got feledtean ki, azt, hogy 
neun súk 1iererpem vagyunk. 

E1hrutározásomruoz híven, egy harl::árvad,ám. haj
tárisSlal, aki az UzV'ölgyoon szolgál, el is indultam 
13 órooor g1yaJlogooan. Amikor oa kÖ.ZiSégbő~ kiértem, 
lát1Jacr:n, hlOgy UJtunk állam.dóan hegyre Vl.isZ, ami 
egyáltalán nem y;ette el a kedvemet, mert albban a 
reményhen voltam, \hogy IhrumarosaI1 Vlé!ge leslz a fel
feM mooésnek és közben gyönyörlk'ooöm az igen 
szép fenyőeJ.,dős tájban. ReménYlem rö,videsell, kh. 
3 kim út megtéitele utáJn ,szétf'Üsmortt, mert éreztem, 
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hogy nem sík terepen, hanem hegynek megyek fel és 
nem aJZ általam elképzelt ütemben haladok. Minél 
feljehb értem, aJllllál jobban éreztem, hogy a menet
ütemem lassabb és 1a1SiSabb lesz, ór:ánként 3-4 kIn
nek felelhetett meg ... Mire az 1400 m magas te
tőre f'elértem, a lábaimat alig bírtam húzni és kér
tem a vezetőnket, hogy lassítsa az ütemet, mert 
már nem tudok menDJi. Az mosolygott és közölt,e 
velem, hogy az általam tartott Ültemben még 23, óra
kor sem érünk a kitűzött célhoz. 

Most már én is beláttam, hogy a esü:ksZlffilt
mártoni őrspa:DauCiSnOlk úrnak lesz ig<a:i~a és jogosau 
mosolygott a nagy magabízásomon. A tetőn menve, 
ott találtunk egy kőkeresztet, amelyen a következő fel
írás voLt olv,ashaltó: Istenem, hálát adok neked, hogy 
felsegítettél! Arra kerlek, ilyen szerencsésen segíts 
is le! 1928. Kovács István! IDz't Olwl,sva,az a gon
dolatom támadt, hogy ha ~eremesésen megt€ISlWm 
az utat, szívesen állJiittainékegy hasonló felíráss'ul 
eUáltott keresztet ... 

Lelf'elB men,et, kJéirtem Vleoooonket, hogy ,PdJhen
jümk egy pár percet, amire .azt ajánlotta, hogy oda 
menjünk be, ahova a csendőrök is járni szoktak. 
(TereptiLrgy Violt.) Itt a lleognagyobb örömömre egy 
éppen ott pihenő csendőr-járőrt találtunk. A kölcsö
nÖlS bemutatklO~áJs után érrdelclJődésükre közölteoID, 
hogy az Alf,öldről valók vagyunk é(:l nyomo0ás C!é~
j:áJból érkeztünJk a rr{örletiWbe. Erre megj'egy'l€lzték, 
hogy ha nem mondottrum vol1nla meg, honnan érkez
tem, aíkJwr is tudnák, mert látják, hlü:gy box csiZimáít 
viselelr és nagyon f,álmd:tnak látsoom. Él'delrlőd'é
semre elmondották, hogy ők meg a Nyirségből valók 
és biJzony ]]elhezent'Udj~;1lk megsloolmd. a m:ag,aJs hegyek 
porlyiuzáJsával j'áró fiár3Jdalmakat. A legközelebbi 
község 24 lkm-re, a lk:öZJigazgatási hatósálg sz,ékhe[ye 
pedig 36 km-re van. Ha a közgaZJdálkodás részlére, 
vagy pedig saját részükre kell bevásárolniok, vagy 
esetleg hivatalos ügyben a főszolgabírói hivatalnál 
megjelenniök, 'a 36 (km utrut hegyen-völgyön át, gya
log, térdig, sőt néha derékig érő hóh3Jn kell meg
tenni'ök. 

18 óralk:or a bajM .. rs.aktól elbúcsúzva, folytattuk 
utunkat la kitűzött cél felé. Elörzben rátUk esterrk:ltflett 
és sötétben botor'káltilllk Itérdig érő hóban és víz:ben, 
a még nappal is alig jáI~ható ÖiSlV'éulyen. Kb. 9-10 
km-eis Últ megtétele után érelztecrn, erőm tmindinrrráhb 
fogy és ha még Slokáig ta.rIt 3;ZJ utunk, nem birok 
menni. Ezt közölt em vezetőnkkel és kért'em, hogy 
la;ssÍitsa ,aJZ ütemert;, med a tüdölrn és lábaim fel
mOlDldj.ák ,a SIZIOlgáil.atot. Veoo:tőnk - úgy lá:tszik is
merte az emoori gylenlgesléig,et - arl'la l~élrlt, legyek 

. kitartó, mert rrövid idő mulva cétlhOlZ érünk. E:z 
cigen megn:y1rugltaJtólrug haJtott reám és osüggedélSlem 
keZJdett megszünni abban a reményben, hogy rövi· 
delslen véget ér lalZ út. Az Ö'l'Ölmöm JWiI'lainak bizo
nyult, mert az ismételt kérdésemre, hogya parancs
noksá,g mess,ze van-e még, vezeltőnk - aki v,aJó:sziÍ
nűleg megúnt,a, az örömös kélrldewsködésemet, őszin
tén megmondotta, hogy még ikJb. 8-9 km utaJt keU 
gyalogolni. ElZ ,a kÖlués annyira lesujtott, hl()lgy az 
út további l'ésZiét telj.esen érzéktelenül tettem meg. 
Hogy útk'ölzben holtfárladtan We nem f'eiküdrtem, csak 
erős ak,aratounnak és nem kis mértékben annul( 
kös2lönhettem, hogy gyen.ges1élgemert nagyon s.zég:yel
tem la relIlJdfokozat né]küli határv~dász bajtárs 
előtt. 

A kikülönített szlÍmadJparancSIIlok:Slág'hoz 23 óra
Ikor érlmztem meg. Mivel a századp'aJ'aJll0srrok. úr 
LakáJsán még V'hláJgoSlSág voLt, veootőnk pedig biztOSÍ
tott, hogy a hadnagy úr neom veszi rossznéven, ha 
éjlneik idejéln ZlaJv'arom, bementem hozz:iL és jellentet
temruz ér kezéSlem cétlját. J elM tkez:ésem. után. a 
hla:dnalgy úrnak la~ volt az első Ikél'dése, ibJogy,am. tud
tUJUk ilyen sötétben, ezen a majdnem járhatatlan 
ÚJton odajutni ~ Röviden jelentettem és meglInnItat
tam a csizmámat. Amik'or meglátta, elmosolyodott, 
megjegyezve, hogy nem SZi6lg1h:3ilom és FüZieslgy:ar
maton vagYUln&' (A hadnagy úr szülei Sz,elgihalom
mal szomszédos Fi.i.'.Zelsgy,arm~ton laknak.) Majd teát 
és meleg vacsorát készíttet'ett számunkra. 

Az altiszt tojást és sZJaÍ10nnát sz,erzett, arrniből 
rántottát készíttetett. Sajnos, én a nagy fáradtság 
mila tt nem tudl/lam helőLe enni, pe,dig úgy lálttam, 
hogy a ~í'jakáJcs igen [Lagy slzakérielron:mel kiészitette 
el. A nagy kimerülitségtőJ aZJtán e1aludltam. Amillmr 
I'6Iooe,1 az ágyrÓll 1'61 akartMll s.zállni, úgy éreZitem, 
hogy minJden porcikárrn kiment a helyéről, a lábaim. 
pedig felmondtiáJk a s,zolgálatot. bomlá.zam volt. 

Gyanúsított Jciklérldezését befejezve', rMr:tem 
gondolkozni az el6ző napi utunkról és összehasomí
tottaJm .az alföLdi sík lÍ,ocep portyázását az elruélyi 
hegyl6ls terep portyáz:iLsáv:al, arrci!lwrr arra a meggyő
~őq:ésre ju'tottMll, hogy eHsmerés minden hegymás:z,ó 
bajtárSIlJruk és le a kalappal előtti:ik, iJIlJert Ök tudják, 
mi az - part.yázni I 

Utó13ig minden stk terepet porlyázó bajtáJrSlam 
ngy;elmélt fe<lhíVlom, hogy ha hegy,eiket por:tyáOO baj
t!l1rssaJlJ talál!k:mik:, ne ~éigyeljen neki!k e~őre tiszte
legni, mert megérdemlik. 

• 
Mindez,ek eUenéI1e sem bá:ntaJm meg, hogyj a sors 

Erdlélyoo vezérelt, mer:t idá,i,g . csruk kép,zelethen is
mertem és álmomban 1áttMll olyan wép Itá'j,ai, mint 
a Osiki..,ha Vlrusdk. 

Feledlhetetlen SlZámomra :az is, hogy Uzvőlg-yben 
látJhattMll az 1916. évi magyar-román csata szin
he<lylét és ,a hősi halllált h..'lilit honv:éidek temetőjét. 
Mlegilletődrve áHtMll meg, az úgynevezett "Mogy0-
rós" hegy lábáiruál, ahol alIlllyi sok mrugyar ",.ér folyt 
el a nagy ÜJt:lOOzetben. Örök emlélk lesz szrumomra. 

Hadnagy István őrmester. 

IV. 
Én, aki a csendŐlrlslégi páJ1y:áIm kezdetéIn 3 évig 

gyalog, míg 10 évig lovon portyáztrum az Alföld 
külön:bö~ő területeit és második éve a Kárpátok 
illetve Erdély hegyeit, nagyon sok nehé~ség,et küz
döttem le, de úgy lérz.em, megéri. 

N e panJaszkodjél\l az Alföldön s.zolgála tot telje
sítő eserrrdőr, hogy nagy az őrjáI'laJt és sdkat loolhl 
menni. Sik ±e.repen, ott ahol a test ilJendrü.lete majd
nem ön-önmag.áJt vi'slzi, ezo nem f~árada1oun, hanem 
szórakozás. 

Leírom itt egy heogyvidéken porly~ó járőr 
életét és kii2,delmeit. 

A helgyvidélmn a ltöZiségleJk rendszerin.t a völ
gyekben fekszenek, természetesen az őrs is. A község
bOO süt a nap, lmll'emels az idő. A JJiegyet awnbap. 
nem lehet a völ'gyek s~erint port~~zni! A járőrnek 
:}{öpenyJben keH eMnd'llllni. A községet ,alig hagyta el, 
kezdődiik: a magasWaJtra való feílmáls,z,ás. JÖIlIIleik. az út 
foly:a;matossáJg~t áJtszakító völgyek. Fel, le! Meredek 
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hegyoldalaJk, ajhova osak úgy tud feljutni a. cseIlJdQr, 
hogy ho~oTTól boIkorr,a húw:.a léis segítd: magJát eMke. 

Egy ilyen útnál a csendőr s~eIIlle áliLandóan a 
tetön vanéls smlIlte önönmag]át biztatja, még egy 
kicsit, mindjárt förut l€lS!ZeK. és megpihenek. 

Nem: lehet leírni, hogy mit érez a esern:dŐT, mikor 
felért. Eldü!l a földön, 'szívét a torkában érzi és 
fáradt. Nia, de ez csaJk egy pár pillanatig tal'1t, mert 
utálIla kellemes megnYll!~Viás jön és a iIIlJaglals:!atról az 
eltertiilJő táj élvezJete. 

Persze az ,éjjel1i poll"iy:á:zás még neihezehb. 
Az alföldi csendőr' ... Az egyik pihenőből látja 

a másikat. A hegyvidéken más a helyzet. Van olyan 
terület, ahol az út 40 km és nincsen bffilJI1e ~rukott 
hely, de még laJka:tlan ,~pHmény se! 

-Az alföldi csendőr' Járőrszolgálatban azt ehet, 
amit akar, üzletek, házaik voon,ak, t,e,ts~élse s'zeTÍnt 
vásárolhat. A hegyvi-déket port'YIázó cs-endőr azt 
eszik, amit visz és bizony két napi élelemnek meg· 
\'an a maga súlYia és Ht ezt is emelni !keB! 

De úgy ér_zem, hogy ig_aztalan lennék, Il:lla csak a 
nehémégeket írlIlám le és bizonyt,alanslágban hagy
nám annyi sOIk ;aLfö,ldi bajtársamat arre-lől, hogy ha 
olyan nehéz is aO szolgálat, mégse vágyunk vissza 
az alföldr-e. 

Hogy miért nem vágyunk vissza, ennek is meg· 
van az oka. De ha van is közöttünk, aki vissza vá
gyik, annak mi'ndég megvan a hátte<re, mely sohase 
az, mert nem szereti a hegyet, hanem valamilyen 
nagyon sz,emélyes érdek az, ami miatt sze-retne 
visszamenni az Alföldre· Vaj,jon nincS'en-e meg 
ugyanez az, aiLföldiek között i,s' De igen, megvan. 
Csakhogy: a hivatás nem az érdekekhez alkalmaz· 
kodik, hanem az érdeknek kell alkalma:lJkod'ni a 
hivatáshoz. 

N agy János I. tiszthelyettes. 

V. 
Ott szüilettem én az alföldi ronan, hol napfiény

ben játszik a délibá:b. Hol nincsenek hegyek, csak 
v;élgte1len msláJg. 

MinJt csendÖir, a sZaJboIlIcsi hOlIllokbruclffiJk()lIl por
tyá:z,tam sok érvIern át. 

MikOIr az erdéIllyi területek visszakerültek:, én a 
Raclnai-havasok nyulványain fekvő Kosna-i 6rsr,e 
kerültooL Mag,a az őr:sállomás f:elIlsíkon, 867 'illiéIter 
rruagruSl3Jll f,elkszilk a teng'0r s:z:Ílle felett. 

Hogy ez a hegyes vidék a valóságban hogyan is 
nffl. ki, azt íriLsiban alig tudnáJm kifejemi. Elmiatt 
egy-két kélp-etadoik csak. 

Az csak természetes, hogy ahol hatalmas, nagy 
hegyek vannak, ott vannak hatalmas, nagy völ· 
gyek is. 

Kosna Iköz.sélg lalkoiS'aiill.aJk. 'száma ,a~ 1000 főt sel!U 
éri ef és mégLs a község 10 km. hosszú és 8 km szé
l-es tterületen fekszük. VaJlaki ad gOlndolliatná, hogy 
az AlfÜlldön Vi3Jll elIlnél ll3.jgyobb közsé,g is. Lehet, de 
itt nem Ls a távolsá@han van ,a nEfuéZBég, haneall' ab
ban, hogy millldenikiIiek szántódlöldje, legelőj 'e vagy 
rétje itt van a iközs!élg b elterül ert:én. Hogy a ~arvas
marhákat lovakat, stb. ne kelljen ő<riznie és hogy 
a~oIk éjjel-na,ppal a sl'.ahadhan legel'heSlSenek, min
den tullajdml!os hataJlmas feny6gerendáikhól magas 
kerítéSlSe-l keríti be birtO:kiát. ElŐlfO["duiJJ az. is, b,bgy 
egy tulajdonos külön kerítéssel választja e,l a 
szántóföldjét, kaszálóját vagy legelőjét. 

. " a kerítések mily so~aságát !kell megmá.sznia . '. 
(Nagy J. XI. thltts. fe1v.) 

NlIkiép:z,e1hető, hOlgly ha ,a csendörnek hegyiiigye
leti szolgálatot írrn.aJk ellő, a kerítések mily soorusálgát 
kellil megnnászma,. JOIggal mO'lldhatj,a ,akárki, hogya 
csendőr ne \lThá;sz~áljon a kerítés 1Í:e-1Jejérn, hJaJnero melIl
jem a kapuloorn be. 19ieIIl ám, osakhogy :ütt megJ au; a 
haj, hogy a le-gikisehb porta is kitesz legalább 4-5 
hold földet, nagyon sok van, amelyik 20-25 holdat 
is kitesz. Te-ssék elképzelni, mennyi id6t venne az 
igénybe, ha egy 40 holdas birtokon körül kellene 
menni, míg megtaláljuk a kaput. Ezenkívü[ nehézség 
az is, hogy a ,kapuk is nehéz d"ernyőfager endákból 
vannak, két-két oszlop között és éppen eléggé fá
rasztó munka volna, hogy a kapuk gerendáit a 
csendőr leszedje és utána visszarakja. N em marad 
más hátra tehát, mint az, hogy a csendő'r mássza 
át a kerítéseket. 

Hogy a ' sok-sok kerítés megmászása nem köny
nyű munka, bizonyítja az, hogy az őTsállomás tel
~e,s leportyázásáJ."a három nap szükség-eIS. És pedig 
a:zért, mert itt csakugYlan csaJ}{ nappaJ lehet por
tyiáZml.A köz,ség he~területét a nyilt és buvó pata.
kok szá;zrui mets~Jk. Megtötrténlt, hogya cs,end6r a 
kerítést a sötétben kitapogatta, azon áJtmászott és 
a kerítés máJsik oldalán a plataik vizéhern találta 
ma<o<1lát. 

Holli van roég ilYieD ~ 
iSok, sík. vidakJen S(zolgálatot teljesítő bajtámam

tól :hallottaJIll azt is, hogy ,,ikölllrnyű nektek, mert ott 
a hegyekben nem kell SIárot taposnototk". 
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Ezeknek csaik a7Jt irnenhieterrn, hogy sokkal OOb
bet vágjuik a sarat, mint öik. Le,gfeljebb aJZ a különb. ... 
ség, hogy aihegyekben örököseu víz;ben, nem pedig 
sárban jáI'1lil1ik. AhqI sár nincs, ott mindenütt hatal
mas !bozótok ésszivacsosszerű rnves teriilletek van ... 
nBlk, mintha lápon járnámk. Az erős, tömött mvek 
pediig lállandúan nedvesek és cs.ak akkm- járunik szá
ra7J osiZlillában, ha ,glU'miCSli2lmámk van. 

Csaik lIIl!éig anmyit, hogy a soIk nehézség e'hlenére 
is, l3jkiJk itt VJannak, nagyon is iS!ZÍVIeS:en SiZJOlgiWni3Jk. 
Hogy rruiért ~ OsupráJn csak .azért, mert annyi ott a 
szépség, hogy me~érr minden fáll'.adtsrugot. 

Nagy József XI. tiszthelyettes. 

VI. 
1939. év tavamJám. a sárbogárdi 6rsll'ől ler1Jtem 

Kárpátaljára áthelyezve. Valószínű, mindnyájan is
merjük Sárbogárdnak, az egyik dalban iF: meg éne
k.(lllt Vladvirágos vrol'>két, ig,y el lehet kép~e1ni ae.t a 
változást, mikorr az emJberr errről a 8ÍÍkV'.iJdékről az 
1000 méteren felüili hegyeik k~é osöprpen. 

Kárpátalján, a keleti Beszkidek vonu~atán; a 
vereck.ei és uZ80iki szoros köWltt fek\éő, s ma már 
me~szriiDJt pe,rekrasm.ai örsme kerültem . .Az ilyen ma
gaB hegyeket oSlalli: .a fö1drajzbóIIJ és néhány útlerírás
ból iSlIIlm.-tem, így a v,alóság SlZinte elbüvölt széps~
g ével. 

Mitagadás, az őrs-laktanya bizony fáiMl késziiJlt, 
de ett61eiLteikiIlJtV'e, elég tJiJsZJta és kényelme:s volJt és 
rumi .a l~fontosabb, nagyon 'egéSzséges. Minddárt a 
1a;ktanyauJdvar ker1tés:énél kezdődött am 1528 ro ma ... 
gas hegyünk, az Osztrahora, mely egyúttal az őrs
körlet leg1rrLBlgasalb:br~n l,evő pODJtj'a is vo1t. 

Egyik júniuS!i nap hajnalá.n. elinJdultam az 1528 
m-es mrugruSlSági pomt lepor:tyáizáswa. Egy próba.
csendőrt vettem magamhoz járőrtársnwk, aki épúgy, 
mint én, még solha nem volt fen t ,az Osz:trruhoriám. Á 
laktanyából nézve, a hegytető nem is látszott olyan 
túlma,gasnak, járőrrrtársarrn:mal ezért úgy hat1áro~ 
tunk, hogy J~bédre vissza fogunk témi ,a laldamyába, ' 
így hát éleilmet nem vittünk magunkkal. Ne húzza 
a nyakunkat még, az is! Én azonban, a járőrtárs 
tudta rnéllkül, tettem ra járő:rrtáskába egy darab ke
nyeret, mert... sohs'em lehet tudni... Ha hegynek 
megy az ember, nagyon megéhezik. Elindulásunikkor 
nem menrtünk a kílgyószerúen }{,anyargó és ihossz,ú
nak látszó szerpentim. úton, hanem hogy rövidítsünik, 
toronyiránt a magaslartnak 1Jartottwnlk. Már délfelé 
járt az idő>, mikorr." mi még mindig a sűrű erdőben 
éS j)eI1felé haladtunk. A magas, sűrű fenyves eiktől ~ 
égboltot ilS esa,k imÍ'tt-amott ]át:tuk, az erdJöS1zéLének 
vagy éppen ra magassláJg]. pontnak pediJg még híre-
hamva sem volUt. • 

Vagy hat ÓIr,ai foly:tO!IlJOS menet után, úgy 1200--
1300 m magasság han, egyszercsak, !IlliÍntha az erdőt 
ollóv:al nyírták volna ,el, úgy elmar3idtalk a fáik. Ez
után mátr csak a ~opár he1gytető voilct látihaltó, itt-ott 
egy-egly W,rp'efenyő OOikorral. A hegJ'1tetőm a ruszi
ndk legeltették !Ilyáj,wiikat. lÁ Igyönyörű ikiláJtás mel
irett ~t tartottuk legélrdekes:e:bibn'ek, hogy a leglIua
gasabb csú0sonegy kitűnő, jóvízű forr.áSlbugyog1ott. 
Vi~e sehesem cs,ö'rge:dez,ett lelfe[lé, ebből itatotJt a 
hegyipwszrtorr és ebből ivott az erdök: ,"adiállomámya 
is. Mivel felfelé halBidtunkban nagyon megszomjaz
tunk, így mi is jót ittunk a forrásból, de ez is lett 

avelsztünk, merrt a VlZlvas után arnnyir,a megélhez ... 
tünk, hogy SlzitrlJte laIig l,áttunlk. Mivel jáJ-őrtáJrsam 
beSZiélt le inrkálbb az mdJuiliásrnál arróll~ hogy: ne h07r 
~111llik éle!lrrnet, hát így !IlagyOll nem mert panasz
kodni, hanem csak úgy félváJllról, inká:bh csak ma
~ánark mondotta, !hogy már megenné az ebédet ís. 
Egy ms pihenés célj>ából wz egyik kiálló s@klára 
lieÜltünk. Kood tem elős'zedni a IIJJaJg1ammal hozott 
kenyeret a járŐil1tásikláJhól. Közhen félszemrrool a 
próbacsendőrt figye.ltem, aki nem tudta, hogy én a 
keny,er,et hoztam maJgaJIlllIDal. Kíváncsi voltam, hogy 
a ke!Ilyér jelemléte milyen hatáss:al lesz rá. Amint a 
kenyeret húztam elő, társamnak IUgyan olyan ütem, 
hen ke~dett a pupillája Üfug:ulni a csodá.lkorostóJ és 
,szinte hallaJILi lefuetett, hogy mind sűrüb ben és na
gyokat nyelt. Adámcsutkája fokozatosan gyorsulló, 
füg1gőleges irányrú mozgást végzett. EOOri a ken.yér 
felllét fe1éj'e nyrujtottam és má:r nyitottam a s~á1Inat, 
hogy őt eg'Y..!kiét biZltrut6 srovalll,a kelllY:& et~og,rudláls'{ira 
Mrjlam. :Mire ,azonban 'e SlmVaka:t kiejtetJtem volna. 
már nem volt r.ájuk szüikség, meTt ekkor már a ke ... 
nyér eltünt. Ke!Ilylerei enni így - még nem láttam! 

• 
Nem jtárolk azót.a hegyr,e tOll'onyiránt és meglta ... 

nultrum a hegyre.jál"áJSt is. Más az, mint a sikon, 
más és soohb is. 

U dvardy György tiszthelyettes. 

Olvasóinkhoz. 
Azt tervezzük, hogy az 1940. évi karácsonyára 

adott asztali-naptár ajándékunkat a folyó évben 
megismételjük. Tudjuk, Mgy ajándéknaptárunkat 
megszerették bajtársaink; tetszetős kivitele, jó be
osztása és a legfontosabb idényszolgálatok emlékez
tetője, minden más naptárnál értékesebbé tették 
azt. Mindemellett lehetséges, hogya gyakorlatban 
szüksége mutatkozott még a naptár bizonyos kiegé
szítésének, lehet, hogy bajtársainknak vannak gon
dolatai, amiket meg lehetne valósítani ab'ból a cél
ból, hogy a naptár a sajátságos csendőri szolgálat
ban még inkább megfeleljen. Szívesen veszünk min
den hozzászólást; arra kérjük ezért olvasóinkat, 
hogy írják meg nekünk a naptár kiegészítesére vo
natkozó elgondolásaikat, lehetőleg szeptember l-ig. 

a gyes, gyakorlatias gondolatokat emléktárggyal 
jutalmazunk. . 

Foglalkozunk egy csendőr zsebnaptár-köny
vecske (notesz) kiadásának tervével is. 

Pályázatot hirdetünk ennek anyagára. 
A zsebnaptár legyen hasznos a csendőr szolgá

latában is, ezért nemcsak azokat akarjuk abba fel
venni, ami a többi zsebkönyvecskében szokásos 
(naptári rész, tiszta lapok, postai díjszabás'i táblá
zat, stb.), hanem olyan tudnivalókat is, amiknek a 
magára utalt járőr hasznát veszi és amik a jegyzék
könyvecskében nincsenek meg. 

Bajtársaink írják le tehát, hogy milyen anya
got vennének fel ebbe a zsebkönyvecskébe. Minét 
többen szólnak Mzzá, annál val6színűbb, hogy az a 
célnak legjobban megfelel majd. A legjobb gondola
tokaJt jutalmazni fogjuk. 

Mindenki résztvehet a pályázaton, annak határ
ideje: szeptember 1. 



Dr. Csel/ór fhdgy. felv. 





Mo~orkerékpéros hlrvivó Honvéd pékek 
Reviczky 6r9Y. 

Gy. TakÓch fhdgy. 
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EMc'ÉKEZZtJNK / ' 

Somogyi Sándor újboTlovényi őrs beli alőrmester 
az orosz harctéren kapott lősebében 1917 augusztus 
19-én Brzezanyban meghalt. 

Katona László kecskeméti őrsbeli címz. őrsvezető 
Kerekegyházán 1896 augusztus 20-án búcsúügyelet 
alkalmával szenv.edett serüléseiben meghalt. 

Dajka Lajos kassahámori őrsbeli csendőrt meg
szökött orosz hadifoglyok 1915 augusztus 21 "én 
F elsőtőkés ha~árábatn megölték. 

Fejérvári Sándor érendrédi őrsbeli alőrmester az 
orosz ' harctéren szerzett járványos betegségben 1917 
augusz,tus 23-án Zloczówban meghalt. 

Szengyel András ózdi őrsbeli őrmest.ert egy ez.. 
fogandó terhelt 1920 augusztus 22-én Ózdon orvul 
lelőtte.' 1920 augusztus 23-ár/J Ózdon meghalt. 

Tóth Károly cserhátsurányi őrs beli csendőr az 
oroszokkal Lulice mellett vívott ÚJtközetben 1915 
augusztus 26-án elesett. 

Vakán József bercsényi őrsbeli csendőr · az 
oroszokkal Kosmierzyn mellett vívott harcban 1915 
augusztus 27-én elesett. 

A z 1916 augusztus 27-én este történt román 
betörés alkalmával.aznap és másnap, 1916 augusztus 
28-án elestek: Szabó Mihály őrsvezető címz. őrmes
ter .őrsparancsnok, esztenasori őrs; Akáczos Lajos 
csendőr címz. őrmester, terkucai őrs; Kiss János 
lajtakátai és Sági Sándor répcekárolYi őrsbeli 
cs.endőr címz. őrmesterek, magyarbodzavámi őrs; 
ötvös István révaújfalusi őrsbeli csendőr címz. őr
mester és Baróthi György csendőr, d.ragojászai őrs; 
Ábrahám József csendőr, bélbori őrs; Bányász 
Ferenc csendőr, 'garcsinvölgyi őrs; Benke Mózes 
csendőr, karajosi őrs; Fülesi József kemencei őrsbeli 
csendőr, nagysándori őrs; Kovács Péter csendőr, 
tolvajkuti őrs. 

Ugyanakkor román hadifogságba e~tek, ahol 
meghaltak: Gyarmati István őrsvezető címz. őr
mester, őrsparancsnok, zágoni őrs; Hermann István 
őrsvezető címz. őrmester, őrsparancsnok, veresbor
kúti őrs; Imecs József őrsvezető címz. őrmester, 
őrsparancsnok, hágóitőaljai őrs; László Lajos őrs
vezető címz. őrmester, őrsparancsnok; Kovács János 
alsólendvai és Varga Károly nagylengyeli őrsbeli 
csendő.r címz. őrmesterek, sötethavasi őrs; Majzlin
ger László őrsvezető címz. őrmester, zenta-gyenesek
sorai őrsparancsnok, kishavai őrs; Bálint Lő'rinc 
csendőr címz. őrmester, prioskető,telepi őrs; Bedő 
Dániel csendőr címz. őrmester, felsőmoécsi őrs; 
Bocsárdi György csendőr címz. őrmester, magyar
bodzakrasznai őrs; Bekő Mózes és Buzás Antal 
csendőr címz. őrmesterek, karajosi őrs; Forgács 
Mihály mizserfabányai őrsbeli csendőr címz. őrmes
ter, csukási őrs; Földvári Tivadar sepsiszentgyörgyi 
szárnybeli csendőr címz. őrmester; Lovász MihJály 
csendőr cím.z. őrmester és Hunyadi József csendőr, 
sósmezői őrs; Nagy Sándor cseszneki őrsbeli csendőr 
címz. őrmester, rtatárhavasszoros'i őrs; Puss András 
kiszucaújhelyi őrsbeli csendőr címz. őrmester, zsigeri 
őrs; Simon József csendőr címz. őrmester, predeáli 
őrs; Ravasz István csendőr, tolvajkúti őrs. 

Horváth Imre mosonszentjánosi őrsbeli csendőr 
' 1914 augusztus 28-án az első lembergi csatában 
Lemberg mellett elesett. 

Op'rova Péter verebélYi őrs beli alőrmester a 
harctéren szerzett ;Jarványos betegségben 1917 
augusztus 28-án Roganizában, Albániában meghalt. 

Bányai Ferenc furnikai őrsbeli csendőr címz. 
őrmester a betört románokkal harcolva a N egova
nul-mare hegyen 1916 augusztus 29-en elesett. 

Boda Sándor furnikai őrsbeli népfelkelő a N ego
vanul-mare hegyen 1916 augusztus 29-én sebesülten 
román hadifogságba esett, ahol meghalt. 

Cseke András predeluci őrsbeli csendőr· címz. őr
mester 1916 augusztus 29-én Zajzonnál román hadi
fogságba esett, ahol meghalt. 

Kálmán Gábor ajkai őrsbeli csendőr címz. őr
mester 1916 augusztus 29-én Fogaras vidékén r.omán 
hadifogságba esett, ahol meghalt. . 

Erdős Imre udvarnoki őrsbeli csendőr címz. őr
mester a romJán betörés alkalmával 1916 augusztus 
30-án a brassó-bertalani vaswtállomás közelében el
esett. 

Kovács Gábor brassói kerületbeli és Vizsi Imre 
borostyánkői őrsbeli csendőrök 1916 augusztus 31-én 
az 1. swinjuchyi csatában, Szelwow mellett elestek. 

Balázs András zsolnai őrs beli csendőr 1915 
augusztus végén az orosz harotéren elesett. 

Böngészés. 
"N emes veroony" folyik immár egy év órta, 

amelynffir eredményét negyedé~OOJkint, legutóbb az 
augusztus l-i számunkban közö<!tük. Egy év aLatt 
bajtá:nsaink 157 körözött embert fogtak el a ... asztal 
melletti nyomozás rév.én. A legtöb!bet - 41-et! -
. Kalmár Péter tJLsztJhelyettes, aki az alábbi sorak
ban Leírja egy-két érdeIDeSleibb €SIetét. Ajánljuk olV'a-
8óiník figyelmébe a'zz·a.l a . gondolattal, hogy minde
nütt célra vezet a bünös utáni néma nyomo~ái;, 
csrulr 'egy kis türelem k,ell ihozm, s~emélyi ismeret és 
- amint írtuk: a kö~ségi népmazgalmÍ nyílV'án
tamás. 

Szőlőkben és gyümölcs,ösökben a jogosulatlanul 
való böngés-Zléist a!h 1894. évi XII. t.-c. 94. §. hj al
pontj.a kihágásnak minősíti. Nekünk van egy zöld
fedelű kÖlllyvecskénk,amelyben nemcsak, hogy nerrn. 
mos, de ha.S'wos dolog a böngés ... és. AMI' swlgálat
ban, ,ak·áJraa;onkívül v,essziÍ1k la kezünkbe, hogy bGlőle 
egy ember nevét, ismertetőjelét, vagy egy kitiltott 
sajtóool"Il1ék e lnev,ezését megállapítsuk, mlindannyi
szor a Szut. 64. p. 4 . . alpontjábllJn előírt szolgM·ati 
feladaiunJmt teljesí,tjük. SZ!ándélkos,an azért válasz
tottam címnek la; bö.ngiéswst, mert fiatalabb bajtár~ 
Slaim ookswr unalmas óráilIDategy kisakaratta;l 
hW8Zinos szórakozásra is fordíthatják. Ahogy a bön
gésző nem únja meg az elhagyott szől<őfürtöket ke
l'esge,tni, meri! tudja, hOlgy eléhb-utóbb talál, nekün'k 
sem szabad csüggednünk még aikkor sem, ha 2-3 
éJ'ai munkánk eredménytelen ma.mdJt is, me;rt a kö
vetJke ... ő mÚ1' eredményre vezethet. 
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Örs:ködetünk megtis'ztításához a Nyomozókulcs 
egyik kiváló slegédle,t,. El'edménye,s kihrusmáláslához 
igen jó és követésre méltó tLtmutatJást ITt Toldy Ár
páJd őTlnagy úr az 1940. évi Os. L. i4. és 15. számában 
a Népmozgalmi nyiIvántartásról szóló cikkeiben. 

Én is böngészgettem. .. Néhány eset'emet leírom. 
1940. jiÚlius hó.ban a m. kir. dehrooeni VI. honvéd 
hadtestpaa:ancsnokság törzséhez tábori cSiendöri 81001-

g1á1atra voltam vezényehr,e. Első dolgom ,a,z volt, 
hogy közveUen a törZlSíhöz beosztoit tartalékosok ikö
zött sZlétnéztem .. . A beOlsztottwk névsoráhan szerep
lő~et - priorálásuk előtt - kel"esterrn ru Nyomozó
kulcsban. Eredmény: a 25. sz. Nyomozókulc;s 237. 
lapoldalán 'k6rözöt;t KáJdár Gyula tart. gya:1ogos,t e1'
fogtam. Elgondolikoztam: vajjon lakóhelYIén miért 
nem gondoltak egyszer is arra, hogy megné~zék a 
N yomozÓkulesban 'j 

A'ztan fol?tattam. Debrec,en városának sZlázezer 
lailmsa közül két hónap alatJt 19 körözöttet emel
tem ki. 

Folyó évi március havábrun szolgálati ügyben 
HajduszobOS'zlón j,mrtam. Ott Dr. Vasady GyŐ'zö öz
vegyével találkoztam, aki .beszélgetés közben el, 
mondta, hogy férje 1939. május 31-én. BudapeS'tml 
meghalt. Csupa kiváncsiságból belené~tem ta 26. 87.. 

Nyomozóikulcs,ba, melynek 495. lapoldalán néhai Dr. 
V,rusady kö,rözve volt! A köröző ha,tóságna1k j,el,en1lést 
tettem és nevét a Nyomozókulcsból törölWt.terrn. Az,... 
óta két ha~onló esetem (elha,l.álozottak) volt, de itt 
a ik.örözöitt ,egyéneket ~ ketre,stem. 

Budrupesten azaM.bbi érdekeseseteim voltak: 
M'ájus 9-én 16 óra tájban honvédségi lSZemJéJy

gépkocsivaJ. voltam szolgálati úton. Érintettem OSIe-
pel 'közsléget is, ahol Bindinger Rezső és fel'eSlége 
csepeli lakosolk lakása előtt megálltam. AgyláTból 
hazafelé siető Bindinger ugyana;bban. a p'ercben 
érlrezett hruza, a;z ,elébe ment feleségével. SZem!ély
azonosságuk megállapítása után tudtukra adtam, 
hogy bővebb igazoltatásuk vég,ett a gépkocSlÍv,wl he
viJszem ők'et Budapestre. A gépkocsibaJlJ Bindinger 
nyugodtan, mí'g feleségie ,annál ideges'ebben vi,se,l!lre
dett. Utóbbi több kérdést iintézett hozzám:, amit fe, 
lelet nJéJiküJ ha,gytam. Férje is nyugtatta, hogy neki 
nincs ,se.mmi bűne. Bu'dapesten közöltem velük, hogy 
'a budapesti kir. büntetőtörvényszék mindkettőjüket 
esaláis bünrte,tte miatt körözi. Bindinger kij'elentette', . 
hogy soha nem sikkasztott, itt téy;{~dés leiruet a do-
10gbrun. GépkocsiVlal megérkeztünk a fogház k3.tPu
jiLba, a.hol Binilingerné így szólt a férj éihez: - "Én 
még 1939-ben az Agrárglóbus Mezőgazdasági és Gép
kereskedelmi Rt.-tól egy tűzhelyet vásároltam rész,... 
leJÚI'e, ,amelynek az árába azót.a egy fillért sem f~,t
tem. A l1endelőlapl'a 'a Te nevedet is a1áírtaID.. Biz
tosan erről lesz szÓ'. Ezt csak azért mondom 'el, hogy 
majd tudj,ad." Ennek hallaJttiLra a :tiérj k-ékült-zől
dült, majd elfehéredett és aliJg tudott beténf'eregni a 
foghá'zba. Sorsukat nem kísértem figy,elemmel. Ne
vü~{]et ,a 26. sz. Nyomozókulc.s 50. lapolJdaláTól t.ö
rmtJek. 

Május 20-án Sz,abó J ózsefwe sz. Szigeti Eszterr, 
a 26. sz. Nyomozókulcs 439. 13.tPoJdalán keritlés bűn
tette miatt kürözött egyén lakására indultam, e1-
fog.á1S1a vég,ett. Amiko[' a házbeU,ektől honnléte f,elől 
érdeklődt,em, mosolyog~'a válas,zoltáJL, hogy éppen 
most ér~ezett haza. A.. szobába lépve, Sza;bónét ke
restem, aki velem kezetfogva bem.útatkozott és min-

den kérdezés nélkül kö~ölte velem, hogysajn.á]ja, do 
most ninCiS fiatal leány-lakója. Közöltem veLe el
fogatását, mire kijelentette, hogy ismerős már az 
ily,en dolog előHe, "indulihatunk". Lakóját - egy 
(gyengeelméjű idősebb nőt - az ajtó elé ültette a 
folyosóra I3JZzal, hogy egy órán helül viss7JaJtér. A'll" 
Mn is várhatja a lalkój'tl: ... 

Elfog,laltságom miatt a 26. sz. Nyomozókulcs ~5. 
lapoldalán körözött 1;f,ajor J ózs·efnlé sz. Din.onvs~ka 
I~'ran.ciSllm ,elfogását máju's 22..oén, vrusárnlrup a déli 
ór.á:kban foganll.toscíthattam. Lalkás:án édesrunyja azt 
mondtla, hogy :ebléd ut.án elment a kJözeli fodrásilioz 
a haj,át "da;uer"-he rakatLlli. Anyj,a a fodr:áswO'll ~l
kísért. Az üzletajtóban találkoztunk. Elfogtam: Ez.. 
után aa.t mondta, hogy várta m:áJr a;~ elJ'ogását, csak 
rosszkor mentem, mert 15 órál'lata;lálkta volt :rneg
beszélv'e a különváltan élő férjével. Utközben a.z0'Il
ban vidáman mondta, hogy még úgyisem ült autóban 
és ig,en ritka nő megy a fodrásztól, újonnan készített 
frizurával, egyene,sen a fogházba. 

Június 19-én szer€'ztem tudom:á;st ,a 26. sz. Nyo
mozókules 507. klipoldaláill sooreplő W ágne:r Isttván 
'k:a'tonalszÖlkevény tartózkodási hely:éről. A'ZOlliIlru e1-
fogására indultam. Szolgálatadój1a közölte velem, 
!hogy CISupán két hete lakik nálla, de a2'Jót,a llIalgy gaw
emlbernek ismerte meg. 3 napja már nem. is dolgmi.k 
nála, mert: ő a háJZiától elzruvarta, csak a ruhája van 
még ()Itt 1é'3 .aludni. hruzajár. UgyanakIkor kért engem, 
hogy mivol la Bu'dapest-balatoni műút mentén ta
ny,án lakik, szabadítsam meg WáJgnartő~, mer.t ~él 
tőle. Megígértem. Ezután megbesi2'Jéltük, hogy 21 órá
tól rr\:,ezdve a tanyátóJ 'kb. 200 m~e .a műúif::on gép
~oc.sival váI'iakozok és ha Wágner ha'ZJaéTkmJk, ő sé
ttiáljom ki ,a;z útsz:é1éig, . jeIéül annak, hogy mi is 
mehetünk. -C,gy törrtJént. Én la gépkocsivez,ető segít
ségével Wágnert 2,2 óraJ.mr elfog,tam, melgbilincSlel
tem ,és j,elentéslsel együ:tJt a budapesti honvéd város
p,aranc,snoik.:ságnaik átadtam. Wágner 2-3 heteniként 
csaJkazért változ,tatta ',a tartózkodási helyét, hogy 
ne tudják elfogni. JDlfogáswkor már a zsebében volt 
a kije,lentőlap is. de nem volt kitöltve. örültem, 
hogy 'idejéhen érkeztem. 

Május 21-ére terv,emem a 26. S'z. Nyomozókulcs 
427. lapolclia~ ,án körözött Sch am Károly elfogását. 
Bej,elentett lakiLSlán csak feleségét találtam, ailci azt 
mondta, hogy férje mint képügynök, áUaIDdóan uta
zik. Schatzné !kérdést intézett hozZ'Jám, hogy férjót 
miért :lm,resem., mire én azt feleltffill, hOlgy katona
ügyben. Ezekután meghagytam SchatméJ1Jalk, hogy 
féde juniUJS l-én beosztási hely'emen keressen fel. 
'~~érj,e helyett Schatzné jelent meg és .a;~t állította. 
hogy f,éde még nem tért haza. U gy,aJ1laJ~kor ügyvéL 

det ;fog,adott, hogy annak áruljrum el férje kffi'lel.Sés,é
nek okát, mmit nem tettem meg. Közben bi~aJIUlrusan 
arról értesültem, hogy Sch atz már több mint egy 
é'Ve ne.m volt otthon a lakásán, mert köröZléSiéne1k tn
datláJban fél ,wz elfogás tól. Azt is megtudtam, hogy 
felels.égé'vlel és gyermekeivol hetenként szombatot!l 
tallálkozik ,és az időt s2:ombat déltől hétfő n Teggelig 
ismeretlen helyen együtt töltik. Elhatároztam, hogy 
pol,gári ruhában megfigy:elem őket és Schatzot így 
fogom el. Több l:'zombaton át - bioony - tervem 
nem sikerült, mert amire odruértiem, Schatzné már 
elmen. t haozulról agyerekekkel. 

Augusztus 2-án 8 órwkor arról él'tesültem, hogy 
a Schat~család aznap a Balatonr.a indul nyaralni. 
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Találkozás a DélipálytaudvaTOIJj 12 ÓlraJkor. MuDlkába 
lépt'errn. Schatzné a lrukásától egy villamos s;zaka;sz
jeggyel utazott és a '.Dhoköly-Ste.fánia-út !looresZlte
ződésénél, az autólbuszmegállónál már v,árta őket a 
férje. A meg,rudott sZiemélyleírás alapján Schafmot 
aronnal felismedem, meJgerősített ebben 3JZ a körül
mény, hogy gy>ennekeit és i'el'eSJég'ét megcsókolta. 
Még az autó husz odaérkezése előttelfog'tlalIll. Schatz 
beismeTte, hogy egy éve bujdosik ilyen körülmé
nYlelk között a haJtóság ,elől. Budapes.ten a város má
silk szélén lakó bátyjánál találkozott a f.eleségével 
és '31 vasárnapokat is ott töltötte. ,schatz a ny,aralás 
helyett mos't a hűvös'ön tölti az idejét. A'z egyéb~ént 
jó lanyagi viszonyok közt élő zsidó sorsát me,gé:rde
m/eJ,te, mert a 27. ,sz. Nyomozókulcs 457. lapoIdaJán 
már csillaggal fl'zcTepel. 

A "Nemes verseny" ~ezdetén én a Bkl. és a Nyo
mozókulClSban való keresést választottam a követ
kező eljárássaJI: A BkI. betűsoros tárgymu'tatóih3Jli 
kerestem az állomáshely vagy közelében s zü1etet te
IDet (szül-etési hely zárójelben vam). Későhbaz állo
máshelyen v,a;gy közelében levő törV'énys,zékek vagy 
járásbíróságok ál,tal körözötteket is figyelembe vet
tem. Ta,1álás esetén megnéztem a Nyomozólkulelsot, 
hogy az adatok és hivatkozás egyeúk-e. Ha igen, ak
kor ellenőriztem, hogyaPótlékban ninos-e már visz
szaVQlI1va, hogy ifelesleges mUillká,t ne véglezzle!lc Az 
igy kikutatott . körözöiÍt egyén .szüIDséges személyada
tait, a Bk!. tét911számát és 'a Nyomozólwlcs lapszá
mM egy szelet papírra feljegyeztem. Zseihemben az 
ilyen adatdkkaJ ezután kutattam a bejelentő . hiva~ 
talokban, községi nyüvántartásokban, B. egyéneim 
útján stb. az elfogandók után. A körözött ,egyének 
90%-ának nincs ,bejelentett lakása. A megállapítha,tó 
1egutolsó la;kásáról kiindulva kell őt lépésrö1-JJépésre 
követni, 'míg végre szembe találjuk vele magunkat. 
Volt es,etem, hogya hejelentett lalkásból már 7-ik 
helyre költö~ött el a kö·rözott egyén, amikor uto,l
értem. A hozzátartozóik is igen sok 'e'setben tudn,ak 
felv:ilágosítáJst adni a kö~özött egyén tartózkodási 
helyéről. Iratv:áltáss,al a.z illP.t,ékes örs bárhol elfog
hatja. Ez is eredmény. 

Ezzel ,az eljárásommal a "Nemes verseny"-en 
1940 jiÚJlius 1. és 1941 június 30-iika között ,elte[t egy 

, év ralaJtt 41 egyént fogtam el a :Nyomozókulcsalap
ján. Megállapítottam 9 körözött e'gYlén tartózkodási 
helyét, alkiket írásbeli éI.1Í<esítélsem alapján az iHeté
kes őrs · fogott el. Ezenkívül két, 1939. évben és egy, 
1940. ·évben meghalt körözött egyén nevét töröltettem 
a Nyomozóku:lcsból. A jUit.almakat a Csendőrségi La
pok szerkesztöségétől megkaptam. De jutalom mun
kárrné,rt az a nagyszeru érzés, amely eltölt az ered
mény láttára. 

Külön hangsúlyozom, hogy leírásommal fiata
lrubb bajtársaim részére egy kLs ÚJtmuta;tást akartam 
nyujtani a "Nemes verse:ny"-en való résztvé,telre. Jó 
munkát! 

1m'LiIt cJMeIt 
a Csendőrségi Lapok képes mellékietei Biztosan. 
Legyen munkat6rsunk, segítőnk abban, hogy minél 
gyakrabban adhassunk ilyen mellékletet: küldjön 

fényképeket. _~_ . __ ~ . __ 

A nyomozókulcs első 
Jubileumára. 

írta: SZÓRÁD JÁNOS tiszthelyettes, (Budapest). 
Megenyhült a lég, 
V:idul a határ, 
S te új,ra itt vagy 
Jó .... madár •..•. 

Talán e versi~e volna a legtalálóbb .az«Yk üdvöz
lésére, akik a tavaszi légenyihülésseJl az országutakat 
benépesítik. 

Mert a téli nyirkos idő elmultával a városi nyo
mortanyák és tömegszálláJsok iis kiürülnek, mivel 
arok lakói - keVlés kivétellel - olyanokból tevődnek 
össze, akik éj, csenrlőIjárőr megállapítására összerez.... 
z,ennek. 

. . . Nyujtólz,i~ egy nagyot AlgáJcs Pál ésa;zon 
gondolkozik, hogy mielőtt elhagyná téli sz.állását, 
milyen álnevet vegyen fel, h'Ogya nyarat háborítat
lanul, vagy legalább is a régi bűnökért 'még el nem 
számolva, kóborolhass'a keresztül. A Teleki-téri és 
egyé1b kiÜlvár'Os,i tömelgszlállásolmn össz.edugjál( a 
fejüket a régi kipiróbált cimborák és a térképen vas
tag betűkkel jelölik arokat a hely,eket, .amelyeket el 
kell kerülni, mert a multban már majdnem ráfizet
tek bűnös üzelmeikre, vagy ahol a csendőrség na
gyon éher. Már tudják, hogy mint új mozgási könl,et, 
nagyon kivánatos a csavargók részére a visszatért 
országrész. Itt már előre kidolgozott tervekkel jelen
nek meg és a h~g'agyafúrtabb módszereket találják ki, 
hogy a jóhiszemű embereket becsa.pják. Fő,leg a vá
sárok, búcsúk és egyéb solkadabnak érdeklik öket, 
ahol .a jólhiszemű emberek rtömegeit lehet becsapni 
és megkárosítani. A soorzett zsákmánnyal azután 
v,a;gy visszatérnek kiindulási he'lyükre, vagy az 
egyedül ál,1:ó tanyákon, vagy sz'almakazlakban keres
nek maguknak éjjeli szállást. 

~Olvassuk el dr. Tegzes főha;dna,gy úr cikkét a 
C.sendőrségi Lapdk!ban: Első számú közellenség a 
csavargó. 1938. évfulyam, 566. oLdal.) 

Ha ,tehát a j'árőr ily'en emberekkel találkozik. 
első dolga legyen megnézni, hogy szerepel-e :a Nyk
ban~ A legalaposa:bb ker,esés után sem krell megeié
gedniaz eredményteleillJséggel, ha az illető nem tudja 
magát ke,l,lően igazolni, me,rt megt:öTtént már, hogy 
az ,elfogott maga heismerle, hogy lIlyolc járőrtől meg
s'zahadult, 'a kilencedik keményebb és 1:;ürelimesebb 
volt ... ennéHogva annál rajtav'eszvett. 

A Nyomo2lókulcsban - amely ez év tavaszán 
ünnepe,!te 11. slzüle1tés.i évét, - már 'Olyan óriási 
anyag van feldolgozvIa, hogy azt igyekezettel, aka
rással, alapos munlffival nagyon swpern lehet érté.
kesiteni. 

A nyilvántartási és egytéb adatok számszerinti 
fe1sorolásával nem akarom baj társaimat untatni, 
mert az az érdekesség rovására megy, csak azt aka
rom megj'egyezni, hogy 'Országos visronylatban a 
N yomozókul0sban sze,replő egyének l~özül naponta 
2~3 találkozik c,g.e[lJdőrjárőrrel, de vagy nem igazol
tatják, vagy megelégesznek azzal, hogy az illető elő
mutat egy személyazonossági igazolványt. Az egyik 
ilyen igazoltatás után az ors~ágút meHett a búzáJban 
pilhenő .földmíves a következő beszédet hallotta: 

"Még jó, hogy tegnap sikerült ezt az igazolványt 
lopni, me,ri; ha nem lett volna nálam, ez,ek a marhák 
még elfogtak volna, pedig !I1ekem ma nagy mUillikám 
lesz." 
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Az egyik ember a lakóhelyével szomszédos köz
ségbe ment, ahol a járőr szóba állt vele. A járőrtárs
nak feltűn t, hogy a sWillSl~édos 6rs leg"(mységét név
szerintlf'elsorolrta. Kívánc.siságból megnézte a Nyo
mozókulesbanaz általa bemondott nevet. Leg
nagyob meglepetésére az ember - csi,llaggal szere
pelt a kulcsban! 

Másik eset. Egyi!k k'özség bírájánaI megjelent 
egy vándor sZ'lliMlegény és éjjeli szállást kért, a bíró 
elővi'gyázatbólelkérte a :munka;kÖllYVJét és meg
engedte, ihogy . az- istállóban l{lfelklüdjék. Éjjel meg
érlmzett a jár,őr. A biró köwJte azzal, hogy: van egy 
v;endége; a járőr megnézte a Nyk-ban. Ott volt. 

A mult évi Csendőrségi :Lapokban megjelent ver
senyfeladatból kitűnik, hogy a járőJ'ök által elfogot
tak'llak több mint a fele, az ör,sállOlllláson volt letele
pedv,e. I ' : ' 

A csavargókkal kezdtem és :mégis a letilllepedett 
körözött eg~ekről beszél'ek. Igen, mert· ,emlékezni és 
emlékezt,etm akarok. , 

Gondoljunk cs,ak Mra, mi lenne, ha ez a segítség, 
a Nyomozókulc.s nem! 1enne. A l'ellrüsm:eretesen el
járó cse:ndőr tehetetlenségében toporwkolna. Időt, 
erőt pazarolna, hogy me~tuddon adatüil~a;t s ,addig
vajjOO1 az igazolás a~á von:t ember:vel mit csinálna~ 
Nem ikJell ahhoz klép~előtehetség, hogy a közbizton
ságra miJJyen óriási kárt jelentene a Nyomozókulcs 
hiány,a. A Nyomoz·ókulcs nem más, mirrrta csendőJ.'
g,é,gi nyilvántartásnak egy nagyon iLeszűkIiett kivo
nata. Ez a nyilvántartás az a SZ&V, amely mög.öt
tÜlIl.k áll óriási áJdattömegével, amely segítségünkre 
siet akár éjjel, ,akár nappal, íráJsban, Sjzóval, Vlligy 
táVlbeszélőn bármit :kérünk tőle. A legnagy~bb késZr 
séggel igyekszik segíteni. Ha a legtávolabbi őrs éj
félkm' felZlörg'eti a távbelS1zélőügyeletesrt, ru~onnal meg
kapja a kért választ. Senkisem kifogásolja, hogy 
miér,t nem várt regg.el 8 óráig. A Hírközpont nem 
kímél sem időt, sem f.áJradtságot, mm:J: ném, hogy az 
őrs a bejelentésében egyenesen húzta-e a vonalat, a 
llirkö~pont, a Nyomozókulos össz.eállítója, a nyilván· 
tartás központja, csak egyetlen szempontot tart fon
tosnak:segíteni, segíteni! 

De ezt akkor adhatja meg a legteljesehb mér· 
tékben és a legtöibh has~onnal,\ ha a hozzáforduló 
megmondja tisztán, világosan, hogy mit akar és mi 
a kívánsága,~ 

Azt a segítséget, amelyet a Nyomozókulos immár 
10 éve a:d az őrs öknek, növelni lehet. Ezt az -6rsök· 
nek kell tenniök. 

A Hlí.rkö~pon1J 10 naponkint Nmmnuta tót ad, 2 hó
naponkint fris,s pótlékot é,s félév,enkint friss Nyo· 
mozókulcsot, mindeg.yvket a ,' legújabb adatokkal. 
Annál hasznosabbak ezek, minél jobb, minél fris
sebb adatokkal ~ segítenek az őrsök. Az őrsök se
gítsége - a járőrök támogatása és - egész testüle
tünk támogatása. 

Tív év alatt egyre iZlIll.osaJbb ez a segítőtár,s és 
ezt - a világon egy'edülálló, kiváló segítséget úgy 
kell értékernJi, ahogyan megérdemli! 

De használni is kell ezeket! 
Ha elolvassuk a Nyomozókulcs elején levő 

;,Tudnivalók"-at és az elolvasást gyakran megismé· 
teljük, nem jövünk zavarba, mert ismerni fogjuk 
a kezelést. Nem kell hoz'zá tudomány, csak meg
becsülés! 

Ha valakit elfogtunk a Nyomozókulos alapján, 
jelentsük be, mert kimutatást kell vezetni az elfogott 

eg,yénekről. Ez nem fogja csökkenteni az őrs vagy a 
járőrök eredményét. Azzal csak 'saját éberségüket 
hirdetik. . ' 

A Hírközpont annak . a Nyomozókulcsnllik örül, 
amely a félév lejártakor már nagyon rongyos és 
gyűrött. 

De újból hrungOO].yOiz.Ólm, hogy az őrsöknek és Hír
központnak a l{l.g'szoroSlabban kell együttműklÖdniök, 
az őrsől\: a HírkJö~ponthan olyan bajtársat lássanak és 
tudjanak, akinek nlincs egyéb gondja, mint segíteni 
és s'egíteni. A segítség mértéke egyenes arányban 
áll a~ 6rsök bi'z,almával. Mintha e tekintetben egyes 
hely~ken hiba lenne. Az, hogy az elfogottat nem 
jelentik ,be, mint olyat, akit a Nyomozókulcs alap· 
ján fogtak el. Miért nem, ezt nem- értjük. Nemcsak 
ezt, de minden, a bŰllcselekménnyel összefüggő ada
tot jelentsenek csak ibe! LáJm, milyen jó volt, amikor 
egyik este Budapesten elloptak egy gépkocsIit, éjj.el 
az ellop ott gépkocsit Kiskunfélegyházán látták, ahol 
az , eg.yik lakáJst kifosztották, reggel már megtudta 
mondani a HÍl~központ a nyomozó járőrnek, hogy az 
országút árká;ban talált gépkocsi kinek a tulajdona 
és a Ibenne talált dolgokat honnan lopták el... Ez 
csak egy eset, de lliki a mult évi Csendőrségi Lapok
ban a "Néma nyomozás" c. cikket olvasta, az már 
tudja, hogya Hírköz;pont, a Nyornozókulcs, a nyomo
zati értesítő igen ' derék, hűséges ibajt árs ak. Hosszú 
eredményekben dús életükre Isten áldását kérjük 

Körvadászat a gyannsftott után. 
írta: mÁsz SÁNDOR tiszthelyettes. 

A csendőrség központi nyilvántartás áról a 
Csendőrségi Lapokcban már töhh cikk je.len:t meg. 
Ezek ismertették a nyilvántartást kiértékelő alcso
port ,munkáját, az összefüggések, a hasonlatossá
gok és kö,vetkezitJetések folytán elém &'edményeket. 

Ezeilclml a közleményekkel kapcsolathan egy 
új./thb esetről s egyben arról is &.ajtok tájékozta
tást adni, hogy a kiértékelő llilcsopOllt az üldözött 
tettes kézreke-rítésénél mily.en módon segédkezik. 

Az esetet és a móds~ereknek egyikét aZi lliláb
biakban ismertetem : 

A 'királyhelmeci őrs 1939. november 2-án jelen
'tette a hírközpontnak, hogy egy magát Kr.aus~ Er
nőnek nevező egyén' csalásokat kö;vet el oly módon, 
hogy valamelyik mezőgazdasági gépgyár, részvény
társaság, továbbá nagyobh kereskedők megbízását 
s:zínlelve, hamis megrendelő-llapoldml gazdasági gé
peket és varrógépeket rendeltet és a megrendelő1\:
től előlegként különböző összegeket csal ki. 

Kél'!t~ a Nyomozati Értesítő-ben elfogandóként 
v8Jló közzé'Mtelét. E.z a közlemény me,gjelent a Nyé. 
250/1939-8. tsz. al'att. 

Amikor a hirközpontnak jelentett csalási esetet 
a kiértékelő alcsoport megkapta, a csoport, a csalás 
elköve,tési módját táblázatos kimutatásban eJ'ő
jegyezte (rögzítette). Az elkövetés helyét pedig a 
térképen .színes zásZllócskftv3Jl megjelölte. Ezután 
köv,etkezett a gy.anusított bővebb személyi ooatai
nak a csendőrség[ és az Orsz,ágos Bűnügyi Nyilván
taI~tás anyagában való felkutatása, illetve megálla
pítása, amely ,adatokat a kiértékelő alcsoport 
Kraus·z ErnőTől . felfektetett bűnlajstromában elő-
jegyezte, . 
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iAz elköve~és helyét a térképen színes z,ászl'Ó0Slklákikal jelöli az alüsoport ... 

Milllt az alábhiakhól kitűnil~, Krausz bűnlaj
stroma nem maradt üresen, annak ellenére, hogy a 
csalásokat némely helyen álnevek használatával 
követte el. A bűncselekmény elkövetési módja mind-
8.J1I1yiszor heleilleszlmdett az általunk figyelt nyil
vántartási adatokba. útját is követtük és rájöt
tünk, hogy Krausz E:rnö a csalásokat az alábbi he
hTeken követt~ el: 

1. Tisz.akarádon, 1938. októher hóhan burgonya
f.őző rendeléssel. 

2. Kisráton, 1939. szeptember 18-án v,etőgép ren
delésscl. 

3. Bacskán, 1939. október 6-án cséplőgép rende
léssel. 

4. Harangláhon, 1939. október 20-án tellligeri-da
rálógép rendeléssel. N evezett ennél az esetnél a 
venni szándékoz;ók e16tt igazolásául Bagu András 
névre szóló születési .. anyakönyvi kivonatot és köz
ségi bizonyítványt használt, amely igazolványokat 
(a ikésőbhi megáHapítás s.zerint) Bagu Anrlrás záp
szonyi lakostól csalta ki azzal, hogy valamilyen ál
lást iog neki szerezni. 

5. Bodrogha;;'mon, 1939. november 16-án Singer 
"arrógép rrende,léssel. 

6. Örösön, 1939. december 23-án Singer-varrógép 
rendeléssel, hol Bagu András nervet has,znált. 

7. ·P .erbenyiken, 1940. jraTI.uár 30-án vetőgép ren
deléssel Bagu András, név használ'atával. 

8. Bolyon, 1940. január 29,-én eke és varrógép 
rendeléssel Bagu András név használatával. 

9. Kékcs,én, 1940. ápTilisl 29-én szecskavágó és 
borona rendeléssel CsubáJ\: István név has.ználatá-

val. Ugyanekkor egyik sértettől szállást kért. amely 
alkalommaJl o'llllét Aros József névre szóló községi 
bejelentő lapot is elvitt. 

10. Bodrogszerda:helyen, 1940. május 16-án vas
gm'eblye és mérleg rendeléssel, hol Aros József ne
vet használt. 

. 11. F,elsőbereckin, 1940. május 17-én vertőgép 
rendeléssel Ams József név haszuáJJatával. 

A felsorolt cSlalási esetek a beéI1kezett jelenté
sek sorrendjében a Nyomo.zati Értesítők-ben eset
ről-esetre kö·zölve l'ettek s így aI'A érdekelt őrsök 
ez,ekből (ahogyajelentéseikbőrl kitűnt) már tudtak 
következtetni a valódi tettes kilétére. Azonban 
Krauszt r(Bagut, Arost) sem ~ Nyé, sem a Nyomozó
kulcs alapján már elfogni nem sikerült. 

Amikor Krausz bŰJlIlajstromán a csalási esetek 
felhalmoz6dtak és a térképen is a rávonatkozó zász
lócskák azt mutatták, hogy a bűnöző a tervékenysé
geit Kárpátalján egy bizonyos teriiileten űzi, - ne
vezeott kézrrekerítése végett intézJmdéseiket tett" Kör
v'adászat indnlt meg. Ezt a körv.adászatot úgy kép
zeljék el olvasóim, hogyakörvonalon belül Levő 
községek a búvóhelyek, az üldözött vad pedig a tet
tes. Mindenki tudta, hogy Krausz mely községekben, 
mely környéken garázdálkodik, - benne van a 
körr'ben, ---, és most már rajta, szűkíte!IllÍ a kört, ~e
room, kereSni a vadat! A nyomozásba bekapcsolta 
a polgári lakosságot is te,rmészetesen, éspedig oly
képen, hogy 1940. juruU& 27-én az összes őrsök útján 
a községi előljáróságok útján (kidoboUatással) fe1-
hiViat.ta a lakosság figyeimét a gyanusftottra és az 
áiltala elkövetett bŰlliCselekmények módjaira, hozzá-
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fűzvéJl, hogy ha nevezett bárhol felbukkan, a leg
kö~elebbi őrsöt értesítsék. 

A körvadászutnak rövidesen meg is lett az 
eredménye, meirt a kenéz,l.ői őrs 1940. julius. ll-én a 
hírközpontnak jelentette, hogy Krauszt az őrs jár
őre 1940. julius ll-én elfogta és a nyíregyházai kir. 
ügyészségnek átadta. Nevez,ett 20 ,egyén sérelméro 
},üvetett el csalást. 

Ezzel az esettel kapcsola iban érdemesnek tar
tom megemlíteni azt lS, hogy ilyen, kö,rvadászat út
ján eddig 

95 lopás, 
66 csalás ,és 
11 különböző bűncselekmöny elkövetőjét sike

rült már kézrekeríteni és az igazságszolgáltatás elé 
juttatni. 

Látjuk, hogy a kiértékelő alcsoport ·az őrsöket 
a nyomozásnál nemcsak használható adatok s zol
gáltatásaval, h:memaz üldözött tettes kézrekeríté
sénél is támogatja. Ezt azonban csaJe aJ,kor teheti 
meg, ha az őrsök jelent'enek - inkább többet, mint 
keveset vagy - ami a legrosszabb - semmit. 

A m. kir. csendőrség egyenruhája 
és felszerelése. 

(Foly tatiul.) 

KARDK ÖTÖ. 

A tisztek részére aranyhímzésű- és az altisztek -
őrmestertől fölfelé - részére ezüsthímzésű paszomány
nyal van rendszeresítve. A lovas-állományba tartozó 
csendőrök részére csendőr lovassági kardkötő van rend
szeresítve. 

a) Tiszti kardkötő. 

A derékszíjból és csatos darabokkal ellátott két 
hordszíjból áll. 

A derékszíj 2.5 cm széles vörös szattyánbőrből, kü
lönböző hosszúságban készül, barna fénybőrrel van bé
lelve. Két részből áll: a I7 cm hosszú I tövises, görgő
csatos csatosdarabból és a 73-78 cm hosszú, csúcsban 
végződő csatlékdarabból. A két darab egy 3.5 cm át
mérőjű, sárgarézkarikávai van összekötve. A csatlékda
rabon, a csúcsos végétől 6.6 cm-re 6, sárgaréz-kapocs
sz,emmel ellátott tövislyuk van, amelyek egymástól 3 
cm-re esnek. A csatos darabon csatcsukor és eltolható 
bőrcsukor- is van. A karikára 'Dan az elülső hordszíj fel
erősítve, míg a hátulsó e mögé, a derékszíjra van rá-
húzva. -

A hordszíjak 2.5 cm szélesek, alsó végük hegyben 
végződik, vörös szattyánbőrből készülnek, küloldalukon 
aranyhímzésű, hosszközepén 2 mm széles, meggyszín
vörös fonállal átszőtt paszománn.'Val vannak borítva. 
A hordszíjak csatlékdarabjain lévő sárg.-trézcsatok ara
nyozva vannak. Az elülső hordszíj 25 cm, a hátulsó 42 
cm hoszú. A hátulsó hordszíj felső 'vége 2.5 cm széles 
tolható ferde csukrot képez. 

A hordszíjon lévő kis sárg,;zréz csattal és csukorral 
ellátott csatosdarabok a kard beakasztására szolgálnak, 
mely célból a csatlékok végeit a kardhüvely karikáin 
cÍthúzzuk és a bürüs csatba csatoljt:.k. 

A kardkötőt a nadrág fölött akként csatoljuk a de
rékra, hogy az elülső hordszíj a bal felső comb mentén 
lelóg jon úg'V, hogy a hüvel'V a földet ne érintse; a há
rítólap pedig a zubbony (dolmcÍm) alsó szélét érintse. 

A hátsó hordszíjat pedig akként csata/juJ:, hogy akard 
általa is egyenletesen tartassék. 

A köpeny felöltése esetén a kard markolatát a bal 
köpenyzseb hasítékán akként dttgjuk át, hogy az, a 
rajta levő kal'dbojttal együtt kívül legyen. 

b) Altiszti kardkötő. 

Olyan; mint a tiszti, de a kardt,artó paszománya 
arany helyett ezüsthímzésű. 

e) Csendőr lovassági kardkötő. 

Bagariaszerű felsőbőrből készül, derékszíjból, két 
hordószíjból és két csatos darabból áll. Avascsatok 
csiszolva vannak. A derékszíj 3.3 cm széles és testméret 
szerint különböző hosszméretben és 7-9 tövislyukkal 
készül. A hordszíjak természetes színükben vannak 
hagyva. A hátsó hordszíj a derékszíjra van rögzítve. Az 
elülső hordszíj 26 cm, a hátulsó 50 cm hosszú és mind
kettő függőlegesen lóg le. Egyebekben - általában -
megegyezik az előbb leírt ' kardkötőkkel. 

~: .. 

A kardkötőre a I9.043/eln. 5. I92I. Jzámú H. M. 
rendelet és 46.866/eln. VlJ-c. 1932. (Ll I. Cs. K. 1933.) 
számú B. M. körrendelet vonatkozik. 

SZURONYBOJT. 

Rendszcresítve van: a tisztek részhe arany/onalból, 
az altisztek részére - őrmestertől fölfelé - ezüstfonal
ból és a, csendőrök és próbacsendőrök részére táboribarna 
gyapjúból készült szuronybojt. A csendőrségnél - a le
génység közül - szuronybojtot kizárólag csak a gyalo
gosok viselnek, ezért "csendőr gyalogsági (csukott) kard
bojt"-nak is nevezik. 

a) Tiszti arany szurOOlybojt. 

A szurony bojt a cmkott bojtból és jzalagból áll. 
A bojt a rojtokkal borított magból és a gombb'ól 

van összeállít'ua. 
A mag egy tojásdad alakú puha fadarab, amely a 

gombig gyapotfonalakkal van bevonva, miáltal ez meg
felelő gömbölyűséget nyer. A magra egy rétegben illesz
tett 2 mm vastag és 5 cm hosszú rojtok pamutzsinórb'ól 
készülnek, amelyek egy-egy aranyfonallal vannak kö
rülfogva. 

A rojtok, akként vannak alakítva, hogy a zsinórok 
szorosan egymáshoz illesztett és meghat.írozott hosszú
ságú hurleokat képeznek, a hurkok pedtg rojttagokká 
vannak sodorva. 

A rojtokflak erős bojttá kapcsolása céljából a hurok 
" " f'l 'h' , f' vegen egy eros gyapot ona van at uzva es meg eSZttve, 

míg az egymással kapcsolatban álló rojttagok felső végei 
két gyengébb minőségű ilyen fonal által lánchurkolással 
vannak megkötve. 

A gomb mindkét oldalán 8-8 mm széles piros
fehér-zöld (nemzeti szín) színek alkalmaztatnak, ame
lyeket a gomb mindkét oldalán a magyar szemkorona 
- fényes aranyból hímezve - díszít. A nemzeti ' színek 
közül a piros és zöld piros, illetve zöld cérnázott se
lyemből, a fehér ezüstfonállal körülfont pamut/onalból 
készülnek. A gomb hosszszélei fényes szálakkal vannak 
vízszintes irányban beszegve. . 

A szalag-illeszték helye két, a rojtoké négy sor két
szeresen sodrott aranyzsinórral van fedve. 

A kétrétben fektetve]} cm hosszú, I.5 cm széles 
arany szalag a hosszirányban két fénytelen aranyfonál
lal van csíkozva és mindkét vége a bojtgombra van 
erl5sítve. 

A bojt feneke aranysárga klottal van fedve. 
(Fol y ta1:juk.) 
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(SEIDÓR LEkSZIkOl. 
29. Kérdés. Az őrs egy, az őrsáVlomáson lakó korcsmáros 

ellen ismételten feljdentést tett záróra áthágása miatt. A 
főszolgabírónál alkalmazott napidíjas iktató az őrs fe/jelen
téseit nem iktatta be, hanem mf!J{Jsemmisítette, aminek kö
vefikeztében a főszolgabíró a korcsmárost nem büntette meg. 
Milyen bűncselekmény t követett el az iktató? 

Válasz. Az iktwtó cs'elell:!ménye a Btk. 398. §-ába ütköző 
közokirathamisítás büntette. E szakasz szerint ugyanis köz, 
okirathamisítónak kell tekinteni azt a közhivatalnokot, aki 
a hivatalánál fogva őrizetére bízott okiratot abból a célból, 
hogy valakinek jogára nézve lényeges bizonyítás meghiusít
tassék vagy me.gnCJhezíttess&k, megsemmisít v·agy eLtitkol. 

A főszolgabirónál alJralmazott napidíjas, ha hivatali esküt 
tett: közhivwtalnok. Ezt a tényeiemet tehát tisztázotJtnak 
tekinthetjük. A másik kérdés .az, hogy közokirat-e a csend, 
őrség által tett feljelCJl1tés. 

A csendőr által tett feljelentés ál,talában nem közokirat, 
mert sem alaikilag, sem tartalmilag nincsenek meg azok a 
kelléke,i, .amelyek közhitelességűvé tehetnék. Igaz ugyan, 
hogy a csendőrségi feljelelntés Tendszerint valakinek a jogára 
vagy a jogVIiszonyára vonatkozó közlés,t tartalmaz, de ezt · 
nem közhitelesen, hanem csak - mondjuk - egyéni jelentés 
alakjába.n tartalmazza, ellentétben Pl. a jegyzőkönyVvel, 
amelyet, - ha hatóság vagy közhivatl;llnok a hivatali hatás
körében vette fel - az előír,t alakiságai közokirattá tesznek. 
Ha tehát a csendőr polgá:ri bírósághoz vagy hatósághoz in
tézett feUelentésében tudva valótlan dolgot jelent, enyhébb 
esetben fegyelmi Ikihágáslt, /lIÚlyosalfu esetben pedig a Btik. 471. 
vagy 478. §-ába ütköző hivatali visszaélést, esetleg hivatali 
bŰIlpártolást, vagy hamis vádat követ el, aszerint, hogy la 
valótlan jelentést milyen okból vagy céllal tette, de a cse
lekménye közokirathamisftá&sá ClZen a címen nem minős~t
he tő. 

A csendőrségi feljelentésnek ez a jellege azonban nem 
befolyásolja azt a körülmény,t, hogy az ilyen felje,lentés is 
közokirattá váljék aikkor, amikOtl' annak alapján bíróság vagy 
hailó&ág v.alamilyen intézkedést tesz (pl. bűnvM,i vagy kihá
gási eljárást indít). Sőt: minthogy a csend'őrség működési 
terűletén a bűnvádi és .rendőri büntető eUárások túlnyomó 
!l'észe a csend,őrség feljelentése alapján indul meg és mert 
ilyen esetben a csendőrségi feljelentésnek az a rendeltetése, 
hogy ·a csendőrség által észlelt és megtorlandónak tartott 
cselekmények vagy mulasztásoik az eljárásra illetékes bíró
ság vagy haJtóság tudomásá:ra jussanak, nem kéitséges, hogy 
- elsősorban a Btk. 398. §-ának alkalmazása szempontjából 
- a csendőrségi feljelentés közokiratnak tekinthető, mihelyt 
a címzett közhatósághoz stb. beérkezett. Más kérdés azután 
az, ho'gy a feljelentést a bíI'óság vagy haJtóság a bizonyít.ás 
szempontjából miként értékeli vagy .annak tartaimát meny
nyiben veszi figyelembe. 

30. Kérdés. Egy iparjogosítvánnyal ellátott tojáskereskedő 
alkalmazottakat fogoo fel arra, ho,gy részére községről-köz
ségre járva tojást vásároljon. Az alkalmazottait igazo/Jvány
nyal látja el, amely szeriInt nevezettek jogosíto.ttak az ő ré
szére bevásárlást eszközölni. Joga van-e ehhez a tojáskeres
kedőnek és az 'u,uaVa felfogadott személyeknek'! 

Válasz. A 67.897/1~3. K. M. rendelet szerint a kereskedők 
rendes üzleti tevé;kenységéhez tartozik az riizletkörükbe tar, 
tozó áruk bevásá:rlás·a. Az ilyen áruk bevásárlása tekinteté· 
ben nincsenek arra a községre, illetőleg városra korlátozva, 
amelyre az iparigazolványuk szól és amelynek területén az 
elárusftást rendszeresen gyako'l'olják, hanem abevásárlást 
az árusítás helyétől függetlenül, bárhol szabadon gyakorol
hatják. Eszerint tehát a tojáskereskedőnek is joga van ahhoz, 
hogy tojást nemcsak ott, ahol üzlete van, hanem az ország 
területén bárhol bevásáro,lhasson. 

A bevásárlást a kereskedőnek nem kell személyesen esz
közölnie, hanem ezt alkalm az OI1Jt jaival is végeztetheti. Agya. 
korlat szerint azonban a bevásáriói tevékenység ügynöki 
munkakö,r, a kereskedőnek tehát a bevásárlóit, mint ügynö
köket be kell jelentenie az Értelmiségi Munkanélküliség Or_ 
szágos iKormánybiztoS'hoz (Budape,st, V., Klotild-utca l/c). A 
bevásárlók ellenőrzésé,nél tehát a csendőrnek a munkaadó 
által adott igazolványon felül azt is ellenőriznie ikell, hogy 
az illetőt a kereskedő bejelentette-e az értelmiségi munka
nélküliség kormánybiztosához ; ezt legcélszerűbb ,a kereskedő 
lakóhelyén levő őrs útján ellenőriztetni. Kétes esetben meg 

lehet k~rdezni a ikormánybiztosságot is, fő'ként akkor, ha 
gyanu van arra, hogy a kereskedő a törVényes arányszámon 
felül alkalmaz zsidó bevásárlóikat. Az 19\19:IV. t.-c. 17. §-a 
értelmében ugyanis magánvállalatnáJ értelmiségi munkakör
ben foglalikOlz'tatott ailkalmazottak Iközött 4 altkalmwzottig 1, 
l>-12 alkalmaz'ottig pedig legfejebb 2 lehet zsid,ó, ha pedig az 
értelmiségi munkakörben alkalmazottak száma 15-nél több, 
akkor közöttük - az Ú. n. tanusítványosokkal együtt 
legfeljebb 15% zsidó lehet. Megjegyezzük azonban, hogy az 
ügynökökre a keresJl:e.delemügyi minis,z.ter az idézett törvény 
17. §. utolsó bekezdése értelmében kivételt engedélyezhet. Ha 
tehát a kereskedő esetleg ilyen kivételes engedélyre hivat
kozik, fel kell szólítani, hogy mutassa fel az erre vonatkozó 
kereskedelemügyi minisztecri rendeletet. 

Nem tekinthető alkalmazottnak a kereskedő szülője, há, 
zastársa és gyermeke, ha nem kapnak rendes illetményt. Eze
ket nem kell az értelmiségi munkanélküliség kormánybizto. 
sához bejelenteni, ezek tehát a 'kereskedők ;részére külön en, 
gedély nélkül is vég'ezhetnek bevásárlásokaJt. Más Tokonokra 
ez a mentesség nem terjed ki. 

31. Kérdés. Ardrágító visszaélés miatt folytatott nyomozás 
során milyen minőségben kell ldkérdezni azt, aki a közszük 
ségleti cikket a 'hatóságilajg megállapított legmagasabb ár
nál magasabb áron megvásáirolta? 

Válasz. A vásárlók között külö'nbséget k'ell tenni aszerint, 
hogyamegvásárlás milyen célból történt. Az, aki közszük
ségleti ci,kiket nyereséggel való tovább eladás végett vásárol 
meg a hatóságilag megállapítottnál magasabb áron, az 
1920:XV. t.-c. l. §-ába ütköző ártullépés vétségét követi el; 
őt tehát gyanusftottként ke.ll kikérdez.ni és feljelenteni. 

Saját célra, vagyis a közve'Uen fogyasztás céljára tör
ténő ilyen vásárlás nem büntetendő cselekmény. Ha tehát 
Pl. a háziussoony a saját szükségletére a hatóságilag 
megállap.Í't.ott áI'llál magasla'bb ,á'ron vásárol húst va'gy ik'e
nyel'et., csak az eladó követ el büntetendő cselekményt, a 
háziasszony nem. UgyanCSluk n em bünte,thető . a háziasszony 
akkor s'em, ha az ilyen áron vásárolt cikket rokonainak vagy 
ismerőseinek ugyanolyan árért, amennyiért ő v.ásárolta szí
v.esség'ből továbihll!dja, de boa már drágábba.n adj.a tová!b,b, a 
fentemlített vétséget ő LS elköveti. 

A",t, aki a saját s",ük:sé~etére vásárolt, termés!l:ett'sen csak 
tanuként lehet kikérdezni; sér1;;)ttként csak akkor, ha ő tett 

feljelentés't. Ha a vásárló nem tett fcl(jelentést, aUdkor a cse>
lekménynek személy sZ'erint nincs sértett je, de ez ta nyomozáJS 
lefolytatását és a gyanusított feljelentését nem befolyásolja, 
mert az ,államnak azon :a közérdekén is sérelem esett, hogy 
a közszükségJ.eti 'cikkek árai tiltott nyerészkedések következ
tében indokolatlanul ne emelkedjenek. 

A vásárló rendszerint nem szokott tanuként jelentkezni, 
sőt sok esetben le is tagadja, hogya cikket a me,gállapított
nál magasabb áron vásárolta. 'Ennek rendszerint .az az oka, 
hogy maga is buntetéstől fél; i!yen esetben a csendőrnek fel 
kell őlt világositani, hogya cselekménye nem büntete.ndő és 
hogy a kö·zérdeknek teszszolgál,atot akkor, ha az árdrágítók 
felelősségrevonását elősegíti. De Iehet, hogy a magánvásáriló 
az eljárás kellemetlenségeitől, megidéztetésétől stb. fél, vagy 
pedig - kiilönösen áruhiány esetében - attól tart, hogy a 
kereskedő nem fogja őt többé láruval ellátni, ba ellene ta
nuskodik. Ily'en esetben az árdrágítókat csak ügyes B. egyé
nek igénybevételével, vagy pedig tettenkapással lehet loe1ep
leznL 

32. Kérdés. Az orvost beteghez hívják, ő azonban kijelenti, 
hogy addig nem megy el és a beteget nem gyó,gykezeli, amig 
az előző gyógykezelés tiszteVetdíját meg nem 'fizetik. Jogos-e 
az orvos eljárása'! 

Válasz. A Kbtk. 94. I§-a csak. a hatósági orvosokat kötelezi 
arra, hogYa hivatalos alkalmaztatásukkal járó orVosi tenni
yalókat elvégezzék. Magánorvos csak három esetben köteles 
orvosi segélyt nyujtani. !Ezek: 1. az elsősegéJy, 2. életveszély 
és 3. járvány esete. 

A közegészségügyi törvény (1876: XIV. t .-c.) 39. §-a sze
rint: "Rögtöni balesetek, valamint gyanítha'tó tetszhalál 
alkalmával a segéJynyujtás mindenkinek, ki ehhez tettel vagy 
tanáccsal tiárulni képes, kötelességében áll." Eszerint tehát 
nemcsak az orvos, hanem mindenki kötelezve van arra, 
hogy balesetek alkalmával a lehe'tőség szerint elsősegély t 
nyujtson, a különbség csak az, hogy Iha nem O'l'VOS tagadja 
meg a segélYUYlljtJást, emiatt őt nem lehet megbüntetni, míg 
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az orvos a Kbtk. 93. §-ába ütköző kih~gás miatt megbün
tethe·tő. 

Életveszély alatt olyan helyzetet értÜ.'llk, amelyben ·a be
teg vagy megsérül,t sz·emély azonnali közbelépés" segítség 
vagy esetleg szerencsés véletlen nélkül az MetM előrelátha
tóan elveszti ,vagy komolyan kockáztatja. Azt, hogy milyen 
beteg vagy sérült személy van életv·eszélyben, mindig csak 
a:t eset kÖll'ülményei szerint lehet megÍ'télni. Ha a beteg az 
azonnali orvosi segítség meg.tagadása miatt meghalt, az or
vost büntetőjogi felelősség terheli. 

J árvány idején a Kbk. 95. §..!a kötelerzi az orvost szolgá
latáiIlruk, illetőleg orvosi tevékenységének folytatásám. 

E jogszabályokolIL kívül nincs rendelkezés, .amely az or
vost magángyakorlatáiIlak folytatására, illetőleg arra köte
lezné, hogy mindenkit,aki hozzá fordul, gY1ógykezeljen. :Az 
orvosi diÍjazás mértéke szabad egyezkedés táirgya; ha nem 
sikerül megegyezésre jutni, az orvos nem 'gyógykezeH a bete
get akkor sem, ha a beteg ehhez ragaszkodik. Természetes, 
hogy az orvos akkor is megszüntetheti a Igyógykezelést, ha 
orvosi munkájának megállapodott ellenértékét uem fizetik 
meg, mert ingyen u'em kö·teles sEl!IlkÍm!ek semmiféle munkát 
végezni. , 

De lehetnek más okoik is, amelyek miatt a magánorvos a 
beteg gyógykezelését me~tagadhatja. így pl. ha az orvos te
vékenységét törvénybe ütköző v,agy tisztességtelen célra kí
vánj~ igénybevenni, ha orvosi tanácsait és utasításait nem 
követik, vagyis, ha míLködésének eredményességét meghiu-
8ítj~, ha a beteg vagy környezete az orvos elleu durva sér
tést követ el, ha a kezelőorvos arról értesül, hogya magán
betegéhez siirgős szükség nélkÜl és anélkül, hogy őt értesítet
ték volna, más orvost hívtak stb. Vagyis az orvosi karnak 
általáiIlosságban kötelessége ugyan, hogya hozzáfordul6 be
tegeken segítsen, d·e ez az általános kötelezettség nem fosztja 
meg .az orvost attól az egyéni jogától, hogy maga ítélhesse 
meg, hogy mikor van alapos oka arra, hogy a gyógykezelés 
elől kitffi.-jen. 

EI)N.'IIMI.IIIII. 
IIIIIF_ 

A 85-ik gyalogezred története 1914-1918. írta: 
vitéz ,pávai Mátyás Sándor ny. altábornagy. A világ
háború eseményeivel foglalkozó kül- és belföldi iro~ 
dalom számos értékét ismerjük, ezt a könyvet azok 
legjobbjai közé kell Isorolnunk. Első megállapításunk: 
a katonát ismerjük-e ,el a szerzőben elsősorban, vagy 
az íróember előtt hajtsuk-e meg elismer·ésünk zászla
ját~ Jobban esik, ha a melegszívű embert vesszük 
észre először, azt, aki úgy ír bajtársairól, a bajtársak 
összességéről, ezredéről és a pótzászlóaljról, amint 
apa a nagyon ~zeretett családjáról. Ha a katonát te
kintjük a szerzőben, akkor büszkén említjük az,t a 
pompás rendszerességet, amellyel ezt a hatalmas 
munkát összeállította. A szerkez,et, a stílus pedig a 
született írót dícséri. Valóban a katona-történetírás 
egy legszebb darabját alkotta a szerző, aki maga 
résztvett a 85-ik eZJ'ed dicsőséges harcaiban, aki pa
rancsnoka volt a háború uJ án, a legnehezebb időkben 
az ezred pótzászlóaljának s :ruki rendldvül nagy ér
tékű, úgy látjuk, párját ritkító szép forrásmunkákat 
gyüjtött össze, illetve juttatott a Hadimúzeumnak s 
ezzel az utókor számára megmentette azokat. Hálás 
lehet az ezred minden tagja szerzőnek ez,ért a kö'llY
véért, hálás lehet a történelemírás is. A csendőrség 
is !hálás azokért az elismerésekért, amelyeket a 
könyvben olvashatunk. 

F,e}emelő érzés a könyvet olvasni; lepereg előt
[ünk az öt háborús év sok dicsőséges és nehéz harca, 
látjuk a magyar katonát abban a dicsőségben, amely 
megilleti őt a nemzetek katonái sorában. Nincs még 
írás, amely ennyire izgalmJa;s, szép és értékes kiépe 
volna egy csapattest történetének. (Kiadta: Stádium 
Rt. Budapest, V., Honvéd-u. 10.) 

I HALOTTAINK I 
Nyugállományú bajtársaink közül meghalt: 
Papp György alhadnagy (VII. ker.), 1907-

1937-~g, szolgálJt a testületben. 

Kegyelettel őrizzük emlékét! 

HIRE K 
Honvédségi Közlöny. Személyes iiJ,gyek. 35. szám. A Kor

mányzó Úr Ö FőméHósá.ga legfelsőbb e1határozásáTal Titéz 
Sáray Ferenc tábornok ot, a m. kk. csendőrség felügyelőjének 
helyettesét ezen szolgálati állása alól felmenteni és fogy'a
tékbavételéJg szabadságolni, dr. vitéz Damasy Farkas ezredest 
a m. kir. cse,m},őrség felügyelőjé'llelk: helyetteséül, vitéz Temes
"járy Endire ezredest, a m. kir. honvédelmi minisztérium 20. 
osztályának vezetőjéül kinevezni méltóztatott. A m. kir. hon
védelmi minisztEll' úra m. kir. belügyminiszter úrral egyet
értésben áthelyezte: Elekes Rezső ezredest Szegedről Debre
cenbe, vitéz Balázs-Piri Gyula alezredest Szombathelyről Szé
kesfehéI'Várr;a, Pintér Sándor alezredes t Kolozsvárról Sze
gedre, dr. Toldi Árpád őrnagyot Szentesről Kolozsvárra, Török 
Dezső őrnagyot Szombathelyről Bud:apestre, vitéz Bátory Géza 
alez.redest MaJrosvásárhelyről Ujvidé'kre, Zámbory Árpád al
ezredest Budapestről Zomborba, Fejér Károly ör.nagyot 
Sepsiszem,tgyörgyxől Marosváslárhelyre, Kass J6zrrof őr
nagyot Győrből Zomborha, Zalasd.y Ferenc őrnagyot 
Bajáról Szabadkára, Torb'd,gyi Já~sef százados,t Szombathely
ről Muraszombatba, dr. vitéz Kovács Jenő II. főhadnagyot 
Szombathelyről Ujvidélkre, Komáromy Lászl6 főhadnagyot 
MakÓll'ól Kecskemétre, dr. Kőrössy Zoltán főhadnagyot Nagy
váradr61 Mohácsra, Mogyor6ssy E~ek .főhadnagyot ~ecskemét
ről Zen'tára, dr. Polgá!l' Barna főhadnagyot Debrecenből Szom
b athelyr e, kinevezte: vitéz Szilasy Lászl6 alezredest a m. 
kir. cseoo1őrség felügyelőjének ideiglene8 se.gMtisztjéül, dr. 
Dobolyi Lajos örangyot a szombarthely;i őrsparancsuok-iskoJa 
parancsnokául, Utczás Mihály főhadnagyot la győri szárny 
ideiglenes parancsnolkául, Perjésy György hadnagyot a győri 
száruy ideiglenes paraJllcsnokhelyetteséül, beosztotta: Rezső
házy Boldizsár alezred,est elő.adótisztül a honvédeimi mini6zté
rium 20. osztályába, nemes nagyivánYi Fekete Lászl6 őrna
gyot a nagyváradi 2. szá.rny parancsnokául, Nyitrai Álgoston 
főhadnagyot a nagyváradi 1. szárny parancsnok-helyetteséiíl, 
felmentette: Bodoky Lászl6 :alezredeSit, a székesfehérvári II. 
kel'Üle.t p'arancsnok-helyettesé't ezen szolg.álati áUása alól. 

Honvédségi Közlöny. Szabályrendeletek. 36. szám. Rend, 
fo%:oza.ti elnevezések megváltoztatása. 

Csendőrtiszti tanfolyam. A csendőrcsapattiszti 
pI1óbaszoIgálatra felvett 80 tartalékos honvédtiszt, 
tisztjelöU és klarpaszomooyos részére június 23-ával 
Budapelsten a csendőrtiszti tanfolyamok keretébelIl 
ta.nfolyam nyílott meg. 

A tanfolyam tanárai: vitéz Szabadhegyi Ferenc ezredes, a 
thSQlti rtanfolyamoik: parancsnoka, Olchváry-Milviusz Attila, 
Nemesmonostory Jenő és Czeglédy Jenő alezredesek, Nemes 
Tánczos Ferenc főhadnagy. 

A tanfolyam rendkivüli tanárai: vitéz Czigány J6zsef 
őrnrugy, dr. vitéz Székely Frigyes, Bartos Ödön és 
SörénYi István századosok, Mondo,k István és dr. Né_ 
meth Lászl6 főhadnagy, Eperjessy István g. őrnagy, dr. Varga 
Kálmán állatorvos százados, dr. Orsos Ji'erenc r. egyet. taDJár. 

A tanfolyam hallgatói. Tart. főhadnagyok: dr. Horváth 
Zoltán, dr. Gy'rifrfás Sá'YIJdJor, dr. Petheő Ferenc, dr. Spe'tt Ferenc, 
dr. Vdrhelyi Ernő Tibor. 

Tart. hadnagyok: dr. Konetsny Aladár, dr. Drégelyi Béla, 
dr. Csik Diodor, dr. Fráter Gyula, dr. Szigeti Jenő, dl'. Zsem
bery Tibor, dr. Benedek Emil, dr. Szőke J6zsef, dr. Holládi 
Ernő, dr. Kara Lászl6, dr. Jolsvay J6zsef, dr. Csethe Mikl6s, 
dl'. vitéz Toldy-Hantai Elemér, dr. Darányi János, dr. Csok
nyai Ernő, dr. Szabolcs J6zsef, Botond István, dr. Simcm 
István, MilUissin György, dr. Kerekes Lászl6, dr. Rad6 Erndre. 
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Tart . . zászlósok: dIT". Oláh Dezső, dr. Pálos Jenő, Csergő 
Endre, dr. Klim László, dr. Bucz Károly, nemes kézdivásár
helyi Nagy Lajos Zsombor, Dávid Sá114or, Mátyás László, 
Mucsi István, Szelevényi Tibor, Szél Ferenc, Szente László, 
Bakó' László, Vásárhelyi József, dj·. Jani István, dr. Kontra 
Imre, Olé Gyula, dr Sándor Pál, 1'oth István, dr. vitéz Vitézy 
László, dr. Zongor László, dr. Csongor János, dr. Katona 
Lajos, dir. Sch'olcze Albin, dr. Szebellédy LászVó, dr. Göriczi 
László; dr. Láncz Imre, ~ Tamás Gyula, dr. Bendák Endrre, 
dr. Kun Béla, dr. Kodrik MiJíály, Jánossy Pál, Szathmáry 
Káiroly, dr. ZsoVdos László, dr. Papp Zoltán, dr. Balógh János, 
Ilr:llyurkovics Béla, dir. Fuszenecker Istv.án, Deme Lajos, dr. 
Kiss László, Roskó Gyula János, dr. Véry Endre, dr. Vogel 
József, Félegy'hazy.Megyesy ÁIgoston, dr. Vecsei István, dr. 
Pálffy László, dlr. Lesi Károly, dr. Vendégh László, ' Vincze 
Sándw, dr. Horváth Sándor. 

Hadapród, őrm.: dr. Miklós Zoltán, Heves József, dr. Rektor 
Béla, Kazamér Béla. 

Rádióelőadás. Július 30-án D i e n e s Andor g. főhadnagy 
igen érdekes, nagysikerű előadást tartott a budapesti 1. mű
sorban nA testőrÍrók és a Magyar TUdományos Akadémi~ 
eszméje" címen. 

A belügyminiszter úr segélye vitéz Böjthe Péter 
alhadnagy árvái részére. A m. kir. belügyminiszter 
úr az egyik budapesti mozgófény'kép'Üzem terhére 
vitéz Böjthe Péter alhadnagy hat árvája rész&e -
az 'illetményszerű neveUetési járulékon felül - fe
jenkint és havonkint 30 pengő részeUetést utalt ki 
rendkivüli neveltetési segélyként. A segélyt az árvák 
nagykorúságukig fogják elvezni. Megjegyezzük, hogy 
a belügyminis~ler úrnak ez az intézkedése egészen 
kivételes és nem nyujt lehetőséget hasonló segélyek
nek ezután való kiutalJására annál kevesbbé, mert 
mozgófényképüzemek terhére részeltetes kiutalása 
nem mindig lehe.tséges, hanem csak olyankor, ami
kor már kiutalt ilyen részeltetések valamilyen okból 
felszabadulnak és újabb , kiutalásra rendelkezésre ál· 
lanak. Egy most véletlenül kínálkozott ilyen alkal
mat hasznábt fel a belügyminiszter úr az árvák meg
segítésére, amellyel a csendőrség egy &demes tagjá
nak emlékén át az egész testület iránt való jóindu
latú gondoskodásának újabb tanujelét adta; 
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Visszatért területek őrsei részére újabban a következők 
küldtek be nélkülözhe,tő "Cse.ndőrségi Lapok"-at: vitéz Balázs
Piri Gyula alez:redes, Szombathely, Perényi Géza alezred,es, 
Barczi-Gábor Lajos tiszthelyettes, Budapest, Kürti GergeVy 
tiszthelyettes és Nagy Sándor őrmestea:- Kolozsvár. 

Számvivő altiszti tanfolyam. 1941 augusztus 
25-én Budapesten, a csendőrlaktanyában, számvivő 
altise.ti tanfolyaan veszi Jm~dertét Czeglédy Jenő al
ezredes parancSIIloksága alatt. A tanfolyamnak 40 
hallgatója van és 4 hónapig tart. A tanfolyam taná
rai: vitéz Bódy Vilmos ,g. őrnagy, aki' egyrúttal a 
tanfolyam tanulmányi vezetője, nemes Varga László 
g-o őrnagy, nemes medzihradnei Medzihradszky Ala
dár, Ősz György, Kormos Kálmán g. rsz,w;[jadosok (>,8 

Argay Ferenc g. főhadnágy. A katOOlai kiképzést 
dr. Bóna Zoltán főhaooagy vezeti. 

Vitéz Böjthe Péter 1á,rvái részére a Vitézek Lapja gyüjté
sén 'a következő adományok éa:-Keztek: dr. vitéz Papházay F. 
miln. S. titkár Budapest, 25 P, vitéz Antal János keresk. taná
csos Budapest, 10 P, Élesztőelosz1iók CSopo!l'tja Budapest, 20 P, 
vitéz Ács József hadirokkant BudIllpest, 3 P, Egyesült szőrme_ 
ker,eskedelmi Rt. Budapest, 30 P, báró vitéz ,szurmay Sándor 
ny. honvédelmi miniszter Mátyásföld, 30 P, dr. vitéz Sövény
h ázi Ágost egy. tanársegéd Budapest, 20 P, vitéz Dalmy Jó
zs'ej' Debrecen, 10 P, vitéz Szalay Károly vfflldég1lős Buda
pest-N agyvásártelep, 20 P. 

A CSENDőRS~GI LAPOK KONYVTÁRA 8. köte
tét valamennyi őrs- és fanalakulat parancsnokság
hoz kisz.állíttattuk e hó első felében. Anyaga: az őrs
gazdászatkez,e,lés fontosabb tudnivalói és ,az ill et
ményekről tájékoztató. MeggyőződésünK, hogy jó 
hasznát veszik bajtársaink. Mint az eddigi köteteket, 
ezt is a j á n d é k u I adjuk bajtársainknak. Rövide
sen meg,jelenik a, 9; és 10. kötet. Előbbi a csendőr és 
a katona életéből v,ettesemények mulattató leírásait, 
utóbbi bűnügyi érdekességeket, apróságokat tar
talmaz. Olvassuk ezeket a köteteket, jó és hasz-
nos olvasmányok aZOK. __ _ _ 

Új rendfokozati elnevezések. A 35. Honvédségi 
J{özZönybenJ közzétett 50.000Ieln. H. M.-1941. szám ú 
körrendelettel a Szolgálati Szabályzat f. Részének új 
1. számú melléklet ét kiadták. Ez több változást ·tar-

Aruk mlnöségéérl, 0lcs6 IrIéri. slb •• ellsmeró és k6szönó levelei ne 'rjunk, meri _____ o • 

eg,es cégek az lI,en levelekel g,UJlemén,es n,omlatvln,ba foglalva, Uzlell 
rekllmnak hasznlljlk fel, mIr pedig a m. kir csendórség lagjai nem lehelnek 

rekllmcsinl161 semmiféle Uzlelnek I 

Universal permetezők Felvil6goslt6sok: MEZOGAZDASAGI GtPKERESKEDELMI R.T. 

Agrárglobus BUDA.PEST, V., SZENT ISTVÁN
KÖR UT 12 •• Tel.: 126-681. 

KIS-CONTINENTAL 
HORDOZHAT,O TA:SKAIROGEP 
12 havi részletre P 230'-

CSENOÖRBOLT-nál. Budapest, XII. Böszörményi-út 19/a. 
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talmaz az állománycsoportokra és a rendfokozati el
nevezésekre. Az utóbbiakból néhányat közlünk, főleg 
nyugállományú bajtársaink tájékoztatása végett, 
tényleges bajtársaink a Csendőrségi KözZönyből ol
vasni fogják. A tábornoki karban megszünt a gyalog
sági- (lovassági) tábornok, illetve a táborszernagy el
nevezés, - az új elnevezés ehelYett ve z é r e z r e d e s, 
a tábornok helyett ve z é r ő r n a g y. A tiszthelyet
tesi rendfokozat helyett f ő t ö r z s ő r m e s t e r van. 
irásban és szolgálati szóbeli érintkezésnél használni 
kell az állománycsoport megjelölést, pl.: hadbiztos 
ezredes, gazdászati főhadnagy, orvos zászlós. A 
csendőrségnél a legénység,i rendfokozati elnevezésre 
nézve később történik intézkedés. 

Csendőrségi Közlöny. Szabályrendeletek. 30. szám. Munam· 
fegyelem biztosítása. Mozgási szabadságnak a riasztás tM"
tarna alatti korlátozása. Cs. KijelentőlapQk bes7.erzése. Ter· 
ményfeleslegek igénybevételével kapcsolatosan kirendelt 
csendőrségi karhatalom után felmeru1t költségek elszámolása, 
Vezéuyeltetési pótdíj illetékessége és felszámításft . Mezőgaz
dasági terményekmek tűzveszély elleni védelme. 31. szám, 
Öltözeti táblázat a m. kir. csendőrség számára. Csendőr gya· 
logsági ikardd,al vaLó ellá:tás. D1lllaszerdahely;i szárnyparanes-
110kság áthelyezése Komáromba. Vadászati tilalmi idők meg
állapítása. 

Dícséretek. A m. kir. székesfehérvári II. hon'Véd 
hadtest parancsnoka a székesfehérvári II. kerüleIt állo
mányába tar,tozó vitéz Fekete Gyula őrmesternek, ' mint 
a hadtest ikémelhárító osztályához vezényeLt csendór 
nyomozónak, sokoldalú és nagy szaktudást igénylő szol
gálatának kiválú tudással és hasonló eredmérunyel, az át
lagot messze felülmúló szorgalmával való ellátásáérit okirati 
dícsérő elismerését fejezte ki. A m. kir. pécsi 11. honvéd gya· 
Jogdandár parancsnoka Bo pécsi IV.· kerület állomámyába tar· 
tozó Mészáros József II. törzsőrmestert, Huszár Ferenc II., 
Kalácsi István é9 Koppányi József esendőll'öket, a "Baranyai 
Háromszög" felszabadítása alkalmával az á-tlagon felül kifej
tett kiváló kötelességteljesítésükéll't Dandárparancsnoki elis
merésben részesítette. A m. kir. 19. honvéd dandárpaTanes
nokság Titkos József törzsőrmester t, Varga László ŐIl'mestert, 
Katona János és Balla István csendől"t, mint a miskolci Vm:. 
kerület állomány ából a dandárparancsnoksághoz beoszItott tá· 
bOTi esendőröket, a szerbek által 1919-ban elraboH Délvidék 

hadműveletekkel végrehajtott fels~abadítása és újból bir
tokbavétele alkalmáv,al a hadrakel.t dandár kötelékében, a 
jugoszláv hadsereg és a szerb csetnikekkel vívott kemény 
részletharcokban tanusított önfeláldozó és vi,téz magataxtá
sukért dandárparanCSID.oki okirati dícsérő elismerésben ~észe -

. sítette. A péesi IV. kerület parancsnoka Kenyeres Miklós őr
mestert okiratilag megdicsérte, mert egy kápolnában adako
zás cél jából elhelyezett persely tartalmából hosszabb időn át 
történt lopások tettesét, önbuzgalomból, szolgálaton kíVÜl a 
kápolnában elrejtőzve több éjjeli és nappali időn M fárad· 
ságot nem ismerve napi 12--16 Ól'lá.n kel"Csztül tarwtt igen fá
ras~tó lesálJás eredményeként kiderítette és az igazságszol. 
gáltatás kezére juttatta, Soós Péter prb. csendőrt poo>ig ugyan. 
azért nyilvánosan megdicsérte. A szegedi V. kerület parancs
noka J. Kiss Sándor tiszthelyettest, mert mint őrsparancsnok 
egyik szomszédos őrskerűletben elkövetett, de kiderítetle
nül maradt betöréses lopás tetteseit nagy szakértelemmel él 
k1tartással megállapította, Pákozdi Gyula őrmestert, mert ali 
1941. évi dunai árvíz védelmi szolgálat, az elöntött területeken 
lakók személye és vagyontárgyamak megme.ntése terén az 
átlagos kötelessé{l'teUesítést meghal!lidó buzgalommal igen ér· 
tékes és hasznos tevékenységet fejtett ki, okirati dícséró elis· 
merésben, Babos István őrmestert, meTt az 1941. évi dunai 
árvízvédelmi szolgálat alkalmával, az elö;ntött területen lakók 
'személye és vagyontárgyainak megmentése terén az á.tlago~ 
kötelességteljesHést meghaladó buzgalommal igen érltéikes ée 
hasznos tevékenységet fe j tett ki, nyilvános dícsérő eVismerés
ben részesítette. 

Csendőrségi 'jutalmazási a lapra felajánlott ju taUlwk. 
A budapesti I . kerületben: Lőrinc András cső . 5 P, Lfuine 
András cső., Bori JánoSi prbcső. együtt 10 P, Lovász Istvá.n 
törm., Mráz András cső. együtt 5 P, Nagytétényi őrs tagjai 
fi P. HorváJth János I. cső. , illés József prbcső. együtt H P 
32 f.; a székesfehérvári II. k,erületben: Tóth Jmsef I. Wrm _. 
Bertalan József prbcső. egyenkint 70 f., Fehér Ish'án őrm. 
1 P 66 f., Vámosi Hugó tőrm., Szjget János prbcső. együtt 
fi P, Abai István tőrm. , Vavrik KáToly prbcső. egyenkint 
4 P 97 f., Réthi György cső., Sturm Kálmán prbcső. e.gyenki,nt 
6 P 88 f., Szabó Károly m. őrm. , Herceg Ferenc cső. egyen· 
kint 12 P 35 f ., Cseresnyés György tőrm. 7 P 45 f., SZllÍilltó 
László, .szabó László cső. egyenkint 5 P 90 f., Kovács Jenő 
őrm., Mujzer Márton prbcső. egyenkint 7 P 06 f., Szabó Jó· 
zsef IV. tőrm., Inczédi Lajos cső., Fodor Lajos, Puskás József 
cső. egyenkint 2 P 50 f., Herceg Mátyás őrm. 5 P, Zsámbok 
.láno!'! tőrm. ]1} P: a szombathelyi III . kerületbem: Kiss LajOfl 
III. tőrm. , Szili Dénes cső. együtt 5 P, Takács János r. thtts., 
Rát'kai Ignác ,cső. együtt 5 P, Balogh János Ithtts., Gáspár 

MAGYAR -SIEMENS -SCHUCKERT -MOYEK Villamoss6gi Részvényt6rsas6g 

Budapes., VI., Teréz-In' 3' T.I.: 120-739 
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Budapest. IX ker ., Vaskapu-utca 20. szóm. 

"PATYOLAT" 
KJl:ZMOSÖSZERREL mossuk kezeinket t 

Minden nehezen lemenll pls. ok k6nnyen lemoaható. Kátrány. 
sonrok, olajfesték stb., Ké. tlnomságát elősegíti. Soaba dal· 
mana, t6rv. védve. Ara 20 él 116 flJlér . KaphatÓ minden 
bletben. Kér)fik I PATYOLAT V EG \' IPAR 
BUDAPEST. IT. GÖRGEY ARTUE--UTCA 26. Te lefon : 857 405. 
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József cső. együtt 17 P 22 f .• Balaton Károly, Baksi I ,s<ÍVJán 
tőrm. együtt 6 P 29 f, Kiss, István I. cső. , Sólyom Géza prbcső. 
együtt 12 P 75 f ., Kovács Lajos V. thtts., Fenyvesi István 
őrm. együtt 1 P 66 f ., Pálmai Péter thtts., Havasi J ,ános, 
Kondor Lajos cső. , Békefi János tőrm., Kereszturi Ferenc, 
Dani Ferenc prbcső. , Imre László őrm., Szöllősi Sándor cső. 
együtt 8 P 40 f., Kardos FexeiJlc őmn. 1 P 66 f.; a pécsi lY. 
kerületben: Kjálmán Imre tőrm. , Moháos-i Lajos cső. együtt 
14 P 91 f ., Orbán Lajo,s tMts. 1, P 58 f ., P1nczés ,Mihály ,tőrm. 
14 P 90 f.; a szegedi V. kerületben: Fekete J .ános,' Bor József 
cső. együtt 3 P 96 f., Demeter Imre thtts. 5 P, PáJkovics 
László, Döbrentei Sándor prbcső. együtt 5 P, Kárpáti Marián 
tőrm., Mocsári Deme'ter cső . együtt 5 P, Szabó Lajos IiI. őrm., 
Szilágyi J 'ózsef cső. együtt 4 P 08 f., Hénes Imre, Moosári 
Demeter cső. együtt 20 P, Hénes Imre cső 3 P 47 f., Nedves 
Gy'örgy, Fodor Mihály cső, együtt 2 P 50 f., Tóth András, 
Libor Lajos prbcső. együtt 5 P, :SzabÓ! Antal V. nt. őmn., 
Fürj es Ferenc őrm.együtt 15 P, Abafalvi Imre tőrm., Engi 
Antal cső. együtt 6 P 43 f., Fehér Mihály tőrm., Pusz,tai 
László cső. együtt 2 P 50 f., Igaz Lajos őrm., Kelemoo István 
cső. együtt 22 P 26 f., Stefán Péter nt. őrm., Varsányi Imre 
cső együtt 1 P 20 f ., Kiss Ferenc .törm., Molnár József prbcső. 
együH 1 P ~6 f ., Szendrő Imre tőrm. , Balogh András cső. 
együtt 19 P 90 f.; a debreceni VI. kerületben: SasJalvy Ká
roly, Gyergyószegi MikLós őrm. együtt 4 P, Tallódi J ,ózsed' 
tiszth., Osipali. Miklós prbcső. együtt 5 P; a miskolci VII. 
kerületben: Biró Balázs tőrm., Pál Imre cső. együtt 20 P 35 f., 
Biró BalázSi tőrm., Lovas Ferenc őrm. együtt ;) P 214 f., Osapó 
J 'ózsef tMts., GyöpÖS Gyula őrm. együtt 44 P 70 f ., B1runóczi 
János tMts., Ktss J ános prbeső. együtt 14 P 90f.; a lwlozs
vári IX. kerületben: Sipos Illés őrm. , Pongyánszki Gyula 
prbcső. együtt 9 p 94 f.; a mlNosvásárhel'yi X. kerületben : 
Kovács F@8i!lc IV., Marosi András cső. együtt 20 P, Takács 
Gyula őrm., Fenyves Lajos ,tőrm., Lengyel Józ'sef, Gyurkó 
László cső. egyenkint 10 P, Leitner igIlJác pIbcső. 21() P, Gál 
János cső. 20 P, Kovács Béla cső., Gerencsér Lajos prbeső. 
egyiitlt 20 ,P, TornyJ Antal őrm., Molnár Imre p:rbcső. e,gyütt 
20 P, Kovács ]1erernc, Marqsi András cső. 'együtt 20 P, Lengyel 
Józ'sef cső. 20 P, Juhász (Barnabás prbcső. 10 P, Gyurkó László 
cső. 10 P. tettenérői és feljelentésd jutal{}kban rés:,:;esültek. 
A jutalék okat valamennyien felajánlottá'k a csendőrségi ju
talmazási ,alapra. A jutalékokat m. ikir. hcmvMelmi minisz,ter 
úr elfo~adta. 

. SZOLGÁLATI KöNYVEKET HOL LEHET 
MEGRENDELNH Gyakran fordulnak hozzánk baj· 
társaink különféle szolgálati könyvek megrendelésé
vel. Tájékozásul közöljük, hogy a leggyakrabban ke
resett szolglálati könyveket az alábbi helyeken lehet 
megrendelili: 

Szol gá lati Uta s ítá s a m. kir. csendőrség 
számára (Szut); és 

P r ó b a c s e n d ő r ö k t a n k ö n y v e (6 füzet) 
szerkesztőségünkben, a külön közlemény ünkben is
mertetett módon; 

Csendőr Btk. I. és II. kötete: Stádium 
Sajtóvállalat Rt. Budapest, VI., Rózsa-u. 111.; 

ZALKA LAJOS 
EGYEtUUHÁZAT 

FELSZERELÉSI CIKKEK 

URI SZABÓSÁG 

SZ~KESFEHÉRVÁR, Nádor-u. 35. 
f E l E F O N S Z Á M : 8-19 

A magy. Idr. csendőrség szerződé'ses 5z61 11t6ja . 
Az O . R. I. megblzoltla . - A m. kir , csendörség 

tagjainak kedvező fizetési feltételek. 

Mi Ideal és (rUm I r Ó t! t P ~ •. 
bel- és kl1lföldi IUDtHPADOHAT

j 
~OTODHfDfH

pADT. a hirneves N A U M A N N-fé e 'ADDÓOfPfT 

O It ION 
lémmOwelf rt- nál vásáro l unk. 

KOLOZSVÁR, Deák Ferenc-utca 49. 
Megbizh at ó bevásá rl ás i for r ás, kedvező feltételek. 

II 

H O n v é d s é g i s z o l g á I a ti k ö n y v e k: Szol. 
gálati Szabályzat, Gyak. Szabályzat (E-alap), Lőuta· 
sítás, stb. Stádium Sajtóvállalat Rt., Honv. szolgálati 
könyvosztály Budapest, VI., Rózsa-u. 111. 

J~ /téiAIJNAdt 
magánrendeléseinek lebonyolítósóval a C s e n d
ő r s é g i l a P.o k szerkesztőség ét biztók meg.· 

Közöljük bajtársainkkal, hogyezidőszerint a 
Próbócsendőrök Tankönyve 

és a 
S z e r v e z e t i é s S % o I g ó I a t i U t a s í t ó s (Szut.) 
van raktóron készletben. 

Előbbi 6 füzetből áll és pedig: 
Szolgálati szabályzat I. rész, (kivonat) i 
Büntető törvénykönyv, (kivonat) i 
Kihágósokat megállapító törvények és rende.le

tek (Törvényes rendelkezések gyüjteménye), 
Az örsgazdászatkezelési utasítás, kö%gazdál

kodási hotórozmányok, illetményszabályok és a ruha
gazdálkodási 'utasítás, (kivonatok), 

a bűnügyi nyomozás, 
a magyar történelem. 
E n n e k a k ö n y v n e k a z á r a: 4.- P. 
E g yes f ü z e t e k n e m r e n d e I h e t ö kl 
A Szervezeti és Szolgólati Utasítós az igen sok 

helyesbítés miatt mór nehezen hasznólható, eddigi 
Szut.-nak az új (után-)nyomása. 

E n n e k a k ö n y v n Ei k a z ó r a: 2.20 P. 
Ezeket a könyveket csak a pénz 

e g y i cl e j ű b e k ü I d é s e m e II e tt I e h e t n á
I u n k m e g r e n d e I n i. M ó s r e n d e I é s t n e m 
v e h e t ü n k f i g y e I e m b e. A p é n z t b i a n c o 
c s e k k l a p o n (25.342. c s e k k s z ó m I a s z ó m, 
s z á m I a t u I a j d o n o s: C s e n d ö r s é g i L a
p o k) k é r i ü k b e k ü I d e n i ' é s a c s e k k I a p 
h á tI a p j ó n a r e n d e I ő p o n t o s cí m é t (n é v 
é s r e n d f o k o z a t, ó II o m ó s h e I y é s u t o I s ó 
p o s t a) k é r i ü k f e I t ü n t e t n i. 

Egy csekklapon többen is rendelhetnek. 
A rendelést postafordultával szóllítjuk. 

• LI (Ja 1941 márciul 15-; 11/1941. , zámú C8etuMr'~Di KiJz
lön'llben közzétet t 581.528/20.-1911. H . M. rendelet et. 

Bélyegzők , vésnöki munklI k, zománctáblák 

LIPTAY ISTVÁN 
Magyaror s:<ág e lső képesflett bélyegző készfl6je, Bud apest. 
VI., T eréz-k rt 3. Baross szövetség tagja. 

MAGYAR PAPIR- t S IROSZER SZÁLLlTÁSI VÁLLALAT 

SCHULER ISTV ÁN~S FIAI 
BUDAPEST, V., SZALAY.UTCA 3. SZÁM. 
T E L E F O N : 1 2 - 4 3 - O 8, 1 2 - 9 6 - 7 6 

KER~KPAR. I~yver. pt.ztolyok.lö •• er; 
.portolkkek megbí.ható bev""rl'81 helye 

Mihalicsko Károly 
lIr&uy6remmel kItIIntetett pnlkamdve •. ltedu. 6 tlletéll telt'telek. A csend-
6r11k elismer ' bevásárlás! helye. KAPOSVÁR. Po.UTCA ••• SZÁM. 
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Új lakásrendelet jelent meg az augusztus l-i Bu
dapesti Közlönyben, olvasóink figyelmébe ajánljuk. 
A Budapesti Közlöny községekben a jegyzői hivatal
ban megtekinthető. 

A visszafoglalt délvidéki terüIeten tényleges 'szolg1ála,tot 
teljesítő volt jugoszláv közszolgálati alkaLmazottak, tová bbá 
a yolt jugosdáv nyugdíjasok, özvegyek ég, árvák, valamirut 
badirokikantwk, hadiözvegyek és hadiárvák átmeneti jár,andó
ságainaik. utalványozása tárgyában kiadott 1960/1941 .. P. M. sz. 
pénzügyminiszteri rendele t közli a Budapesti Közlöny 1941. 
évi 169. sz'áma. 

Ki tud rólaV A nagybányai m. kir. postahiv,artal felkéri 
Kozma István csendőr őrmes,tert (vagy aki tudJ róla), hogy 
címét a postahivatallal sürgősen közölje. Kákonyi Gergelyt, 
aKi 1917-ben a gyimesfelsőlaki őrsön mint őil'mest'er telje,sLtett 
szolgálatot, keresi Ta'niklÓ Kálmán egyetemi hallgató, Gyi
mesbükk, Csík megye. Aki tud val.amit nevezettről, közölje azt 
a megadott címen. 

Szerkesztöségi tisztviselőnö, jó kézirá,ssal, géipírá,.~saJ" 
német-francia-olasz !ll)'1e,lvismere,tteJ, délutáni állá st ker.es. 
EsetLeg ,s'aját g épével. Súves megkere.sés.ek 9-10 óra között 
távbeszélő!)" 143-448. szá mon. 

Csendörségl tollforgót köt, javít, árusít Várfai Mihály ny. 
Bzakaltiszt, íBudapest, XIV. Ujvidék-köz 5. fszt. 2. és Dél Jó
zsef ny. thtts. Rákosszenrtmihály, József-u. 74. 

SZEMÉLYI HtREK. 
Új szakaszparancsnok. A szomba,thelYi m. kerillet állo

mányába tartozó Váradi Zsigmond alhadnagy a szakasz
par,ancsnoki teendők ellátásával megbízatott. 

Új örsparamcsnokok. A budapesti I. kerületben: Soós Já
nos I. 'törzsőrmeste'T ideiglenes őrsparancsnQkká; a szombat
helyi III. kerületben: Horváth Lajos VI. tiszthelyettes őrs
parancsnokká; a marosvásárh,elyi X. kerüVetben: Halász Já
nos tiszthely~ttes őrsparancsnokká, Mike József törzsőrmes,ter 
v. ideiglene·s ŐlI'sparancsnokká, k1neveztettek. 

Új alcsoportvezetö. A budapesti I. ik:erület állományába 
,tartoz,ó Lukács Pál tis.zthelye,ttes nyomozó alcsoporvezetővé 
lcineveztetett. 

Véglegesítették. A 'Pécsi IV. kerületben: Bárdo's Ferenc; 
a miskolci VII. kerületben: Kovács János csendfuöket a 
pr,óbaszolgálati idő letelte után . 

................................................................................................... 
Ha petróleummal világít 

lámpát vegyen! 
t 25.,IItya'6ny •• ktze'bmen'e" '.gy'ehir vU i"" ••. Ri", 16mp.J.t .ta.akllJuk 

... ertet6t d f J _ ., • t e 8 e D kllld I 

RT. Budapest, VII., Nyár-u. 7. Ii 

a c é I é r u k Autó- és trat toralkatréslet. G10ra-, Der-
•• ám -, •• erteleti-, roEsda-, . aválló-, 

R A
, BA aoélok. Aoélllutvéu1et. Sofirke IIlltvénye k. 

Csavar és •• erssámárul'. J[eskellyvágány(! 
vasuti U Tar ot. Prés. lCovácl idomdara
bok. - Vusserkel8tek. IDdak. Darul'. 
Textilgép. lkatréssek. S.etérkerehA!:. Re
s.eI4A!:. ReBul4 felvágás. 

t e h e r a u t 6 k, MAGJAR WAGGDR (S S(PGyAR R.-T. 
a u t o b u s z ok, BUDAPEST, VI., ~NDRÁSsY-\1T 12. SZ. 

traktoro 

Házas~ágot kll,töttek. Primor alsócsernWtoni Cseh Lajos g. 
őrnagy dr. ;Bántó KataJ,Íll-Mária úrhölggyel B'UJd:apesten ; 
a budapesti I. -kerüVetben: Bwk6 Sándor őrmeeter Kaposvári 
Rozália~Ilrénmel Gádoroson, Kiss lstván nl. őrmester Tapodi 
Máriával Kiskundorozsmán, Bőd,is János törzsőrmester Tóth 
Sarolta-Erzsébettel Zalaegerszegen, Pajorr István' őrmester 
Monostori Erzsébettel Dányon, Járomi Imre őrmester Józsa 
Máriával Kwo!ll, Balnoki József őrmester Körrmendi KilJt,alin· 
Máriával Rákoskeresztúron; a szombathelyi Ill. kerületben: 
Máté Sándor r. törzsőrmester Johám Már1iával Nagylé,tán; 
a miskolci VII. kerületben:- Korsós Ambrus őrmester Petz Er· 
zsébettel Szigetváron; a kassai VIII. kerületben: Cséke Zsig· 
mond tiszthelyettes Erdélyi Margit-Lenkével Alsómihátyiban. 
For rai Domokos őrmester Németh Máriával Kisbéxen, Kiss 
IJajos őrmester Kovács Ilonával Jászfényszarun; ' a kolozs
vári IX. kerületben: J ánosa István ·őrmesrter Paparinszky Er· 
zsébot.tel Kiskunhalllison, Király Sándor őrmester Dombóvári 
Etellel Gá!d,oroso!ll; a marosvásárhelYi X . kerületben: Tóth 
Ádám őrmester Keresl'.tes E,rz'sébettel Szekszárdon, Fias Jó· 
zsef őrmester Hözső Juliannával Békésen. . 

Születés. 'V:á'Tbíró György százados nejének Márta-Erzsébet 
leá.nya, dr. Házy Antal hadbírlÓ százados nejének Jud:i,t-Éva· 
Katall1n leánya, dr. vi,téz nemes balásházi Balásiházy Jámos 
orvos százados nejének János-Káro;ly fia, dr. Bá tiky Kázmér 
főh8!d,nagy nejének Ibolya-Éva leánya; a budapesti I. kerület· 
ben: Szabó Károly II. törzsőrmester feleség ének Ágnes-Olga 
leánya, Küvti Gergely tiszthelyettes feleségének Gergely
Attila-Ágoston fia, Elekes István őrmester feleségének Bene
dek fja, Csontos András őrmester feleségének Ildik6-Gabriella. 
Mária loánya, Mu~ácsi János törzsőrmeeter feleségének 
Lehel-KáJroly Na, Marton Pál törzsőrmester feleségének 
István-Antal fia; a szombathelYi III. kerületben: Varga József 
II. őrmes1ter feleségének J 'ózsef fia, Tassányi József tiszt· 
helyettes feleségének György-Lrnre fia; a 'P écsi IV. kerületben : 
Fülöp Ernő őrmester feleségének Éva-Ilona leánya, Siimegi 
Ferenc tiszlthelyettes feles:é,gének - IbolYá-Magdolna leánya; 
a debreceni VI. kerületben: Tösmagi János törzsől'mestex fe· 
feségériek Mária leánya, ' a- miskolci VII. kerületben: Dombo· 
vári J ózs:ef őrmester feleségének Tibor-J ózsef fia, a kassai 
VIII. kerületben: Urbán Sándor tisz,thelyettes feleségének 
Sánl(]:or-Lász1ó-Pál fj,a; a kolozsvári IX. kerületben: Hajnal 
Mihály tiszthelyettes felesé.g,ének Béla fia; a marosvásárh'elyi 
X. kerületben: HonáJth Nándor üszthelye,ttes feleségének 
Norber't-Ferenc és Ernő:József fia, Lakatos Istvám tiszthelyet· 
tes feleségének István-Miklós fia. 

HalálolllÍS. Horváth 'N ándOll' tiszthelyettes Ernő-József és 
·Norbert-Ferenc Ha Borgóprundon meghalt. 

töm lők, 

- [(GYORSA SÁG e g y e :s U I _ a 

~6 
Ir6gépben. 

Kérlen még."_íma dlJtalan Ismertetést. 

IRÓGÉP BEHOZATAL! RT_ 
BUDAPEST, V., NÁDOR-U. 24. 

Telefon: 120-501 . 

fni 
kabátok 

BUDAKALÁSZI TEXTlLMÚVEK RT. 
Budapest, V. Wekerle Sándor-u.1l. 



1941 augusztus 15. CSENDö~GlLAPOK 549 

S:erkeszlöJ ü:enelek. 
Közleményt nemr.sak a csendőrség tagjait61, hanem bár

kitői elfogadunk, de tizenöt gép- vagy kézírásos hasábnál 
hosszabbat csak előzetes ml!i[Jegyezés után. - A közlemények 
fogalmazási átcsiszolásának és - ha szükséges - tartalmi 
módosításának, valamint a törlés és a kiegészítés jogát fenn
tartjuk magunknak. 

A kéziratot kérjük a papírlapnak csak egyik oldalára és 
félhasdbosan lehetőleg írógéppel írni. Olvashatatlan vagy 
névtelen kézirattal nem foglalkozunk. Kéziratok sorsáról 
,zerkesztlH üzenetben adunk választ és csak akkor küldünk 
vissza loéziratot, ha a szerző megcímzett és válaszbél'J/eggel 
ellátott boritékot mellékel ahlhoz. A megjelent közleményeket 
tiszteletdíjban részesítjük. 

Fényképfelvételek beküldése alkalmával csatolni kell a 
felvétel készítőjének nyilatkozatát arról, h~UY a felvételeh 
közléséhez - a szokásos tiszteletdíj ellenében - hozzájárul. 

A megjelent közleményekre, fényképekre, rajzokra tulaj_ 
donjogunkat fenntart juk, azokat tehát beleegyezésünk nJélkül 
nem szabad másutt köziJlni, sem pedig utánnyomatni. 

Közlemények különnyomatalt a nyomda velünk kötött 
szerződésben megjelölt árszabás szerint köteles elkészíteni. 

Minden hozzánk intézett levélre a szerkesztői tizenetekben 
válaszolunk, Jelige alatt. Jeligérül legcéluerflbb kisebb hely. 
Ség nevét, vagy ötjegya szdmot választani. Aki jeligét nem 
jelöl meg, annak neve kezdőbetai és állomáshel'J/e megjelölése 
alatt válaszolunk. 

Magánlevelet nem írunk, akkor sem, ha a beküld6 válasz. 
bél'J/eget mellékel. 

Közérdeka kérdésekre nem szerkeszt6i üzenetben, hanem 
a .. Osendllr LekBz1koll" rovatban felelünk. 

Minden levelet telje, névvel él rendfokozattal alá ken 
írni és az állomáshel'J/et is fel kell tüntetni. Hozzánk intézett 
levelet szolgálati útra nem tert!lünk és azok tartalma, vagy 
beküldőinek kiléte feUJI senkinek sem adunk felvilágOSítást. 

E1l1f1zetést csak a cSendórség nJ/ugállományú tagjaitól, 
továbbá a honvédSég és a m. kir. rend6r,ég, a bír6Ságok, 

f(lltD t5 (jullltoumt 
k6bel-.lolllronu-tllMronUkG.t.llu6r n. 
Do.den Itkpallm6k tllplr611 •• k. 

Budapest XI., BDdalold-Of H. SI. 

igazságügyi és közigaZll1atási hatóságok tényleges és nyug. 
állomán'J/ú tagjaitól fogadunk el, mást61 nem. Előfizetési díj 
a nyugállományú csendőrtisztek, valamint a honvédség, rend
őrség, bír6ságok, igazságüg'J/i és közigazgatási hat6ságok 
t ényleges és nyugállomán'J/ú tagjai részére évi 12 pengő, 
rtyugállományú csendőrlegénység részére pedig évi 8 pen,gó. 
L pgkisebb előfizetési idő: félév. A nyugáUományú csendőr
legénység az előfizetéS; díjat negyedévi 2 pengŐ! részletek· 
bpn is fizetheti. 

A pénzkllldeményeket ldérjük a "Csendórségi Lapok" 
25.342. számú postatakarékpénztári csekkszámláiára befizetni. 

Cimváltozását mindenki maga köteles velünk köz6lnl, 
kl-rjük, hogy ezt a borítólap 3.ik és 4·ik oldalán nyomatott 
levelezlIlapon tegyék. 

Többeknek. Újabban megint sokan fordulnak hozzánk az
zal a kérdéssel, hogy mikor kerül reájuk az előléptetési sora, 
vagy hogy miért nem léptették elő őket stb. Ezért me1gismé
teljük lapunk múlt évi 11. számában haso.nló j elige alatt ikül
dött üzenetün.ket, maly 7lerint az előléptetés parancsnokságok 
hatáskörébe tartozó kérdés, mert kizárólag a paxanCSiuoksá
gak hivatottak annak megállapítására, Ihogy ki kerül sorra s 
ezek közül ki üti meg a mértéket. Azok ismerik az egyéni és 
€lZolgálasti köriiJményeket, mi tehát csupán az érvényes ren
de1kezésekre hiVlatkozással tudhatunk válas71t adni a kérdé
sekre, viszont azokat mindenki kellően ismerheti. Annál töb
bet mi sem mondhaJtunk. ]}z.ért előléptetési ügyeikben hozzánk 
iThté7Jett kérdések.rie iIleIll válaszolunk. 

Észak-Kelet. A közétkezésben l"észtvenni köteles legény
oogtől kórházban léte idejére a napi étkeoosi pénz 2O%-át 
vo.nják le. (Ll C&-20. Határozványok 123. pontját.) 

B. A. Ködmönös. 6 hétnél hosszabb távolléte alastt a köz
gazdálkodási tagsága szünetelt, amint azt ,a 0s-20. Határoz
ványok 17. pontja megszabja. Ha távolléte aLatt a vagyonréslZ 
emelkedett, bevo.nulásakor a vagyonrészt be kell fizetnie, ha 
viszont csökkent, Ön kapja meg a különbÖlZlewt. 

Hargita I. A kegyelmi kérvény t - nyugállományba he
lyezésekOT - a Kormányzó Úr ÖföméltóságáJloz címezve a 
Kormányzó Úr katonai ia'odájáJloz kell beterj~tenie. A fel
avaJtás.a előtt teljesített két évi swlgálatát igazolnia kell. A 
vonatkozó jegyzőkönyveket amnak idején is visszakél'lheti on
nan, ahol most vaIl)llak. 

Nyár. Soraib61 úgy látjuk, hogy igénye van nyugdíj:ra, 
de ha folyó évi április 30-ig nem nyl\ljtotta volna be a kéreI
mét, elkésett vele. Meg.kisérelheti igy is, ha a késedelmet kel
lően indokolja. Kérjen a kÖzségi előljáróságtól erre szolgáló 
ürlap()t, azt töltse kJi., cslatolja a szükséges mellékleteket és 
terjess71e fel a H. M. úrhoz. 

Katonai rendjelek - Jelvények - Sportérmek 
Szalagok - miniatürök - Javítások 

MORZSANYI c6gn61 
Budapest, IV., Váci-u. 36. Tel.: 182-217. 

Alapftásl év .870. A csendörsé~ kedvelt bevásárló helye. 
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A Fonciere Altalános 

Biztosító Intézet 
életbiztosítási kötvénye 
- o vonatkoz? kormónyrendelet értelmében
teljes fedezetet nyujt o 

~~ 
folytón bekövetkező halól esetére is. 
Felvilógositóst o központ: Budapest, V., 
Sas-utca 10-12. és oz orszóg jelentősebb 
vórosaiban lévő képviseletek nyujtanak. 
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Cs. Gy. E rdélybe vágyom. 1. Az öccse csak a krvtonai ide
j ének leszoLgálása után jelentkez'he.tik. Erre nézve a'z ő'rs·
parancsnokától is megkaJpja a felvilágosításIt. Van azonban 
lehetőség arra, hogy a honvédségnél 'önként jeJentkezéssel 
korábban letö1thesse s,zolgálati idejét s utána a cs,endő1lSéwhez 
átJoorülhet. Erre a kerül~i paralllcsnokságnak ·kiadott 99.500/ 
eJn. 20. - 1941. H. M. rend. intézkedik. 2. Kérheti 'am áthelye
zését, de csak abban az es.etben, ha elfogadható, komoly 
indoka van rá. Egyébként mindenkinek ott kell szoLgálnia, 
ahová fe1siŐbbsé~e állítja. Csupán az a köriilinéllly, hogy az 
ország más vJdétkén jobban sZCl'Ctne szolgálni, te~rnész~sen 
n em leilwt o·k az átihelyezé·s ké·résére. Képz,eJje e,l, mi lelnne, 
ha mindenJd ilyen kiváns,ágokkal állana elő ! 

Bajtársiasság . Meg kell várnia, míg vitézzé avatják, ak
kor be.adih'atja nősülési kérvényét, ha 28. é,leitévét betöltötte. 

B ácska. A kérdezett címe: Kölcse, csendiŐxőrs. 

Magyar os. Öillnek szolg,álati úton kell a B . M. úrhoz címe
zott névváiltoztatás·a i:ránti kérvényét előrterjesztenie. Ehhez 
csatolhat ja aZOOl:ban mellékletként civil öCClse kérvélllyét is 
(szintén a B. M. úrhoz címellive), hogy e,gyidejüle,g Ikerüljön ,az 
i11etékesek kezébe és zavar ne keletkcz;z.étk. ÖIUillek - mint köz
alkalm.azoHnak - 1 pengÖS\ okmány,bélyeggel kiell ellátnia 
kérvényét, öccsének 2 pengős okmánybélyeggel. A 'kérvény
hez csatolni keH a születési anyakönyvi kivonatot (1 pellgő's 
okmánybélyeggel ellátva). A folyamodónak illem kell sem a 
magyar állampolgárságát, sem büntetlen előéletét külöIll ok
irattal iJgazolnia, ha kérvényében kifejeze,tten kiij elenti; hogy 
legjobb tudomása szerint magyar áH.ampolgár .és hogy bün
t etve nem volt. H.a ,azonban a kérelmez.ő .kiülf,öldön (elcsatolt 
t erületen) született, magyar ál.JampolgÚIsági iga'Wlványát 
csatolnia kell . Hélyegmentesen adhatja be az öccse a 'kérvény t 
s annak mclléklete LSI bélyegmentes, ha 8'2le~énységi bizonyít
ványt tud szerc7JllJi. 'Dermoozetesen ez a osendőrnéJ. nem jöhet 
figyelembe. (L ! ~.200/193íl . sz. B. M. r end,) 

OttiIia . Olvassa el első üzenetünket. 

Kuta tás X . A Károly csapatkeresztet és a Vöröskereszt 
díszérmét is csak az viselheti, a lkinek a nevére adományozták. 
Csupán a Háborúsemléké,rmet ígényelheti és viselheti az 
utód :bizonyos fel,tétel.eJr fennforgása eseté.n. ' 

1872. augusztu s 26. A le~énységi állományba · tartozók a 
nyugállományban nem vis·eill:J.eUnek egyenruhát. (L! Szolg. 
Szab. I. R. 333. pont 8. bek.) 

R emény. Az ok f,eHáxásával kérje sürgősen az áthelyez é
eiét. A családdal II így tel'\lIlésllletescn az ,arával is meg ke,J] 
szakitalllia minden érin,t'kezkst. .Az őrs jelellltse be a nyomozó 
alosmálynak, hogy aZl iHető egyén az emlí1!eJJt kÖllyvbelll sze re
p el. Ig'eIll helyes,en tette, hogy tanáclsot kért ebben az ügyben. 

F. L. ny. thtts. Győrszentiván. A folyó évi 21. Cs. K.-ben 
kÖ7Jzétett 236.700/VI. b . 1941. számú B. M. 'kör,rendelettel kihí'r
dJetett 4000/ 1941. M .E. szá.m.ú rellldelet lll. rész 5. §-a szerint a 
tényleges szolgálatot teljesítő gyerme,k részére is iHetélres a 
cSlaládi pótUélk ' addig, míg a v-alóls,ágos aItiszti rend'foko2latot 
el nem érte, ha a családi pótléJrra egyébként is igénye lenne 
(pl. tanrn.Lmányi pótdíj). 

5745. - 1. A v,onatkozó rendeletet ez év tava;szánad ták 
ki, érvénye közben Iejá'rt, mert a helyeket betöltötték, FelH', 
tel a 'kifogástalan minősítés és teljes megbízhatóság mellett 
legalább 178 eID. testmagass,ú,g és J.egaláobb s7JaJraszverzetői 
rendfokoz.art. 2. A Magy,ar Aero Siz.ö-ve1Jség címe : Budapest, V .. 
Vigadó-u. 2. 3. ASzut. 95. pontjának 2. bekezdése szerint a 
poligMi ;iskola 4. osztályának magánúton elvégzéséhez a kerü
leti p'ar:ancsnoks:ag engedélye szükség,es. 

Származás. Kísérelje meg valamilyen egyházi lapban. 
(esetleg az illető vidék hklapjaiban) közz.ététetni kérését. A 
k·ere,sett okmányoroat megtalál ó lelkészi hivatal Tés1zlére, jó
tékonysági céll'a, felajáalhat bizQIllyoS ös's'zeget is (8-10 p-t). 
Megkísiérelhetia keresést az illetékes püspökség útján is. 
Nem J.ehetetlenazsem, hogy más elgY'háJz (pl. Tóm. kath.) 
anyaköuyvelte annak id'edém a s,zül.e'té,st. Forduljo!ll! rtisz1etes 
úthaigamt ásért elsősorban a. lelkész.6herz.. 

Okm ányok beszerzése. A nősülési kérvényhez csatolandó 
mel,lékletek bély,e,gille,tékét köz.ö~t,ük 1940. érvfolyamunk W9. 
oldalán ,,Egervölgye" jeligé's üzene'tünkJbelll. Az okmányok 
kiállítás'i illetéke 1S meg van sz.abva, de ez az o.kmányok 
llÚnemüsége é,s kiállítási h elye szerint olyan váitozó és wk· 
fMe, hogy közölni nem áH módunkbaill'. Meg van póldául .kü
lön állapÍ'tva a szedhető l'egmagasabb díj az orvoso,k és !köz
j,egyzők részére. Ez.en az összegen belül belíttásuk szerint kér
hetnek. Ezért fizet egyik hely'eIll nagyobb kiállHás,i ille~éke.t, 
mint 'a másilmál. Kü].öu'bség van a várospk és, közsiégek dij
szabásai k lözö.t,t is. Erre nÓ({;ve szabályrendeletek is intéz1red
nek. Végül pedig: ne fe,1edje el, hogy ·a tiszteletet a hivatal
il".okokkal és a tanult embe,rekkelszemhen udvwrias lés tapin
tatos ma~atv.rtással sz.erzi meg 'a csendőr. AJhol pedig nem 
kapj'a meg a tislZtelete,t, ott sokszor benne a hiba. 

A rad. 1. M.iJlllt hadiárva, a Hábo:rús emlékérme,t igé,nyel. 
h eti. Ha az 1914--18. évi világháború al'3Jtt eltünt, illetve hősi 
halált halt édcsapj a holttá nyilváa:1ítása mé.g nem történt meg, 
utólag kell azt kérni ,az illeté,kes j árásbíróságnál, mert enél
kül a Háborús emlétkérem el,nyerésének a feltételét: ha.di
árvaságát nem tudja igazolni. Ajánljuk, hogy előzetesen for
duljon a H . M.22. os:z.tályán.ak veszteségi alos,z.tályához (írás
halll, k1özvetl.enül fordulhat oua; CÍme: Bud'apest, V. ker., 
Honvéd-m. 28.) és kérje az édesapj a eltiinésérB vagy hőslÍ ha· 
lálára vonarokozó hivatalos igazolás kiadását atzj On Tésrz.érc. 
Ez,t 'cswtolja .a;z;urtán a járáshírósághoz int é z.e!ll!dő, !holttá nyil, 

III'" fl1elúu (}lÍflO-~ 
paplrárQ, paplrzacak6 •• 
szeti paplráruk gyára 

Budapest, VI., Ó-utca 37. 
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vánítás iránti kéreIméhez. A járasbíróságnál értesülésün!k 
szerint 10 pengő határozati illetéket és 6 pengő 'beadványi 
iHetéket kell előre lefizetnie. Ezenkívül a kérvény minden 
mel1éklete után 40 filléTt. Az eljárás hosszabb időt, összesen 
lD-12 hó'napot ds igény,be .vehet. - 2. Minthogy édesanyja 
végkiel~gítésben résoosült, a nadiö:z.ve.gyi segély újabb folyó
i1ítására nem lehet kilátása. 

K. r. Ozora . Az "Arad" jeligéSI üzenetünk 1. pontja szól 
Önnek is. Minthogy édesapja hős'i haláláJról hivatalos értesiÍ
tésük van, elegendő azt csatolni a járásbíróságh~ intézendő 
kérvényooez. Az említett bo pengő túlzot·tnak lát€l:z.ik, valami 
tévedé,s van a dologban. Hivat'koZlOtt üzenetünk ,szerint 16 pen
g6t kell fi:z.etnie és ·a kérvényhez csatolt meUékletek után 40-
~ fillért. nyen melléklet Önnól valószínű csak egy lesz, apja 
hősi haláláról szóló értesítés. 

J1ászberén y. Az a kérdés, hogy édesapjuk nyugállomány. 
balIl nősült-e, me'rt ha igen, utána s!emmiiféle j árulék nem 
il1etékes az árvlÍJk rés,zé,re. Ellell'k'e·:z.ő esetben eddig is meg
illette volna a 16 éven aluli árvákat a neveltetési j árulék. 

Dor oszló, B ácska. A 2 háborús é·v cs'ak abban az esetben 
ltZámítlható he la nyugdíj.álba, ha az alatt nyugdíjat nem élve
Levt, hanem tényleges csendőrként szolgált. Hogy milyen 
nyugdíjra ,tarthat igényt, a:zJt most még nem lehet megmon
dani, mert a délvidékiek nyugdíjának Tero:dezése most folyik. 
A jelentkezésre vOlIlatfkozó rend.ele,t a hivatalos l.ap'ban már 
megj ellent. A Iközlsé.gi jegyző megadja a f.elvilágosHás,t. 

Zetelaka. Szerezzen a székelyudvarhelyi Vármegyei ltaka
rékpénztártól igazolványt, hogy a hadikölcsönkötvlénYei (fel
tüntetve azok sorszámáJt) ott vann!Lk elhelyezve s ennek alap
ján kérje s·egély folyós.itásá:t. A kérvény t Mlyegmentesen a 
belüiYminisztérium hadikölc1l'ön irodájáJholL (Budapest, Or
li!Zágház-utca 26.) terjessze fel. A kérvényében jelentse egyide
jűleg azt is, hogy miért nem szolgál.taita be a kötvényeket a 
P énzintézeti Központnak. Olvassa el erre nézve lapunk ezévi 
14. :számáma.k 400. oldalán ,,0. 1. Zombor" je,ug'és üz'enetünket. 

K árpátalja. A kötelezőt első ízben ha.t év eltel>tével, a 
kérdéses esetbe.n tehát 1939. október 5-én kellett volna meg
újítani. Olvassák cia SZnt. 21. pontját, .továbbá la.punk folyó 
évi 13. slzámána,k 451. o1dalán ,,29.207" je,Ligé1sl és 15. számunk 
518. oldalán ",Lombhullás" j eligés üzenetünket. 

E rdélyi. Vitéz csak az lehet, aki magyar fa j ának eleje, 
családi életében tiszta, erkölcseiben feddhetetlen, magavisel e
tében megfon~olt, eszejárásában komoly, testben egészséges és 
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lelkében ízi.g-vé;rig magyar. Ezen felül a magyar állam vé
delmében tanusított vitézségének látható tanujeleivel, kitün
·te.tésekkel kell ;rendelkeznie. A k itüntetések mértéke : Tábor
nokoknál és törzstiszteknél l egalá bbis a had1ékítményes és 
kardos Lipótrend lovagkeresztje vagy a Magyar Érdemrend 
T.iszbikeresztje a hadidíszítménnyel és i\r.M'd.okkal főtiszteknél 
a hadiékítményes és kardos· ill. oszt. Vaskorona'rend vagy a 
Magyar Érdemrend Lov.agkeresztje a hadiszalag·on a ka:rdok. 
kal, - mindkét csoportnál a tiszti ara'ny vagy ezüst vitézségi 
érem, illetve a legénységi állományban szerzett megfelelő ki
tüntetés. Legénységi állományúaknál: az .!Lrany vagy I. oszt. 
e.züs·t, illetőleg a Magyar arany, v;agy a Magyar nagyezüst 

. vitézségi érem. Mind a tiszti, mind a legénységi 
állományúaknál csak az igazoltan szomélyes vitézségért 
adományozott kj.Wntetések fogadhatók el a mértékül 
megszabott kitüntetések gyanánt. Hős'i halált hal,tak vitézzé 
nyilváníthatól, abbal). az esebe.n is, ha Mv·áló vitézségükér,t II 

vitézi mélrtéket megűtő kitüntetésnél ilüsebb fokoza,tú kitün
tetésben részesültek. A vitézzé lDyilvánított eTkölcsJ és nemzeti 
szempontból fkifogástalan váromáJnyosa öröklés jogán lép a 
Vitéz,i Rend kötelékébe. Ha .a vitézzé nyilvánítottnak alkal
mas fiúiv'adéika nincs, nőleszáTmazójának fiúivadéka vehető 
figyelembe. A legkivételesebb esetekben olyan egyének is fel 
vElhetők ,a Vitézi Rendbe, ak1k a Haza védelmében kétségtelenÜl 
kiválóan v;itéz magatartást tanusítottak, Pl. ha a forradalmak_ 
ban nemze,thűségüknek és önf·el áldozásuknak fegyverrel a 
kézben nyiltan kifejezés.t adtak, v;agy az elsz.akított országré
szek területén elszánt hazafias magata['tást tanusítottak s 
ezért szabwd,ságvesztést vagy meghurcoltatást szenvedtek. 

D élvidék. Önnek van dgaza, mert a SO.967/elu. 20.-1939. 
R7.ámú honvédclmi mini~zteri rende·Iet szerint csak akkor köte
le .... a csendőr bejelenteni címváltozásit Ili szerkesztőségnek, ha 
áth1elyezték, tartósan vezényelték, vagy előreláthatóan 3 hónap
nM hosszabb ideig lesz távol állomáshelY'étől. Önt aDélvidékre 
vezényelték, Ön nem tudhllitj!L és nem tudhatta, hogy ez a Ve
zénylés me.nnyi ideig tart, tehát nem j'eIenthe.tte be címválto
zását. Jogtalan tehát .a bajtál1sak ama követelődzés e, hogy 
., •. . Vegyen magának annyi fáradságot, hogy megírja cím
változását és kenyelmével ne okozzon fe'lesleges munkát az őrs
nek, meg a postámak". Ugyan vaj jo!Il, mily fáradságot okoz 
va'laki annak, aki megcímzi .az Ön lapjáU Ugyan, miért fáj a 
feje valakinek a posta! munkája miatt' Hányszor fordul elő 
havonta, hogy az áHomáshelylét a címszalagon át kell húzni 
és helyette az Ön vezénylési helyét odaírni' Akinek ez f,árad
ság, az nem segíti szívesen a; másikat semmiben. Ez nem lehet 
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fáradság, ez csak köteLesség Lehet. Vajjon K. őrmeter mit 
szólna hasonló helyzetbe·n. Vajjon, Illem esn.ék-e jól neki is az 
a legki,sebb figyelem, hogy lapját, postáját ubánakÜJldikt De 
igen, jÓl esnék. Abban is igaza "an Önnek, hogy ilY'en vezény
Lés alkalmával sohasem tudhatja, hogy újból hová vezénylik. 
Összegezve: nemcsak .akkor kell bajtársnak lenni, ha .az nem 
jelent részünkről csak szavakban megnyilatkozást, hanem ak
kor is, ha áldozatot kell hozni. Azzal szemben pedig, aki egy 
vLs,szakerü.lt országrész rendjén.ek megalapozásának munk,á
jára alkalmwsnak truláltatott és aki ezt .a munkát el is végzi, 
örömmel keill megtenni mindent. Ismételjük: Önnek van igaza. 

Retorika. Mindenekelőtt: téved, ha azt gondolja, hogy mi 
nem tartjuk érdemesnek elolvasni az Ön levelét még akkor 
is, ha 'az panaszkodás. Téved, mert nekünk többi kö
zött az is a hivatásunk, hogy bajtársainknak mindenben 
rendelkezésükre .álljunk és segítsünk ott és úgy, ahol kell és 
ahogyan körülményeinknél fogva tudunk. Hála Istennek, 
sok bajtársunkon segítettünk már. ami nem érdemünk, ha
nem .öxömün~. Másodszor: soha ne beszéljen száz és száz 
bajtársa nevében. Az Ön körülményeit írja le, az Ön baját 
részletezze ,és az Ön bajára kérjen orvoslást. Az ön gondjai 
llem száz és száz bajtárs gon.djai is. Ez valóság, ez így .van. 
Szokja meg 'tehát ezt és bízza a többi Ibajtársra ügyük eJ
j·ntézésé·t. Harmadszor: úgy van rendjén, hogyacsendőrnek 
sokat kell tanulnia. Ez így volt mindíg. A csendő!ITe mindig 
életek és vagyonok vannak bízva, akkor is, ha nincs is ki
vezényelve ,szolgálatba. Ezt Ön nagyon jÓl tudja az utasítás
hól. Nem kell magyarázni, hogy ezt az óriási feladatot, ezt 
ll. legszebb hivatást nem végezheti tanulatlan ember. A 
csősznek nem sokat kell tanulni, a pályaőrnek már többet, 
a községi bírónak már a törvények között ismerősnek kell 
lennie és •.. a csendőrnek nagyon sokat kell tudnia. Ezt 
mindenki tudja. Olvassa el a február 14-i jubileumi ünne
pünk alkalmával a sajtóban megjelent cikkeket: bizonysága 
annak, újabb és megismételt bizonysága, hogy mily nagyra 
becsüli a nemzet ezt a tudást és annak,. eredményét, a csend
őri munkát, azaz az ország rendjét és biztonságát. Ne pa
naszkQdjék tehát a sok tanulnivalóra. Ha sok és nem bírja, 
van arra is orvoslás, lilmint írja: minden pillanatban kail
hatna segédtiszti állást. A gyermekkori barátja lehet már 
őrmester a honvédségnél s Ön még csak csendőr rendfoko
zatú, de Ön mégiscsak csendőr és ha eljön az ideje és meg
érdemli: őrmest,er lesz Ön is. ~<\.ztán törzsőrmester és tovább, 
és egyszer csak ... őrsöt fog vezetni. Egész környék bizton
ságának felelős ura lesz. Gyermekkori barátja akkor talán 
rendfokozatban már magasabban lesz, de munkaköre nem 
lesz olyan, mint az .Öné. Végül: a honvédségi (szervezet és 
szolgálat indokolja, hogy ott címzetes rendfokozatok is le
gyenek. 
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B. B. 1. Meghalt ember emlékének meggyalázása. LI 
Osendőr Btk. (1941. évi kiadás) 531. old,alán. 2. Erre külön 
in!té!l;kedés nincs" de nem is sl:uükséges, mert ha olyan indo· 
kolt kiadásai vannak a csellldőrnek, melyek anyagi erejét 
teljesen igénybeveszik (mint Pl. áthelyezés esetén nagyobb 
közvagyonrész különbözet fizetése az új őrs'ön SItb.), a havi 
megtrukarítás ideiglenes fe]füg;ges:utése, V'agy legalább csök· 
kentettösszeg félretéte1!) igazolv.a van. 3. Olvassa e,l aSzut. 
288. pontjának utoLsó 'be.kezdését. 

.Próbacsendör. A Csendőrségi Lapok könyvtárának köte· 
teit csak az őrsparancsnokságok és tanalakulatok kapják 
ajándékba, a magánrendelések céljaira nem állanak rendel
kezésre, azt tehát megvenni nem lehet. Az őrsö:u egyébként 
mindig Irendelkezésére állanak, olvasgathat ja azokat, határo· 
zott'an tudjuk, hogy haszna lesz ,ab hól. 

Pataki diák. Előbbi üzenetünk Önnek is szól. Hozzáfűz
zük: most van nyomdában a 9. és 10. kötet. 

Stefánia. Előfizetése a most beküld,ött . 4 P figyelem
bevételével 1941 december 31-ig rendezve van. 

Jégbarlang. Egye)11lS útja .az élintézésnek, ha hejeLenti 
&zlár'nypara:aesnokság.ának, hogy az ön tuiajdOillát képező 
Mnyveke,t P. M. összetépte s ezzel ·önnek 11.20 'p kárt oko
zott. Jelentse azt is, hogy erről levél útj.án k.apott értesítést 
és a levelet is csatolja. Majd elveszik a .kedvét a le,gény. 
kedéstől, ~mely a bajtársias ,gOlIldolk<Jdást is egészen néJkü· 
1özi. 

Királydaróc. A keresett cím nem található. 

Márkus I. A legidősebb fiútes.tvér lemondó nyilatkozatát 
cs.atolja. A további teendőkre noove olvassa el folyó évi 14, 
számú lapu'll'k 484. oldal/lin "Udvard" jeligés üzenetünket. 

KIl:ZIRATOK. FIl:NYKl'llPEK. 

Macska. Nem sik·ElTült. 

K. I . cs. Igen szép gondolat. A megírása még nem kielé· 
gítő, bár jó ír.ásbeLi tehetsége '\'lan. Olvasson sok.at, kapunk 
akik or közölhetőt is. 

M. A. F. b. Nem üti meg a médéket. 

T. L. Miskolc. Nem sikerült. 

Tavasz. 1941. Három szál virág. T. K. th. Po~ony. Sorxa 
kerülnek. ! I I l 

Szittya. Négy dolgozat jó, köz·öljük. lássuk: máskor is. 

A azerkeeztél ér t é. kiadál éJ.'lt felelős: 
BesenYői BEOTHY KÁLMÁN alezredes. 
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